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PALAESTRA LATINA
L I T T E R A R U M  L A T I N A R U M  C O M M E N T A R I I

A n n . XXV ( f a s c . I l i )  — N. 151 M. S e p t e m b r i  A .  MCMLV

V I R T U S ,  N O N  V O L U P T A S ,  U N A  

E S T  E X P E T E N D A

C a n i  s imilis es t  voluptas:  si pellas, fugit; si nutr i as ,  perm ane t .  Et  «sicut 
in  arvo q u o d  seget i p ro sc i s sum  est, a l iqui  flores i n te rnasc un tu r ,  non  tam en  
h u ic  herbu lae,  q u a m v i s  delectet  oculos ,  t a n tu m  operis  i n s u m p t u m  est —aliud 
fui t  se ren t i  p ropos i tum ,  hoc s u p e r v e n i t —, sic vo lup ta s  n o n  est merces , nec 
causa vir tu t is ,  sed accessio.  N e c  quia  delectat  placet, sed quia  placet  delectat» 
( S e n e c . De \/it. Beat. 9, 2).

N u l l a m  au tem  capi ta l iorem pes tem, q u a m  v o lu p ta te m  corporis  h o m in i ­
bus  diceba t  A r c h y ta s  T a r e n t in u s ,  a n a tu ra  da tam, cu jus  vo lup ta t i s  avidae 
l ib id ines  t em ere  et  effrenate ad p o t i u n d u m  inci ta ren tu r .  H inc  patr iae  p rod i ­
t iones, h inc  re rum  pub l ic a rum  eversiones,  h inc  cum  hos t ibus  clandest ina  
col loqu ia  nasci ; n u l lu m  d e n iq u e  scelus , n u l lu m  malum  facinus esse, ad q uod  
s u s c i p i e n d u m  n o n  l ibido vo lup ta t i s  impel le re t  (Cic.  De Senect. 12, 39). Et 
Pla to (T im . 69,  D.): AéXeap xaxòv r¡ VjòovV]. Idcirco deliciis sive volupta te  —apud  
G raecos  ad astra pe rven i re  non  po tes t  qu i squam :  «N on  est ad astra
moll is  e terr is  via* ( S e n e c . Here. Fur. 437) .  O v i d i u s  vero:

Ipse q u o q u e  ae thereas  mer i t i s  i nvec tu s  es arces,
Q u a  n o n  ex iguo  facta labore via est.

(Tnst. 5. 3, 19-20).

E xinde  illa Juvena l i s  in  delicat iores reprehensio :

T e n ' ,  o delicias! extra  c o m m u n ia  censes  
Po n e n d u m ?  Q u i  tu  gall inae filius albae,
N o s  vi les pul l i  nat i  infel ic ibus ovis?

(Sat. 13. 140-142).

Sicque,  cum  h o m in i  nihi l  m en te  p raes tab i l ius  D eus  dederi t ,  hu ic  divino 
m u n e r i  ac d o n o  n ih i l  es t  tam in im icum , q u a m  vo lup ta s .  N e c  en im l ibidine
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dom inan te ,  tem peran t iae  locum esse om n ino ,  nec in vo lup ta t i s  regno  vi r tus  
cons is te re  potest  (Cic.  De Senect. 12, 40  et 41). Ergo

« A d  a l t i o r a  q u a e d a m  e t  m a g n i f i c e n t i o r a  n a t i  s u m u s »

N a m q u e ,  si cons iderare  vo lum us ,  quae  sit  in n a tu ra  h o m in i s  excel lent ia  
et  digni tas ,  in te l l egemus  profecto,  q u a m  sit  t u rp e  diffluere luxu r ia  et delicate 
vivere  ac moll iter,  q u a m q u e  h o n e s tu m  parce,  c on t ine n te r ,  severe ,  sobrie  (Cf. 
Cic .  De Fin. 2, 34,  111 sqq .  et De Offic. 1, 30,  106).  Q u o d  si esset  in volupta-  
tate s u m m u m  bonum ,  optab i le  esset,  in vo lup ta te  m ax ima ,  nul lo  inter jecto 
interval lo ,  dies  noc te sque  versar i,  cum  o m n es  s e n s u s  du lced ine  om n i  quasi 
perfusi  m overen tu r ;  qu is  est  au tem  d ignus  n o m in e  h om in i s ,  qu i  u n u m  diem 
to tu m  vel it  esse in isto gene re  vo lupta t is ?  (De Fin. 2, 34, 114.  V ide  et iam De 
Offic. 1, 29, 103 et 1, 30, 105).

Ex alio capi te,  nihi l  es t  —u t  dici so le t— om n i  ex par te  bea tum ,  juxta  
i l lud Plauti :

Nu l l i  es t  h o m in i  p e r p e t u u m  bonum ;
Jam hu ic  v o lup ta t i  hoc a d ju n c t u m  es t  od ium.

(Cure. 187-188).

Scilicet om nia  praeclara rara sun t ,  et n ihi l  difficilius est,  q u a m  reperire,  
q u o d  sit  ex om n i  parte  in suo genere  pe rfec tum (C onsu le  Cic .  De Amicit. 21, 
79). Sic e t iam «hom o nul lo  m odo perfectus ,  sed est  q u a e d a m  part i cula  pe r ­
fecti» (Cic.  De Nat. Deor. 2, 13, 37).

Ac  ne plura  complectar  —s u n t  en im  i n n u m e r a b i l i a —, bene  laudata  vi r ­
tu s  vo lup ta t i s  adi tus  in te rc luda t  necesse  est.  «Tu te  in t rosp ice  in  m en te m  
t u a m  ipse ea m que  om n i  cogi ta t ione pe r t r ac t an s  pe rcon ta re  ipse te, perpe tu is-  
ne malis  v o lup ta t ibus  pe rf ruens  dege re  o m n e m  ae tatem s ine  dolore. . . ,  an, 
c u m  de o m n ib u s  ge n t ib u s  op t im e  merere re ,  cum  opem in d ig e n t ib u s  salutem- 
que  ferres, vel Hercu l i s  pe rpe t i  aerumnas?» (Cic.  De Fin. 2, 35,  118). T u ,  
c u m  t ibi s ive Deus ,  s ive mater ,  ut  ita dicam, r e rum  o m n iu m ,  na tu ra ,  dederi t  
a n im um ,  quo  n ih i l  p r a e s t a n t iu s  n e q u e  d iv in ius ,  sic te ipse abjicies a tque  
proste rnes ,  ut  nihi l  i n te r  te a tque  q u a d r u p e d e m  a l iquam  p u te s  interesse? 
(A d i  Cíe .  Parad. 1, 3, et  De Amicit. 6, 20) .

Igitur,  si ve rum  est, ad D e u m  c o n te m p la n d u m  i m i t a n d u m q u e  nos natos  
esse, rerum au tem  caelest ium spe c ta cu lum  ad  n u l lu m  al iud ge n u s  a n im a n t iu m  
pert inere ,  in te l leg i tu r ,  corpori s  v o lu p ta te m  n o n  sat is  d ignam  esse homin is  
praes tan t ia  eam que  c on te m n i  et rejici opor te re  (Lege locum Cic. De Nat.  
Deor. 2, 56, 140, et  De Offic. 1, 30,  106. I t idem conferas  I d . Parad. 1, 3). Q u i s  
en im  v i tam viva t  inst a r  p e c u d u m  be s t i a rum que ,  qu a e  n ih i l  nis i  vo lup ta tem  
s e n t i u n t  ad ea m que  f e r u n t u r  toto im pe tu ,  eaque  con ten tae  n o n  q u a e r u n t  
am pl ius  (Cic.  De Offic. 1, 30,  105.  Cfr.  Tuse. 5, 34,  98).

I taque ,  q u i  v o lup ta r ia m  in j u v e n t u t e  vi tam t r a d u x e ru n t ,  c u m  senuer in t
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eam odisse solent,  q u ippe  qui  bes t ia rum more op t im am  vitae par tem vixere,  
et quae  tunc  fu e ru n t  eorum vitia, n u n c  mores  s u n t  (Cf. S e n e c . Epist. 114, 3):

Hic campo indulget;  h u n c  alea decoqui t :  ille 
In V ene rem  est  put r is .  Sed cum  lapidosa chiragra 
Fregerit  art iculos , veter is  ramalia fagi;
Tunc crassos t ransisse  dies lucem que  palustrem.
Et sibi jam seri  vi tam ingem uere  relictam.

( P e r s . Sat. 5, 57-61)

Nih i l  v id e tu r  absurd ius ,  ad pas tu m , ut  t ardam a l iquam et l anguidam p e ­
cudem  et ad p rocreand i  vo lup ta tem  hoc d iv inum  animal  — ho m in e m  dico — 
or tum  esse! N ec  enim figura corporis ,  nec ratio excel lens  ingeni i  h u m a n i  s ig ­
nificat, ad ha n c  una m  rem n a tu m  esse hom inem ,  u t  f rue re tu r  vo lupta t ibus !  
«Quae  mihi  qu idem  vox pe c u d u m  v id e tu r  esse, non  homin is» ,  i nqu i t  T u l ­
l ius {Parad. 1, 3; cf. De Fin. 2. 13, 40  et 41).

S u m m u m  p e c u d i s  b o n u m  e t  h o m i n i s  i d e m  e s s e  n o n  p o s s u n t

Alio en im  vo lup ta t i s  s e n su  afficitur equus ,  alio canis,  alio homo,  ut  ait 
Ar i s to te les  (Eth. 10, 5): T t é p a  f d p  ix jto u  y¡§ovy¡, xal xuvoc, xal avOpw^ou.

Corporis  vo lup ta tem , hom in i s  praestan t ia  ind ig nam, con tem ni  et rejici 
oportet .  N a m  si corpor i  t an tu m  praestat  m en t i s  excel lens  perfectio, ut  vix 
cogitari  possi t  qu id  inte rs i t ,  quods i  veri  v idend i  causa nec vo lupta tes  r e q u i ­
r imus  et vigilias facile perfe r imus,  et  nul la  ut il itate  objecta, res occul t iss imas 
a n q u i r i m u s  u l t im asque  terras  peragramus,  et hones t i  grat ia corporis  florem 
c o n te m n im u s ,  t um  profecto al iud al iqu id h om in i s  s u m m u m  b o n u m  req u i ­
r e n d u m  est. vo lup ta tem  besti is  c o ncedam us  (Consu la s  quae  hac s u p e r  re 
T u l l i u s  uberius  d i sp u ta t  in De Fin. 5, 21, 60  et 5, c. 19).

Q u id ,  si e t iam bestiae multa  faciunt,  duce sua q u a e q u e  natura ,  par t im 
indu lgen te r  vel  cum labore ut  in gignendo,  in educando  pertacile appareat,  
al iud qu idd  am iis p ropos i tum ,  non  vo lup ta tem ?  (Vide Cic.  De Fin. 2, 33, 
109 et Nat. Deor. 2, 61, 153; Cf. De Amie. 8, 27). Q u i n  immo luxuriae nimiae 
detestat io  in ipsis  feris inven i r i  constat .  Senecam audiamus:

O  te t rum genus  
N u l l a q u e  v ic tum  lege melior is  soli!
Ferae q u o q u e  ipsae Vener is  ev i t an t  nefas,
G e ne r i sque  leges inscius servat  pudor .

(Hipp.  911-914)

Imm o vero,  ex se natos  ita a m a n t  ad q u o d d a m  tem p u s  et ab eis ita 
am an tu r ,  ut  facile eo rum se nsus  apparea t  (Cic.  De Amie, loc laud.). C ong re ­
ga t ione  aliae coe tum q u o d a m m o d o  civi ta tis  imitantur .  V id e m u s  in quodam  
vo lucr ium  genere nonnul la  indicia pietat is ,  cogni t ionem, memor iam, in mul-
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tis e tiam discipl inam v idem us .  «Ergo in best i is  e ru n t  secreta a vo lup ta te  h u ­
m ana rum  quaedam  simulacra  v i r t u tu m ,  in ipsis  h o m in i b u s  vi r tus ,  nisi  v o l u p ­
tat is  causa nul la  erit? et  homini ,  qu i  ceter is  a n im a l ibus  p lu r im u m  praestat ,  
praec ipui  a na tu ra  nihi l  d a tu m  esse dicemus?» ( C ic .  De Fin. 2, 33, 109,  et 
loc. mem. De Nat. Deor. 2, 61, 153).  U n d e  conc lud i t  orator :  «Praes ta t  au tem 
rat ione,  hones ta te ,  orat ione,  in iis ipsis igitur,  qu ib u s  a besti is  differt, exco­
lendis  et  amplif i candis  hom in i s  excel lent ia  d ign i t a sque  et id, ad q u o d  n a tu s  
est,  m ax im e  apparea t  necesse est» (De O ff .  1, 30, 107;  De Fin. 2, 14, 45;  
De Legg. 1, 8, 22  et  Off. 1, 4, 11 et  14; i tem De Fin. 2, 14, 46) .

Q u i d  vero? nos, s iq u id e m  in vo lup ta te  om n ia  s u n t ,  longe m u l t u m q u e  
s u p e ra m u r  a besti is,  q u ib u s  ipsa terra f u n d i t  ex sese pas tu s  var ios  va rfeque  
a b u n d a n te s  nihil  l aboran t ibus ,  nobis  au tem  au t  vix au t  ne v ix  q u id e m  s u p ­
p e tu n t  multo  labore q u a e re n t ibus .

Q u i d  en im tan to  o p u s  est  i n s t r u m e n to  in op t im is  a r t ibus  com parand is?  
Q u i d  tan to  c onc u rsu  h o n e s t i s s im o ru m  s tu d io r u m ,  tan to  v i r t u tu m  comi tatu,  
si ea nul lam ad aliam rem, nisi  ad v o lup ta te m  c o n q u i r u n t u r?  U t ,  si X e r x e s ,  
cum  tan t is  c lass ibus  t a n t i sque  eque s t r ib u s  et  pedes t r ib us  copiis,  H e l le spon to  
juncto,  A t h o n e  perfosso mari  ambulav is se t ,  terra  navigav isset ;  si, cum  tan to  
im pe tu  in Graeciam venisse t ,  causam ejus  qu is  ex eo quae re re t  t a n t a ru m  co­
p iarum t a n t iq u e  belli, mei se auferre  ex H y m e t t o  vo lu is se  diceret ,  cer te  s ine  
causa v id e re tu r  tanta  cona tus :  sic nos  sapien tem, p lu r imis  et gr aviss imis  art i ­
b us  a tque  v i r t u t i b u s  i n s t r u c t u m  et o rna tum , n o n ,  u t  i l lum maria p e d ib u s  p e ­
ragrantem, classibus montes ,  sed om ne  caelum to ta m que  cum  un iver so  mari 
t er ram  m en te  c o m p le x u m  v o lup ta tem  petere si d icemus ,  mel lis causa di cem us  
tanta  m oli tu m  (Cic.  De Fin. 2, 34, 11.1 et 112).

Igitur,  ad majora,  inquam ,  nati  s u m u s .  Corpor is  n a m q u e  vo lup ta te s  v i ­
tam efficiunt  mise ram, in v i r tu te  au tem  satis es t  praesidi i  ad h o ne s te  bea te ­
que  v i v e n d u m  (Cf. Cic.  Tuse. 5, 15, 43  et  5, 6, 15 et 16; De Fin. 1, 3, 44  et 
1, 18, 59. Lege et iam qu a e  idem orato r  e legant i ss ima profer t  in Tuse. 3, 2, 4  
e t 5, 25, 45.  D e inde  in ope re  De Fin. 1, 18, 61 et 5, 28, 83). V o lup ta s  en im  
in imis u s q u e  ve rsa tu r .  Quocirca  nec s incera  es t  nec longa et  o m n is  dolor is  
im m unis .  N a m

A m a r a  s e m p e r  a s s u l t a t  t r i s t i t i a  g a u d i i s

Q u a m  qu id em  sen ten t iam  a p u d  scriptores ,  et Graecos et  Lat inos,  repe- 
rias q u a m  maxime.  In terr is  q u i p p e  g a u d iu m  sine dolore  esse  nul lo  m odo  p o ­
test: «impia s ub  dulci  mei le ve ne na  latent» ( O v i d . Am .  1, 8 ,  104). U t  en im 
sap iens  g u b e rn a to r  in t ranqui l l i ta te  t em pes ta tem  exspectat ,  ita rebus t r a n ­
qui ll is  ad do lo rem al iquem p rae p a ran d u s  est  an im us .  Lege A p o l lo n iu m  R h o ­
d ium  in Argonauticis:
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ùhkà yàp oüxots cpòXa àoYjrad'éwv àvftpomov 
ZzpTuiKrfi £X£fiX<oxsv oXco zoòi* aòv Sé ti<; aìeì 
xixpyj Tiapjisjx^Xoxev èucppoaòvflaiv <mv¡.

Sed enim n u m q u m  natio pe rpess ic io rum  hom inum ,  
V o lup ta te m  ing re d im ur  toto pede: sed al iqua semper  
A m a ra  assu l ta t  gaudiis  tristi tia.

(A rgon . A,1163-116^).

Lucret ius  au tem  elegant iss ime dici t  ex ipso volup ta t i s  fonte amari  nesci t  
q u i d  scaturi re ,  q uod  vel in ipsis f lor ibus moeroris a l iquid afferre videatur :

Medio  de fonte leporum 
Surg i t  amar i  a liquid,  quod  in ipsis  flor ibus angat.

'  (D e R. N . 4, 1133-1134)

Et ut  Plaut i  verbis  utar , «ita dis placi tum est, vo lup ta t i  ut  maeror  comes 
consequa tu r»  (Amph.  4 7 6 ) .  U s q u e  adeo «nulli  est  sincera voluptas ,  solliciti- 
que  a l iquid laetis inte rveni t»  ( O v i d .  Metam. 7 ,  4 5 3  sqq.).  Immo vero,  in te r ­
d u m  m isc e n tu r  t risti tia laetis, «ne po p u lu m  toto pectore festa juvent» ( I d .  
Fast. 6 , 4 6 3 - 4 6 5 ) .  D e n i q u e  H ora t iu s  venus t i s s im e,  u t  assolet:

Lae tus  in praesens  a n im us ,  q u o d  ul tra est,
O d e r i t  curare,  et amara lento 

T e m p e r e t  risu.
’ (O d . 2 , 16, 2 5 -2 8 ) .

Et ratio est  quia

N u l la  dies  adeo est  aus tr a l ibus  umida  nimbis ,
N o n  in te rmiss is  u t  fluat imber  aquis .

N e c  steril is locus ul lus  ita est,  u t  non  sit  in illo 
. Mix ta  fere du r is  util is he rba  rubis.

( O v i d . Epist. ex Pont. 4 , 4 , 1 -4 ).

Spe rnam us  ergo, vo lup ta tem,  nam «nocet  empta  dolore voluptas» ( H o r a t .  

Epist. 1, 2, 5 5 )  et qu i  illis dedi t i  s un t ,  quas i  in  diem v ivun t ,  nu l lam de vita 
futura  ra t ionem habentes ,  ita ut  v ivend i  causas  cott idie  finire v id ea n tu r  (cf. 
P l i n . Epist. 5 ,  5 ,  4 ) .

M a g n u m  in su p e r  do lum, saevamque,  ut  ita dicam, fraudem con t ine t  ipsa 
vo lup ta s .  Re vera s icut  in hamo esca dulcis  aspectu,  letalis in gus tu  inest .  
Q u e m a d m o d u m  qu i  b e s t i a rum  cubicula  indagat ,  et laqueo  captare  feras m ag­
ni aest imat ,  e t  magnis  can ibus  c ir cumdare  sal tus  ut  i llarum vestigia premat ,  
potiora deser i t  m u lt isque  officiis renun t i a t ,  ita qu i  secta tur  vo lup ta tem omnia  
pos tpon i t ,  p r im am  neglegi t l iber ta tem,  et a ven t r e  depend i t ,  nec vo lup ta te s  
s ib i  emi t  sed  se vo lup ta t ibus  vendi t .  Re vera xdvxojv (lèv rpoVutaia xaxtf)v stci- 
íK>|iáj: «pr im um  m alo rum  o m n iu m  est  cupidi tas* ( T i m o n  a p u d  Athen. 8 , 2 3 ) .
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Lys imachus  nescio qu is  ob s it im coactus  est  se dedere  Scythis .  De inde  
cum  frigidam bib isse t  aquam ,  dii boni , inqu i t ,  q u a m  brevis  vo lup ta t i s  causa 
q u a n ta m  de posu i  felicitatem. Ita nobis  cog i t a n d u m  p o s tq u a m  ob pota t iuncu-  
lam in tem pes t ivam ,  au t  venerem,  in i n fo r tu n iu m  incur r im us .

Age  vero,  vi sne  scire quae  mala v o lup ta tem  s e q u a n tu r ?  Acc ipe ista poe­
tae cu ju sdam , qui,  uti v idetur ,  plane no ra t  f ruc tus  ejus:

Adspice,  late 
Florentes  q u o n d a m  L u x u s  quas  ver te r i t  urbes!
Q u i p p e  nec ira D e u m  t a n tu m  nec tela nec hostes ,
Q u a n t u m  sola noces animis  illapsa Volup tas .
Ebrietas  t ibi fida comes,  tibi L u x u s  et a tr is  
Circa te s e m p e r  vol i t ans  Infamia penn is .

( S i l v . I t a l .  15, 92-97)

Eten im  qui s  hos t is  in q u e m q u a m  tam  con tu m e l io s u s  fuit,  q u a m  in q u o s ­
dam vo lup ta te s  suae? Q u i d a m  se v o lu p ta t i b u s  im m ergun t ,  q u i b u s  in c o n ­
s u e tu d in e m  adduc t i s  carere  n o n  possun t :  ob hoc m ise rr imi  s un t ,  q u o d  eo 
p e rv e n e ru n t ,  ut  illis quae  supe rva c ua  fue run t ,  facta s u n t  necessar ia ,  s e rv iun t  
i taque  vo lup ta t ibus ,  non  f ru u n tu r ,  et  mala sua q u o d  m alo rum  u l t im um  est, 
a m a n t  (V ide  S e n e c . Epist. 29, 3 sqq.) .  Reipsa,  n o n  injur ia  «v inci t  sanctos  
dira l ibido», in q u i t  t ragicus  ille ( S e n e c . Hipp. 980) . Sic vi t ia  H a n n i b a l e m  h i ­
berna so lve run t ,  et i n d o m i tu m  i llum n iv ibus  a tque  a lp ibus  v i ru m  e x te r m in a ­
run t .  F om en ta  C a m p a n ia e  armis  vicit,  v iti is  v ic tus  est.  Porro,  n o n  est  c on ­
se n ta ne um ,  qu i  metu  n o n  frangi tur ,  e u m  frangi cupidi ta te ,  et qu i  inv ic tu m  
se a labore praest iter i t ,  a vo lup ta te  vinci.  Jam vero, si res ita se habe t ,

V i t a e  n o r m a  v i r t u s  e s t o

V ir tu t e m ,  i n q u am ,  colito, v o lup ta te m  fugito ut i l i ta t i  b o n o q u e  prorsus  
contrar i am,  icu ao|icpépovxt raviá7caoiv evavxta. Jus t i t iae  in  pr imis  ra t ionem h a ­
beas velim,  b o n o r u m  fon tem  et v o lu p ta tum .  S iqu idem  v i r tus ,  l icet contra  
v o lu p ta te m  pugna re  v idea tu r ,  re ipsa vo lup ta t i s  fons et origo exs t i t i t  semper ,  
et nul lo  u n q u a m  t em pore  ejus  cu l to res  fefellisse visa est. Q u a n d o q u i d e m  
negan t  posse vo lu p ta te m  a v ir tute  deduci .  Q u o d  in  t o tum  contra  es t  (C o n ­
sule quae  hac de re lucu len t i s s im e  t rac tat  Sto icus ille Seneca in De Vita Bea­
ta, 7 ,  1 - 4  et 8 , 1 - 6 ) .  Ig i tu r  nos tra  vo lup ta s  .v i r tus  sit.  Illa nos alliciat, nos 
jugi ter  illa t rahat ,  «t rahi t  en im  sua  q u e m q u e  vo luptas»  ( V e r g .  Egi. 2 ,  6 5 ) .  

N ul l i  en im n o n  v ir tus ,  e t  vivo et mortuo,  re t tu l i t  grat iam,  si i llam bona se­
c u tu s  es t  fide. C e te ru m  i l lud ve l im  in m em or iam  revoces:  'Apexr;*; {3é¡3aiai 
8 eiaiv ai xx^aeic; jiovai ( S o p h o c . Erag. Eriphyle, ap. S t o b . Fiorii. 1, 3). Beatus  
au tem  sine v i r tu te  nemo potest ;  qu i  vero v i r t u te m  habet ,  is nu l l iu s  rei ab 
bene v i v e n d u m  indiget.  A l t u m  q u i d d a m  est  v ir tus ,  excel sum et regale, in ­
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victum et infatigabile; vo lup ta s  hum i le ,  servile,  imbeci l lum, caducum, cujus  
s tat io  ac domic i l ium fornices et pop inae  sun t .  «Vir tu tem in templo  invenies ,  
in foro, in curia,  pro m u r i s  s tan tem,  pu lve ru len tam ,  coloratam, callosas h a ­
ben tem  m anus ;  v o lup ta tem  la t i tan tem saepius ,  ac tenebras  cap tan tem, circa 
balnea,  ac sudator ia ,  ac loca Aedi lem metuent ia ,  mollem, enervem, mero 
a tque  u n g u e n to  m ad e n tem ,  pall idam atque  fucatam, et  m ed icam en t i s  po l lu ­
tam.  V o lu p ta s  t um  cum  maxime delectat,  exs t ingu i tu r ,  nec m u l tu m  loci h a ­
bet. I taque  cito implet ,  et taedio est, et pos t  p r im u m  im pe tum  marcet» ( S e n e c . 

De Vit. Beat. loc. mem.).
D e n ique  vitia pr imo t ibi  s u n t  ex t i rpanda ,  de in d e  v ir tu tes  inse rendae ,  ex 

Horat io:

D e n iq u e  te i p su m  
Concu te ,  n u m  qua  t ibi  v i t i o rum  insever i t  ol im 
N a t u ra  au t  e tiam c o n s u e tu d o  mala; n a m q u e  
Neglect is  ur enda  filix innasc i tu r  agris.

(Sat. 1, 3 , 3 4 -3 7 ) .

Q u a e  qu idem ,  u t  feceris, fac valeas f i rmus in v i r tu te  manere,  licet n o n ­
n u m q u a m  t ibi cont ige r i t  vo lup ta te s  —et q u id e m  n o n  p ravas— experiri .  Ete­
nim,  s icut  M a ro n e u m  v in u m ,  cu jus  m em in i t  H o m e ru s ,  vicies tanto aquae  
m ix tum, t am en  vigorem s u u m  servat , ita sapiens  et  v i r tu t i s  cultor ,  nul lis  sol. 
v i tu r  v o lu p ta t i b u s  (cf. P l i n . N . H. 1 4 ,  4 ,  3 ) .  Igi tur

Surge, age, et  in du r is  h a u d  u n q u a m  defice; caelo 
M ox aderis,  t eque  astra  ferent.

( V a l e r . F l a c c . 4 , 3 5 -3 6 ) .

J u l i u s  B r e n a c h , O .  S. B.

www.culturaclasica.com



DE ANTIQUITATIS ORACULIS

Mortales  omnes ,  ín te r  mortem et vi tam,  in te r  tot  for tunae  v ic i s s i tud ines  
const i tut i ,  res fu tu ras  a l iquo m odo prospicere  des ideran t .  Hod ie  vero,  quo  
plures  a vera fide miserabi l i ter  de fece run t  neque  am p l iu s  spem in pa te rna  
Dei prov iden t ia  p o n u n t ,  eo major  i l lorum n u m e r u s ,  qu i  «horoscopis» et sor- 
rilegiis fidem praestant ,  crescit .  Q u o t  e p hem er ides  astrologicae in lucem 
edun tu r !  Q u o t  hom ine s  per ic l i t an tes  misere  dec ip iun tu r !  A t t a m e n  ad e ju s ­
modi  decepto res  ve lut i  ad cer tam naufragi i  tabu lam confug iun t .  H in c  a n t i ­
qui ta t is  oracula,  va tes ,  Sybi llae  facile in te l l egun tu r .  G raeco rum  praeclar iss i ­
ma oracula D o d o n n a e  Epiri ,  D e lph is  fuerun t ,  q u o r u m  pr iu s  an t iqu i t a te ,  
auctor i ta te  et celebri tate  pos te r ius  excellebat.

1. — D o d o n n a e  (Ilia. 16, 233; Odys. 14, 327)  v e tu s t i s s im u m  Jovis  t e m ­
p lum fuit .  Sed excavat iones e xe un te  saeculo supe r io re  factae d e m o n s t r a n t  
Jovem in locum praehis tor ic i  a l i cujus  dei successisse .  Vel  ipse H o m e r u s  illius 
fani sacerdotes  nov i t  eosque  «hypope te s»  n o m in a t  h u m i q u e  cubare  et  n u d i s  
p ed ibus  deo min is t r a re  memorat .  Ratio au te m  qua  d e o ru m  oracula c o n s u le ­
b a n tu r  t r ip lex fuit.  V a t i c in a b a n tu r  enim sacerdotes  ex sacra rum et v e tu s t i s s i ­
m a r u m  q u e rc u u m  s u su r ru ,  ex fontis,  qu i  sub  rad ic ibus  q u e r c u u m  or iebatur ,  
m u rm u re ,  ex ferrei lebetis c langore.  Q u i  lebes co lum nae  affixus erat. I n s u p e r  
catenulae, ex altera co lum na  jux ta  posita p e n de n te s ,  cum, v e n to  secu n d o  
fiante, lebe tem levi ter  te t igerant ,  c langorem sacrum susci tare  so leban t .  Hoc  
D o d o n n a e  v e tu s t i s s i m u m  oracu lum tem por ibus  Pindari ,  s u m m i  Graecorum  
poetae lyrici, max ime floruit, sed A u g u s t i  imperator is  aetate sens im  obl ivione 
o b r u tu m  est.

2. — Sed o m n iu m  o racu lorum  ce le be r r im um  fui t  D e lph is  ( Ilia . 9, 404;  
Odys. 8, 80; Paus. 10, 5, 6). T e m p l u m  pr ius  e x s t ruc tum ,  saevo  incend io  q u i n ­
to a. Chr .  n. saeculo deflagratum, a nno  a. C h r .  n.  373  re s t i t u tu m ,  t andem  
m ax im o  terrae motu a n n o  551 p. C hr .  n. pe n i tu s  c o m b u s t u m  est.  C u ju s  rui ­
nas ab a n n o  1892  ad 1901 exp lo ra to res  Gallici  tam bene  excavaran t ,  u t  t em ­
p lum ip sum ,  qua le  fueri t,  facile dignosci  possi t .  Q u a n t u m  p onde r i s  et  auc ­
tor itat is  or aculum  D e lph icum  habue r i t ,  inde  patet ,  q u o d  jur i  G ra e co rum  
ju s t i t i aeque  def iniendae p l u r im u m  at tuler i t .  A c  vel leges Draconis ,  ill ius sa­
pient iss imi  legislatoris,  ex dict is  h u j u s  oracul i  v e lu t  e fonte  s u n t  profectae.

Majoris  au tem  m o m e n t i  fuit,  q u o d  sacerdotes  De lph ic i  «dictis et  effatis» 
oraculo rum h a u d  pa rum  mores  G raecorum  corr igebant  a tq u e  e m endaban t .
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Q u a e  dicta et effata a sacerdot ibus s t r ingeba n tu r  «dist ichis»,  qu o ru m  major 
pars  dist ichis i llorum sep tem Sap ien t ium ,  qui  t u n c  temporis  florebant,  cont i ­
netur .  Q u o d  si cons ide rave r im us  dicta et responsa  sacerdotum  Delph ico rum  
nihi l  a l iud fuisse nisi  no rm a m  q u a n d a m  ad vi tam c ong rue n te r  rat ioni  agen­
dam, facile inte l legemus socerdotes  Delphicos  id fuisse Graecis  quod  p r o p h e ­
tae fu e r u n t  Judaeis ,  praeser t im cum Graeci  responsa  illa deo rum  vo lun ta tem  
haberen t .  Praeterea oracula Delphica,  quo t iens  flagitia publ ice  patrata fuerant,  
piacula publ ica  exp ia t ionesque  fieri imperabant .  U n d e  vix mirum, quod  So­
crates, cum ob novos in A t h e n ie n s i u m  civi ta tem deos  in troduc tos  capit is 
esset  da m n a tu s ,  non  pr ius  v e n e n u m  sum ere  ju ss u s  est  quam  magistratus  
A t h e n ie n s i u m  oracula De lphica  consului sse t .

3. — T e r t i u m  an t iqu i t a t i s  p raec la rum  oracu lum Syr t is  in f inibus Libyo­
rum erat  et Jovi  A m m o n  ded ica tum.  Q u o d  oraculum  A l e x a n d e r  M agnus  post  
sub jec tam  As iam proconsu la rem consu lu i t .  S u u m  enim ex deo A m m o n  or ­
tum  auctor i t a te  ipsius  dei conf irmatum volebat .  Sperav i t  q u o q u e  sese, si 
Jovis A m m o n  filius d ice retur ,  p lus  auctor i ta t is  in A e g yp t io s  et maxime in 
Graecos,  qui  eum,  cum esset  Macedo,  s p u r iu m  Graecum  duceban t ,  esse h a ­
b i tu rum .  (Cfr.  Lucan . 4, 673;  C atul . 7, 3).

4. — Inte r  Asiae p roconsu la r i s  oracula i l lud erat  celeberr imum, q u o d  
prope  Cla rum  diu floruerat.  Q u o m o d o  sese res in consu l t and is  di is h a b u e ­
r int , ex font ibus l it terar iis  elucet.  (P a u s ., 7 , 5, 3; O v id . Met., 11, 410; T a c ., 
Ann., 2, 54; M a c r . Sat. 1, 8, 20 et 18, 22). A d y t u m  solis sacerdot ibus  pa te ­
bat.  V e r u m  ii, qu i  a l iqu id  a diis impetra re  vo lebant ,  in aula e x s p ec t ab a n t  et 
sacerdot i  vota precesque  t radeban t .  R esponsa  deorum a sacerdot ibus ,  cum 
consu lu e ran t ,  exspec tan t ibus  r eddeban tu r .  Jam inde  a saeculo p. Chr .  n. pr i ­
mo vota  quaes t ionesque ,  lit teris manda ta ,  deo Clario mit tere  licebat. H inc  
ampl iu s  opus  non  erat magna et s u m p t u o s a  it inera facere. Histor ici  fontes 
d e m o n s t r a n t  incolas ipsius  Br i tanniae  sep tem tr iona l is  tam longe remotae per 
l i t teras  deum  Clar ium consule re  consuev isse .  N ec  silentio p rae te r e undum  
v ide tu r  sacerdotes  illos magico al iquo artificio effecisse, ut  s ta tua dei  Clarii  
responderet .

5. — D en ique  pauca de Sibyll is  d icamus .  V o c a b a n tu r  Sibyllae mulieres  
deo plenae,  rabidae,  velut i  possessae.  Pe rbene  Heracl i tu s  Ephes ius  (P lut. De 
Pyth. Orae. 6 et 21) «Prophet issae,  quae  ore rabido et furioso dicta infor tun i is  
plena m urm ura n t» .  D e lph is  pr ima Siby l l a rum sedes ju re  fuisse dicitur ,  eo 
qu o d  ibi «lapidem Sibyllae» explora tores  invene run t .  V e r u m  postea n o n n u l ­
lis locis Sibyl lae  vixisse  t r a d u n tu r .  Clar iss ima au tem  Sibylla Ety th raea  h a b e ­
ba tu r  ( T a c . Ann. 6, 12). C u jus  dicta et effata, cum C u m a s  C am pan iae  es sent  
perlata,  e Romanis  ad h ib e b a n tu r .  O p o r t e b a t  Sibyl lam virginem esse v e tu s t i s ­
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simam et vagam nec sponte vaticinari, sed a numine instigatam nec quas­
cumque res proferre, sed solas minas. (Varr.  ap. Lact. 1, 6, 9; V e r g . Aen. 6, 
36; 3, 441 sqq.).

Sibyl la rum autem dicta, etsi  a P la tone  ali isque viris doc t is s imis  magni  
aest imaban tu r ,  jam prim is  t em por ibus  corrupta  sun t .  T a m e n  h a u d  ex iguam 
religionis R o m a n o ru m  part em cons t i tueban t .  —Q u o m o d o  libri alii Sibyll ini  
orti fuer in t  v ideamus .  N u m e r a n t u r  en im q u a tu o rd e c im  libri, q u o r u m  n o n u s  
et dec imus  t e m p o r u m  injur ia  in te r ie run t .  Judaei  A le x a n d r in i  dicta Sibyll ina 
magnopere  fovebant  et in vi tam l i t terar iam induce ba n t .  Hoc  m odo  libri, uti  
adv e n tu s  Messiae praecur sores ,  ad im b u e n d o s  paganos  verae rel igionis  s e m i ­
n ibus  et scinti l l is  h a u d  pa rum  con tu le ran t .  N e c  raro sc r ip tores  Apologet ic i  
Chr i s t i an i  ante  C lem en t i s  A lexand r in i  ae ta tem acr iter  o b s t i t e r u n t  (Cfr.  D i o n . 

H a l i c . 4 ,  6 2 ;  V a r r .  ap. Lact. 1 ,  6 , 1 0 ;  G e l l . 1 ,  1 9 ,  2 ) .

6. — Pos t remo pauca  de auspici is  et  auguri is  p o n a m u s .
H a ru s p ic e s  ex hos t i a rum  extis  ( ex t i sp ic ium )  et fu lgur ibus  v a t i c in a b a n ­

tu r  et cum Romani ,  gens  ol im tota agr icul turae dedita ,  sobri i  essen t ,  ex ex t i s ­
piciis noscere  vo leban t ,  u t ru m  res a l iqua facienda diis placeret  necne:  u t ru m  
bel lum esse t  g e re n d u m ,  urbs  condenda ,  t e m p lu m  aed if icandum necne  (Cic.  
De Div. 1, 45;  2, 63.  S u e t . Aug. 29). C u ju s  art is  i n s t r u m e n t u m  po t i s s im um  
jecur  erat. —I n v e n t u m  fuit  e x e m p l u m  a l iquod  fer reum.  H a ru s p ic e s  au tem 
jecoris superf ic iem d iv id e b a n t  in sedecim pa rte s  diis d ivers is  ass ignandas;  
per  has  en im  partes  s ive sedes  dii sua s igna  manifes ta re  c r e d e b a n tu r .

N e q u e  m inore  in h o n o re  vat ic inat io  ex fu lgure  et  de caelo po r ten t i s  
(dir is)  fuit  (Juv.  6, 587; P l i n . 2, 52, 54; P e r s . 2, 26). C u m  en im  fu lgur  do­
m u m  a l iquam tet igerat,  id p o r t e n tu m  m in ax  h a b e b a t u r  (O v .  Mef. 15, 794) .  
Minae  au tem, facta a l iqua exp ia t ione ,  arcer i vel  mit igari  po te ran t .  Se d  fulgur  
i p s u m  sepel i ri  opor teba t  e ju sque  sepu lc rum  «puteal» vocaba tur .  V e r u m  Ci­
cero, exeun te  R o m a n o ru m  re publ ica  in l ibro de d iv ina t ione  e ju sm odi  a u g u ­
ria acri ter ca rpsi t  et a t tu l i t  d ic tum  i l lud Catonis :  «Mihi  va lde  m i r u m  est, 
q u o d  h a ru s p e x  aliquis , c u m  ei collega obv iam  fit, r isum  s u p p r i m e r e  n o n  p o ­
test».  A t t a m e n  ha rusp ices  n o n  so lum  im pe ra to re s  R om anos  bella ge ren tes  
sed et i am impera to re s  C h r i s t i anos  comitar i  solebant .

Florebant  q u o q u e  augures  « in te rp re te s  Jovis  M ax im i» .  V a t i c in a b a n tu r  
ex av iu m  vo la tu  et ga l l ina rum comes t ione .  C u m  en im  gall inae grana  oblata 
comedeban t ,  b o n u m  a ugu r ium ,  cum  spe rne ba n t ,  m a lu m  a u g u r i u m  erat . (Cic.  
Divin. 1, 15, 47; Liv. 6, 41,  2).

D o lemus  v e h e m e n te r  gentes  tot  s u p e r s t i t io n i b u s  dedi tas .  Sed «in t e n e ­
bris et in um bra  mortis» invi t i  «sedebant».  N o n d u m  e n im  lux illa orta fue­
rat, quae  sub inde  noc tem tenebrosam  verae rel igionis  radi is  erat  d i ss ipa ­
tura .

N .  M a n g e o t , S. J.
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De fonte Graeco Lucretii (2, 40*44)

Cicero (106-43 a. Chr .  n.) ad Pap i r ium  Pae tu m  (ad  Fam. ix, 25, 1) ita 
scr ipsit :  «Plane nesciebam te tam pe r i t u m  esse rei militaris;  Pyrrhi te l ibros et 
Cineae video lectitasse; i taque  ob tem pera re  cogito praeceptis  tuis , hoc a m ­
plius: navicularum habere  a l iquid in ora mari t ima».  H is  Ciceronis  verbis  ad 
Lucret i i  v e r su s  i i , 40-44 de duc im ur ,  ubi  pauca de re mil i tar i  et po t i s s im um  
de «naviculis» d icun tu r ,  in l ibro t am en  i i , 323-332 non  de n a v ibus  parvis  est 
sermo.  Lucret ius  hoc modo exerc i tum c la ssem que  l ibro II descr ibit :

4 0  . . . tuas legiones per  loca campi
41 fervere cum videas  belli s imulacra c ient is
42  subs idi is  magni s  Epiri  constabi l i tas ,
43  o rna ta s  armis  scafulas pa r i t erque  an im ata s
44  fervere  cum  videas  c lassem lateque  vagari. . .

Cicero igi tur  in illa epis tula  opera Graeca de re mil itari  a rege Pyrrho 
(319-272 a. Chr .  n.)  e ju sque  legato Cinea scr ipta etiam Romae pr imo a. Chr .  
n. saeculo exs t i t is se  affirmat; longius  au tem  de illo Tu l l i i  vocabulo  *navicu- 
larum» d i s p u t a n t e s  ad hanc  conc lu s ionem  pe rven iem us :  in illis libris Graecis  
de parvis  n a v ib u s  agebatur,  ut  Cicero voce d em inu t iva  tnavicularum» (non  
t am en  «nav ium »)  u tere tur ;  ac simili  modo  etiam Lucret ius  formam de m in u t i ­
vam, tscafulas» (non  au tem  «scafas») adh ibu i t  (II, 43), qua voce e Graeca 
l ingua  d e s u m p ta  nihi l  nisi  cnaviculae» lat ine signif icantur ;  legiones enim 
«scafulas» ad f lumen t r a n s m i t t e n d u m  vel ad mili tes litori appe l lendos  
arcessebant ,  u t  Vegetius in «epi toma rei militaris» e x p o n i t  (Edit .  T e u b n e -  
r iana,  C a r o l i  L a n g , Lipsiae,  1885, p. 81, 5 et 165, 4 ) ;  quae  res vel in 
exerci tu  regis P y r rh i  a Graecia  in Ital iam t ranseun te  in usu fuerit;  illas 
i taque scafulas L ucre t iu s  (II, 43)  n o n  so lum  ex na r ra t ion ibus  aequa l ium 
et amici M emm ii  cognovit ,  v e ru m  etiam,  ut  equ idem  opinor ,  legendo haec 
ipsa P y r rh i  et Cineae scripta de re mil itari  ad carmen usurpavi t ,  id quod
II. 42  in supe r  hisce vocabul is  «subsidi is  magnis  E p i r i  constabil i tas» ful­
citur ;  ex Epiro certe s a epe num ero  subsid ia  et auxil ia exerc i tus  Romani  
v e n e ru n t ,  q u e m a d m o d u m  i te rum idem Vege t iu s  in eadem «epitoma rei 
mil itaris» tes t a tu r  (e jusdem edi t ionis  C a r o l i  L a n g , pg. 29, 12): «Nonne  
Epiri armis  p lu r im u m  a l i quando  va lu e run t?  Illi certo duo loci ex Veget io  
su m p t i  f ragmenta ex opuscul is  P y r rh i  et Cineae or iunda  haberi  possun t ;  
e t  in  Lucret io  II, 42  «Epiri» (ex falsa et absona  scr ip tura  «Epicuri»)  jure
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r e s t i t u e n d u m  esse qu iv is  perfacile sibi persuadeb i t ;  ab eodem fonte  h o ­
rum  d u o r u m  G ra e co ru m  al ius  porro locus Veget i i  d e r iv a n d u s  v ide tu r  esse, 
ubi de e lephan t i s  agitur ;  in eadem  «epi toma rei mil i taris»,  pg. 115, 16 haec 
l egun tu r :  «Hos (sci. e lephan to s )  con tra  R o m a n u m  exe rc i tum  p r im u s  in Lu­
cania  rex P y r r h u s  edux i t» ;  tales  be luas  Lucre t iu s  q u o q u e  V,  1302  «boves 
lucas» commemora t ,  quo  versu  d e n u o  ad regis P y r rh i  o p u s  mil i tare redire 
iubem ur ;  ce te rum ratio satis arta  in te rced i t  in te r  Lucret i i  v e r s u m  V,  1304 
«turbare  catervas» et  Veget i i  locum pg. 115, 16 «con tu rbav i t» .

Praeter  Ciceronis  ep is tu lam  ad P a e tum  missam de inde  Aelianus  q u o q u e ,  
cui cognom en  « Tacticus» est,  T ra ja no  impera to re  (98-117 p. Chr .  n.) i l lorum 
l ib rorum  P y r rh i  et Cineae hoc modo  m e n t io n e m  fecit: Aiveía<;... axpaxrjfixa 
^ipLía.. aovxa^áitevoí <ov £7:ixo|jif(v ó BercaXòi; kivéa<; èxoirjas, Ilúpóoq x£ ó ’Hxei- 
po'jXTjc xaxxixd auvéxare.

Haec  verba Graeca r e p e r iu n tu r  in eo v o lu m in e  q u o d  sic insc r ib i tu r :  
Griechische Kriegsschriftsteller von H . Koechly und W . Ruestow. Aelians Theorie der 
Taktik, II (Leipzig,  1855, 240).  Ael ian i  t es t im on io  libri regis P y r rh i  et  C i ­
neae di l igent ius  q u a m  a C ice rone  n o m i n a n t u r ;  de his auc to r ibus  Graecis  cfr. 
e t iam F r a n z  S u s e m i h l : Geschichte der Griechischen Litteratur in der Alexandri-  
nerzeit, I, (Leipzig,  1891) , 559.

Jam ex ep is tula  ad P a e tu m  scr ipta  e t iam i p su m  T u l l i u m ,  a e qua l ium  Ro­
m a n o r u m  doc t i s s im um, illa sc r ip to rum  G ra e co rum  opera mil i taria  nov isse  ac 
lecti tasse in te l leg imus ;  s in ul tro Cicero haec  opera  cognovi t ,  e t iam Lucre t ius  
eadem  nosse necnon  legere potui t ;  q u i n  et iam C ice ronem  c rebr iu s  cum Lu­
cret io amico de sen ten t i i s  poemat is  «de re rum  natura» et de l ibr is  s imil ibus  
ad idem  p ropos i tum  (xepi cpuaeco^) s p e c t a n t i b u s  co l locu tum  esse probabi le  est;  
q u o d  qu id em  facile os tend i  po tes t  cum  s e n ten t iae  poetae et  orator is  i n te r d u m  
consen t i an t  ut  ex Ciceronis  epis tu l is  appare t .  Lucre t iu s  h u j u s  m od i  libros,  
q u i b u s  «de re rum  na tura» t ractabat ,  ex E p ic u re o ru m  R o m a n o ru m  disciplina, 
qua  poeta  Romae in s t i tu t u s  erat ,  facile accipere  poterat .

De  hisce igi tur  d u o b u s  l ibris Graecis  qu i  de re bellica agebant ,  impr im is  
i l lud opus,  q u o d  Cineas com posu i t ,  E p ic u re o rum  Romae  doc e n t iu m  in teresse 
debebat ,  n e que  en im  Cineas  so lum  legatus regis P y r rh i  fuit ,  sed p h i lo s o p h u s  
Ep icureus  clarui t  (cfr. Cic .  Cato Major, 43;  Plut. Vita Pyrrhi, 20); q u a m o b r e m  
etiam Lucre t ius  po t ius  scr ipto Cineae nescio an s tude re  potuer i t ;  n a m  ille 
Cineas  erat  hom o e rud i t i s s im us  aeque  a tque  Lucre t iu s  a r t ibus  l iberal ibus 
doc tr in isque  ded i tus  n e q u e  t am en  tan tope re  r ebus  bellicis m a n u  gerend is  n a ­
tus  q u a n to p e re  rex P y r rh u s ,  qu i  «be l l ipotens magis  q u a m  sap ient ipotens* 
erat.

Cineas  vero ph i lo s o p h u s  s u m m o p e r e  gloria doc t r inae  Ep icureae  Lucre­
t ium  po tu i t  allicere; ut  e n im  Ep ic u rus  ipse i l lud «dulce et  deco rum  est  pro 
patr ia  mori» (ex Hora t io  n o t u m )  effatus  «h e d o n i s m u m »  (placi ta  ad v o l u p ta ­
tem dulce ac suave  spectant ia )  docuera t ,  ita C ineae  q u o q u e  v o lup ta s  secure
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v ivend i  et  agend i  s u m m u m  vitae  bo n u m  esse videba tu r .  Praeterea in Cineae  
scripto easdem belli ra t iones ge rend i  et s t r a tegemata  infuisse  veri  s imi l l imum 
est  a tque  in P y r rh i  libro, p raeser t im cum  inte r  illos viros  e jusdem  na t ionis  
bel l ique socios  n u l lu m  d isc r im en  cog i ta t ionum intercederet ,  im m o  p lenus  
se n te n t i a ru m  c o n s en s u s  a tque  f idium adesset . Cineas  cum anno  a. C h r .  n. 
279  Romae  legatis regis P y r rh i  moraretur ,  non  modo  rerum pol i t icarum ra­
t ionem  habu i t ,  sed et iam sentent ias  ph i losophiae  Epicureae coram protul isse  
ac ve lu t  pr inceps  p r im u s q u e  Ep icureus  in foro Romano  em inu is se  v idetur ;  
for tasse  Cineas  ph i lo s o p h u s  illo a n n o  (279) plus  c e n tu m  ann is  ante  idem 
fecerat,  q u o d  a nno  a. Chr .  n. 155 illi c lariss imi  ph i lo soph iae  p r inc ipes  A ­
then ie nses  Carneades ,  Cr i tolaus,  Diogenes egerunt ,  qu i  Romae legati part im 
res pol it icas t ractabant ,  pa r t im ph i losph i  suam qu i sq u e  sapient iam vir is  l it te­
ratis Romanis  e lo q u e n te r  expl icabant .

U t  t andem  q u a e s t io n em  de fonte Graeco Lucret ii  conc lu dam us ,  hanc  
probabi lem o p in ione m  p roponam us :  Lucre t ius  rem mil i tarem II, 40-44 (et II, 
323-332)  de scr ibens  iis sen ten t i i s  Cineae ac regis P y r rh i  ni tebatur ,  quae  ab 
Epicureis  Graecis  et  Romanis  schol is  l ibr isque t radeban tu r .

* * *

I, 67,  68: 67 «p r im um  Gra ju s  hom o mortales  tollere contra
68 est oculos  ausus  p r im u s q u e  obs is te re  coram.

In fine ve rsus  68 coram pro falso i terato «contra» his de causis  sc r iben­
dum  censeo:  q u i c u m q u e  hos  ve rsus  Lucret ii  i te rum ac saepius  legerit,  hac 
i terat ione vocis  «contra» offendi tur ;  nam a dve rb ium  «contra» bis pos i tum in 
fine d u o r u m  ve rs i cu lo rum  stat im se exc ip ien t ium  elocut ioni  et  arti  metr icae 
bene  excul tae  cer te  r epugna t ;  jam prop te r  j u c u n d u m  s o n u m  i l lud s e c u n d u m  
«contra» corrigi  debet ;  de inde  se n su m  h o ru m  du o ru m  ve rbo rum  67 «tollere» 
et 68 «obsistere» e x a m inan te s  ad q u o d d a m  eorum discr imen d uc im ur ;  s iq u i ­
dem istis verbis  vita et  doc tr ina  Epicuri  brevi ter  c i r cumscrib i tu r  et in duas 
partes d iv id i tu r ;  pr iore  en im  verbo  «tollere (oculos)» ind ica tu r  E p icu rum  deo­
rum ex is ten t iam dom ic i l iumque  caeleste n e q u a q u a m  probare,  ve rum  aggredi,  
poster iore t am en  verbo  «obsistere»,  ubi  radix et vis s i s t end i  maxime elucet;  
adve rsus  cives aequales  r eg im enque  civi ta t is  E p icu rus  s tare  v ide tu r ;  talis 
es t  re vera significatio h o r u m  d u o r u m  ve rbo rum  a tque  opposit io quaedam ;  
unde  efficitur i l lud s e c u n d u m  «contra» (vs. 68) vel obscu rum  esse vel a b u n ­
dare nec sufficienter percipi  posse. E p icu rus  u t ique  op in io nes  diis adve rsa ­
rias formare non  dubi tavi t ,  quas  e t iam palam co ram que  civibus  magist ra tu 
aegre ferente  protul i t .  Rat iocinio autem di l igent i  i l lud a l te rum «contra» (vs. 
68) refutatur ;  e ten im verbo  «obsis tere» jam sensus  hosti l is  i ll ius adverbi i  
«contra» in syl laba praefixa «ob» con t ine tu r ,  quae sy l laba idem a tque  «con­
tra» va let ; tautologia  igitur  esset  «obsis tere  contra»,  quia  is tud  praef ixum «ob-»
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idem expr im i t  a tque  «contra»,  et hanc  s t ruc tu ra m  «contra  s is tere  contra» 
om n ib u s  erud i t is  displ icere  necesse est; po t i s s im u m  hac ipsa tautologia  m o n s ­
trata  i l lud s e c u n d u m  «contra» p r a v u m  esse o s tend i tu r ;  ex v e r s ibus  67-68 
cum i isdem d u o b u s  adverbi is  «contra» non  plana in te rp re ta t io  odi i Epicurei  
contra  re l igionem c u l t u m q u e  deorum  cognoscere tu r .  Haec Epicuri  actio deis 
obs tans  dup l icem  aspec tum  habet :  pr im o aspec tum  i n t e r n u m  et p r iv a tu m  
solius  ph i losoph i  ( = « t o l l e r e  oculos»),  id q u o d  ne m o  nisi  E p ic u ru s  ipse scire 
a tq u e  observare  poterat ;  praeterea a s p e c t u m  e x te r n u m  et pub l icum  ( = «  o b ­
sis tere») , qua m  c o n s u e t u d i n e m  deos in fes tand i  A t h e n i s  h o m in e s  aequales  
sen t i re  debeban t ;  ut  vero clar ius  Epicuri  m en s  diis inimica pe rsp icere tu r ,  
poèta ha n c  d i s t inc t io nem  inte r  « m u n d u m  deorum » ( = « t o l l e r e  oculos  c o n ­
tra»)  et « m u n d u m  civium» ( = « o b s i s t e r e  co ram»)  fecit; eodem q u id e m  ad­
verbio «contra» bis collato i l lud d i sc r im en  d u o r u m  « m u n d o ru m »  n e q u iv i t  
intellegi;  in hoc 68 ve rsus  fine e m e n d a n d o  non  figura «epiphorae»  recognos­
ci tur  quae  «anaphorae» reciprocat;  n e q u e  en im o m n in o  L ucre t iu s  eo c o n te n ­
dit, u t  haec adverbia  («contra ,  coram»)  ex o m n ib u s  h u j u s  u n i u s  s en ten t iae  
ve rbis  eminean t ;  imm o poèta  haec verba  ipsa («tol lere,  obsis te re»)  ponde re  
m aximo afficere conatur ,  q u i b u s  d u o b u s  verbi s  quas i  a m b a b u s  co lum nis  haec 
una  Epicuri  opinio  diis contrar i a  ni ta tu r ;  ergo n o n  adverbia ,  sed verba  hoc 
loco s u m m i  momenti  s un t .  Si t a n d e m  «coram» in ex tr em o  ve r s u  68  rectam 
vocem jud icam us ,  lect ionis difficilioris s t ru c tu ra m  adesse m o nem us .  Accedi t  
alia observat io:  Ep icu rus  non  erat  p r im u s  Graecus ,  qu i  d e o ru m  po ten t iae  
a tq ue  aucto r i t a t i  se opp o n e b a t ;  j am Protagoras  A b d e r i t e s  et T h e o d o r u s  C y ­
renaeus  cael it ibus adve rsaban tu r ;  i t aque  Lucre t iu s  1, 67  rite scr ips i t  «pri­
m um » ,  id q u o d  est: p r im o ru m  ( = g e n i t i v u s  plural is  pa r t i t i vus  cum  c on t rac ­
t ione  s icu t  «deum» pro «deorum» legitur);  ergo in te r  pr imos  hos te s  deo rum  
et iam Epicurus  fuit.

F inem expl icandi  pauc is  ita faciamus:  origo e rro r is  secundi  falsi adverbi i  
«contra» (68) pro vero adverb io  «coram» sic exorta  v id e tu r  esse: p r im o  recte 
«coram» sc r ip tum  est; t u n c  abb rev ia t ione  vox  «cora» redd i ta  est, postea 
«cora», quae  sc r iptura  nihi l  nisi  «contra» significat;  u l t im us  h a u d  dub ie  li­
brar ius  «contra» ex ve rsu  (67) super io re  i m p r u d e n t e r  et  incons ide ra te  rece­
pit. Lucret ius  ipse  idem «coram» a d ve rb ium  et iam in his ve rs ibus  ex tremis  
1, 134 et 4, 1102 adh ibu i t .

Pos t rem o  igi tur  «coram» 1, 68  s u m m o  ju re  l egendum  est.

III, 370-371:  370  I l lud in his  rebus  n e q u a q u a m  s u m e r e  possis,
371 Democri t i  q u o d  sancta  viri  s en ten t ia  poni t . . .

In hoc versu 371 omnia  vocabula  recte m em or ia  cod icum  conservavi t ;  
idem ce te rum v e rs u s  371 p ro rsus  eodem m odo  5, 622 legi tur ;  q u a m q u a m  
s u n t  homines ,  qu i  «viri» tolerare  no l in t ,  quia  D e m o c r i tu m  v i rum  n e q u e  fe-
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m ina m  fuisse  cui l ibet  n o t u m  et  «viri» falso sc r ip tum  exis t imant ,  t am en  vox 
«viri» ad D em ocr i tum  l a u d a n d u m  necessar ia  est; nam «sancta» ad illud «viri» 
pe r  f iguram hypa l lagae adject ivi  cum  vi  «sancti» t r a h a tu r  oportet ,  u t  verba 
pos tr em o  ita c o n ju n g e n d a  s in t  «Democri t i ,  sanct i  viri,  sen ten t ia» ;  hanc figu­
ram hypal lagae adjectivi  poèta  eo adh ibere  debebat ,  q u o d  «sancti* forma 
con tra  m en s u r a m  hexam et r i  certam peccavisset ;  sen ten t ia  ipsa vero h u ju s  
ph i lo soph i  non  sancta  est.  Dem ocr i tu s  au tem  auctor i ta te  maxima in secta 
Ep icu reo rum  t a m q u a m  pr inceps  h o ru m  doctr inae  u s u s  cognomine  «sanctus* 
hoc loco Lucret ii  hono ra tu r ,  ut  Plato ille d iv inus  ph i lo s o p h u s  a pud  Cicero­
nem  Tuse. disp. 1, 32,  79 a Panaet io  Stoico «Plato sanct i ss imus» appe l la tu r  
et a p u d  Gel l ium 9, 5, 8 «Hierocles  Stoicus, vir  sanc tus  et gravis» refertur ; 
praeterea cf. a p u d  e u n d e m  Gell ium  4, 29, 19 «sanctiores  l ibri p h i lo s o p h o ­
rum»;  a p u d  Graecos  saep ius  s imil i ter  freloc dvVjp in v en i tu r .  Eadem ig i tur  
ra t ione etiam a p u d  Lucre t iu m  3, 371 «Democri tus ,  s an c tu s  vir» in tel legendus  
est ,  qu i  sent it . . . .

A e m i l i u s  (Emil) O r t h

www.culturaclasica.com



C E N S O R I B U S  R E S P O N D E T U R

Cl v ir  Jo a n n e s  C oppa,  in c o m m e n ta r i i s  q u ib u s  est index  «L atin itas*  (A. III, 
1. II, M D C C C C L V , p. 148 sqq  ) m a g n is  la u d ib u s  effert,  e t  in pau ca  c o n t r a h i t  
c o m m e n ta t io n e m  «Viget L a t in i ta s»  J. M . M irii ,  C. M . F., in  « H elm an t ica»  V 
(1954), p 369-391 v u lg a ta m ,  in  q u a  cl. P a l a e s t r a e  L a t i n a e  m o d e ra to r  o s te n d i t  
necessitatem  v e rba  n o v a n d i  vel ve te ra  verba  L a t in a  a p ta n d i  ad recen t ia  re ru m  in ­
v e n ta  ex p r im en d a ,  et leges p ro p o n i t  q u ib u s  to ta  o ra t io  n o s t ra  L a t in a  con fo rm an d a  
s it .  Sed J. C o pp a ,  p o s tq u a m  la u d es  c o m m e n ta t io n i  t r ib u i t ,  ab  iis q u a e  in II lege 
P, M lr  de im i t a n d is  c la ss ic is  s c r ip to r ib u s  s c r ip s i t ,  se d is s e n t i r e  a sse r i t ,  et legem 
III a c r i te r  p rae te r  ce te ras  v i tu p e ra t ,  q u a e  haec  esc: «Sincera L a t in i t a s  n e q u a q u a m  
o b s c u r a tu r  si p r u d e n t ia m  et m o d e ra t io n e m  a d h ib e a m u s  in  n o v is  a d m is c e n d i  o ra ­
t ion i  v ocabu lis ,  q u ae  ta m e n  o rig inem  ab ipsa  l in g u a  L a t ina  s u m a n t —et a l iq u an d o  
a G ra e c a — a u t  in  c u l t i s s im is  o m n iu m  g e n t iu m  l ing u is  v u lg o  u s u r p e n tu r» .  A  qua  
lege se p ro r su s  d is s e n t i r e  p ro f i te tu r  h is  verb is :  « Q uae  si c o g i t a t io n e  ac specie  fa­
cile p ro b an d a  v id e n tu r ,  re ta m e n  a tq u e  u su  m i n u s  s u n t  recta; q u in  e t ia m  s u n t  
re ic ienda , cu m  in  L a t i n i t a t i s  t h e s a u r u m  p lu r im a  i n d u c a n t  verba ,  q u a e  q u id d a m  
s o n a n t  h o r r id u lu m ,  b a rb a ru m ,  a b s o n u m  a tq u e  pe reg r in u m , q u a e q u e  im m o  ap tiu s  
a u t  E sp e ra n t ia n a e  vel V o la p u k ia n a e  illi, a u t  e t iam . . .  F o le n g h ia n a e  illi, e t  non  
L a tin ae  l in g u ae  c o n v e n iu n t» .  P rae te rea  r a t io n e m  ex q u ir i t  de q u ib u s d a m  voc ibus  
a Lud. V ive, E rasm o , A v e n a r io ,  Joveo, H o lze r io ,  M irio  a l i i s q u e  p ro p o s i t i s  seu 
in v e n t i s .

Q u a e  c u m  ita  s in t ,  P a l a e s t r a e  La t i n a e  m o d e ra to r ib u s  v i s u m  e s t  et leges ab 
ip s is  p ro la ta s  defendere  e t  ve rb a  n o v a ta  vel a p ta ta  accipi et u su rp a r i  po sse  n is i  
d o c t io res  alia a p t io ra  p ro c u d e r in t  v ocab u la  L a t in a .  — J a c o b u s  S i d e r a . C  M . F.

Mirio nos tro  s u m m a  laudis  v ind icanda  est, q u o d  n o n  m odo  in  opere, 
quo  nih i l  es t  in orbe nobi l ius ,  pe rs t a t  cum  sol lert ia  e xo rna ndo ,  sed P a l a e s ­

t r a m  L a t i n a m  et iam ampl iore  dona tam  a m b i tu  ex s u b lu s t r i  ve lu t i  provincia  
in  p len i s s im u m  t r a n s tu l i t  lumen.  Pro qua  re n u n q u a m  n o n  sat is  ei gratular i  
p ossum us ,  q u ip p e  qu i  neglecta  plane t e m p o r u m  in iqu i ta t e  m agno  an im o  et 
p raesen t i  v i r i l i te rque  facem arr ipueri t ,  animi incer tos  ac d ub io s  s ecum rap iens  
et  clara voce inc lam ans  i l lud «Progrediamur»  dig i toque  indicans ,  quo  esset  
e u n d u m .  Q u a p r o p t e r  nos  ipsi  nihi l  a n t iq u iu s  h a b e m u s  qua m ,  ut  e jus  a n im o ­
se s e q u a m u r  vest igia  et  u n d iq u e  a dvo lem us  ope m  aux i l iu m  latur i,  ne  ignis,  
q u e m  exc i t a tu rus  est,  e x s t i n g u a tu r  u m q u a m ,  sed o m n i u m  an im os  inflammet.

A t  vero aegre fero, q u o d  amicus  cont ra  jus  in m a n u s  c e n so r u m  m in u s  
bene  e x i s t im a n t iu m  veneri t .  A g n o s c u n t  q u i d e m  l iben te r  censo res  M ir ium  
q uaes t ionem  maximi  m o m e n t i  suscep isse  i l l u s tr andam , cum  scr ipser i t  de 
«Lat ini ta te a d h u c  vigente».  T a m e n  in ique  indicare  v id e n tu r ,  q u o d ,  q u a m ­
q u a m  M ir ius  locuple t is s im is  u s u s  auc to r ib us  —V iv e te m  dico et  E rasm um  
M u r e t u m q u e — eadem  fere praecepta  t r a d id i t  Lat ine sc r ibendi ,  quae  Baccius
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a tque  Sp r in g h e t t i u s ,  explos is  q u i b u s d a m  verb is  nova t is  meliora,  aptiora,  sig- 
nificant iora,  magis Lat ina non  s u b s t i t u e r u n t .  E qu id e m  non improbo om ne  
judici i  au t  censu rae  genus ,  immo sano judicio c e n s u r a q u e  rem pu to  m u l tu m  
promover i .  Ri l igiosam au tem just i t i am offendere v ide tu r ,  qui ,  quae  quis  
scripser i t ,  negat  recte esse d i sputa ta ,  sed ne tacite q u id em  significat, qua ra­
t ione res, de q u i b a s  quae r i tu r ,  magis Lat ine n u n c u p a r i  poss in t .  Q u i  solum- 
modo  in te r rogando  a l te r ius  placita conficere in an im o habet ,  pe r icu lu m  est, 
ne  in n o t am  di ss imula t ion is  incidat.  Ex e ju sm odi  in te r roga t ion ibus  quaero  
e q u id e m  a l iqu id  invidiae.  Sic nihi l  profic imus.  A t  vero in hoc ipso rerum  
di sc r im ine ,  ubi  p lu r imi  Lat inae l inguae  e x s ta n t  in fest iss imi ,  n e q u a q u a m  lu ­
xuria  a l t ercandi  conced i tu r ,  sed de qua  am b ig i tu r  re, l ibere d i scep tando  a d ­
ducenda  est  ad umbi l icum. L iben te r  sane  e q u id e m  censo r ibus  concedo,  ut  
suo ju re  contra  nos faciant  prol ixe et cumula te ,  si ali ter ipsi sent iant ,  sed 
postulo,  ut  sapient io ra  p r o p o n a n t  neve  c o n te n t i  s int,  quod  animi judicio re­
p u d i a n t  nostra .  Legant  censores ,  quae  ego in P a l a e s t r a  L a t i n a  h u jus  ann i  
m ense  Mart io ,  pg. X X X I X  sqq .  d i spu tav i .  Q u a e  tum  expl icav i  quia  n e q u a ­
q u a m  s u n t  decretoria,  sed t an tu m  ten t a m in a ,  inv i t am en ta ,  emendat iones ,  
c enso r ibus  suasor  sum, ut  quae  in d i scep ta t ionem  v e n e ru n t ,  suo ju re  corr i ­
gant ,  sua nos tr i s  su b s t i tu e n t e s .  A t q u e  jam n u n c  licet f irmissime asseverare,  
quae  pro sua sollert ia i n v e n e r in t  meliora,  ea nos  grato an im o cond i tu ros  esse 
in hor rea  nostra ,  eosdem  di laudan tes ,  q u o d  de Lat ini ta te  op t im e m eru e ru n t .  
C u i n a m  bono altercatio? U b i  vo lun ta s ,  ibi, cogito, etiam via. Col lat is  v ir ibus 
a t t inge m us  metam  nobi l is s imam.

J o S E P H U S  H O L Z E R
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De Latinitate a dh uc vigente

Clariss imis  «Latinitatis» M ode ra to r ibus  et in pr imis  praes tan t i  viro 
J. C oppa  1 , m ax im am  h a b e m u s  et  refer imus  grat iam q u o d  de sc r ip to nostro,  
cui  index  «Viget Lat ini tas» 2 , in C om m en ta r i i s  legen t ibus  referre vo lue run t ,  
i l lud laud ibus  o rn av e ru n t ,  non  nul la  vero quae  m in u s  recta e t  m in u s  pro ­
banda  visa  sun t ,  s ignif icarunt .

Q u o d  au tem  i te rum  rem suscepi  t rac tandam  —q u a m  pr iu s  breviore 
forma et  ra t ione  a t t i g e r a m 3 — eo feci consil io  u t  s en ten t iam  qua m  nos in 
P a l a e s t r a  L a t i n a  tuer i  ac defendere op t im am  arb i t ra rem ur ,  erud i t is s im is  
viris c ons ide randam  et e x p e n d e n d a m  signif icarem, ut  et illi in vicem e x p ro ­
m e r e n t  suam:  q u o d  ultro ac libere «Latinitatis» scr ip tores  effecerunt .

N u n c  vero,  ut  praeclare  p r u d e n t e r q u e  J. Coppa ,  vir  i l l us tr is s im us ,  asse­
r it  —qui  de c om m e n ta t ione  nostra  d i s p u t a t —, rem tan g im u s  «difficilem, 
asperam ea m que  a l iquando  con troversam» ,  «immo dubiam » 4 . Et  sane  opus  
est  ut  ha n c  diff icul ta tem,  q u a n ta  ea est  —et  m ax im a  q u i d e m — m en te  perc i­
pi am us ,  ad e a m q u e  e n o d a n d a m  a n im u m  pa re m us  s t r e n u u m  et  sedu lam  ope ­
ram confe ramus .  S u n t  enim,  u t  in comm enta r io lo  nos tro  d ix im us ,  qu i  ser­
m o n em  La t inum  ab h o m i n u m  c o n s u e tu d in e  et usu  d imover i  co n te n d a n t ;  s u n t  
q u i  ad pauca t a n tu m  dec laranda — ut ad acta officialia et  ecclesiastica refe­
renda  -  ut i lem id o n e u m q u e  se rm o n e m  La t inum  censeant ;  s u n t  vero qu i  ad 
res novas  exp r im en d a s  p raec ipuas  tan tum , s u n t  de n iq u e  qu i  ad o m n es  o m n i ­
no res, quae  fingi au t  inven i r i  poss in t ,  ap tam l inguam  Lat inam profi tean tur ,  
idque  lucu len t i s  c o m m o n s t r a n t  exempl is .

In v e s t ig a n d u m  ig i tu r  in q u o n a m  h u j u s m o d i  gradu rem nos tr am  Lat inam 
c o ns t i tua m us ,  cum  i llam in con trovers iam  deduc im us .  U t  au tem  ex p ropo ­
sito nos tro  l iquet ,  e t  qu i  m o d e r a n tu r  «Lat ini ta tem» et  qu i  « P a l a e s t r a m  

L a t i n a m  id a s sequ i  v o l u n t  ut ,  si op u s  sit, nova  eff ingantur  vel ac com m ode n ­
t u r  vocabula  ad res om nes  — quae  m en te  h o m i n u m  concipi  p o s s u n t — c o n ­
c inna  orat ione Lat ina complectendas.

In h u n c  om nes  c o n te n d i m u s  finem, sed  rat ione  pa rum  diversa .  N a m  alii 
a n t iqu is  vocabul is  n im iu m  fortasse insis tere  v i d e n t u r  resque  s t u d e n t  mult i s  
declarare  verbis ,  nos ve ro  audac ius  nova  —ut  recent ia  p o s tu l a n t  re rum i n ­
v e n t a — in t e r d u m  p ro cu d im u s  vocabula .  Q u a m  agendi  ra t ionem J oha nnes

1. « L a t i n i t a s » ,  l ib.  I I ,  M D C C C L V ,  p.  1 4 8  s q q .

2. C f r .  « H e l m i n t i c a » ,  n .  18 ( 1 9 5 4 ) ,  p .  3 6 9  sqq .

3 .  C f r .  P a l a e s t r a  L a t i n a ,  i a 8  ( 1 9 5 1 ) ,  p .  6 3  s q q .

4 .  C f r .  « La t i n i t a s » ,  Ib id . p.  1 4 8 - 1 4 9 .
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C o p p a  in sc r ip t ione  nostra  v e h e m e n te r  rep rehend i t ;  ad has  r ep re he ns ione s  
accedam us  opor tet .

Et p r im u m  q u o d  s ub  regula II «de maximo s tud io  in legendi s  et im i ta n ­
dis op t im is  sc r ip to r ibus  a dh ibendo»  d ix imus ,  p a ru m  sibi consta re  ex is t imator  
nos te r  cense t .  Sed op u s  non  est  i te rum  H e i n e c c i i 5 , N o l t e n i i 6 , M ure t i  p r o ­
dere  tes t im onia ,  q u ib u s  aperte  eadem dec la ran tu r  quae  nobis  J. C oppa  sa ­
p i en t e r  edicit:  « C e n s e m u s  idcirco id t u n c  so lu m m o d o  licere c u m  scilicet 
in aureae,  quae  dici tur ,  aetatis sc r iptor ibus  verba vocesque  des in t  ad certas  
e x p r i m e n d a s  res a p t a * ? 7 Q u a e  q u i d e m  ne sc im us  qua rat ione  a nos tr i s  a b h o r ­
reant  ac d i sc repen t :  « A c  postquam suam orationem ad eorum [ intellege «op t im o­
rum  s c r ip to rum »]  exemplar quam maxime conformavit [M ure tu s ]  —quas i  nervum 
sucumque ex illis h a u r i e n s  — , tum demum ex aliis e tiam bellissimum quodque in 
ve rb is  ac locut ionibus  praeser t im,  quae  in aliis [ intel legas quaeso  classicis] 
des in t  sc r ip to r ibus,  qu a d a m  animi l iber ta te  excerpa t».  C e nso r  t am en  nos  
r e p r e h e n d i t  q u o d  «hoc aff i rmamus  licere in verbis ac locutionibus « praesertim», 
quae in aliis scriptoribus desint». I l lud a dve rb ium  «praeser t im» s to m a c h u m  
movere  jud ici  nos tro  au t  sal tem non probar i  v ide tu r .  A t t a m e n  in illis —certo 
n e q u e  neglegendis  ne q u e  ab j i c iend is— sc r ip to r ibus  H ie ro n y m o ,  A u g u s t in o ,  
A m b r o s io  ce ter isque,  qu i  l auda n tu r ,  viris,  n u l l a m n e  vocem, nul lam locut io­
nem ,  nihi l  q u o d  p u lch r i tu d in e  sua aut ivar ie ta te  di cendi  effulgeat q u o d q u e  
suo  genere  bellissimum sit, repe r iemus,  q u o d  avide carpere  et in th e s a u r u m  
p e re nn i s  Lat ini ta t is  inferre  poss imus?. . .  N e  tan tam c o n q u i r a m u s  exqu is i tam  
«gemm eam que»  Lat ini ta tem u t  molesti  p u t id iq u e  nimio  s tudio efficiamur, 
ne q u e  ea de causa «versicolorem illam V ene t i  ludionis  vestem» in d u em u s .

A t  in con trovers iam  d e d u c u n t u r  p raec ipue  quae  sub  regula III e n u n t i a ­
m us  «de adm iscend i s  orat ioni  nov is  vocabul is ,  p ruden t i a  et modera t ione  
adhib i ta ,  quae  in cultissimis omnium gentium linguis vulgo usurpentur»; haec ve ro  
judici  nos tro  «minus  recta sun t ;  q u in  etiam s u n t  reic ienda,  cum in Lat in i ta ­
tis t h e s a u r u m  p lu r im a  i n d u c a n t  verba,  quae  q u id d a m  s o n a n t  ho r r idu lum ,  
barbarum,  a b s o n u m  a tq u e  pe reg r inum ,  q u a e q u e  im m o ap t ius  au t  Esperan-  
t ianae vel V o la puk ia na e  illi, au t  et iam. . .  Fo lengh ianae  illi, et non  Lat inae 
l inguae c o n v e n iu n t .  Q u a e  s u n t  en im  voces pruniceps, cruminisecium, femini- 
cruralia..,? ».

Q u i b u s  ve rb is  e o rum  favere v i d e m u r  pa r t ibus  qu i  in Lat ini ta t is  barbaria 
mil itant ,  au t  peregr in i ta t is  rei efficimur,  aut,  q u o d  dete r ius ,  l inguam  novam  
quas i  exs t rue re  c o n te n d i m u s  —q u a e c u m q u e  ea est  et n o m in e  v o c a tu r—. Q u o d  
qu idem  h a u d  sat is  recte cu iq u a m  v ideb i tu r .  N a m  indoles ,  na tu ra ,  ratio l in­
g ua rum  n o n  ideo c o r r u m p i tu r  ac d e p r a v a tu r  q u o d  pauca adm iscean tu r  verba

3.  «r i e i n ec c i us » , Fundamenta stili  cult ioris:  cfr. ¡htd.  p. 374'
6 Cf r .  »Hel  mant ica»,  Ibid,  p. 3 7 ^  n. 12.
7.  « L at i n i t a s » , Ibid  p. 130.
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in se rm one  co t t idiano  quae  ab aliis l inguis  d e s u m u n t u r .  Q u o d  hac nostra  
aetate in o m n ibus  fere gen t ibus  ac l inguis plus  m inus  factum esse cognov i­
mus.  U t  en im nostra  —H i s p a n o ru m  d ico— so lu m m o d o  m em o rem u s ,  multa 
s u n t  a p u d  nos vocabula  ab ex ter is  l inguis  d e p ro m p ta  8 ex q u i b u s  p lu ra  jus  
c ivi ta t is  Hispan icae  sibi  adsc ive run t .  Q u i  vero  l inguae pur i t a tem  amant ,  has 
voces, init io praeser t im  cum in d u c u n t u r ,  ut  re ic ian tur ,  s u m m a  ope et s tudio 
c o n t e n d u n t . 9

C e te rum  et nos  totis v i r ibus  e n i t e n d u m  aff i rmamus u t  q u a m  maxime 
l inguae pur i t a tem  quae ram us .  Sed nos tra  hac aetate  p lur ima s u n t  excogitata 
ab h o m in i b u s  inventa ,  quae  nisi  i n t e r d u m  ve rb is  a p u d  o m n e s  gen te s  u s u r p a ­
tis s ignif icentur ,  nihi l  au t  p a ru m  in te l l egen tu r .  Quot vero, quae s in t  haec 
verba:  hoc s u m m a  di ligent ia  et p ru d en t i a  d i j u d i c a n d u m  a tq u e  in ves t iga ndum  
est.  Sed haec vocabula  o m n in o  reicere, decedere est  de via q u a m  om n es  se­
q u u n t u r  l inguae,  q u o d  si in consor t ione  h u m a n a  v ivere  et colloqui  vo lum us ,  
ha u d  facile n i m i u m q u e  a rd u u m  erit  de hac decl inare  via. H a s q u e  novas  voces 
vel no len tes  nos  et qui  nos tra  v i t u p e r a n t  adh ibe re  coact i s u m u s  10

N u n c  vero, in te r roga t  cl. v i r  }. C oppa  quae  s in t  voces pruniceps, crumini- 
secium... P r im um  ut  l ucu len te r  in sc r ip to  d ix im us ,  s u n t  sap ien t i s s im i  viri 
Ludovici  Viv is ,  cu jus  hic laudes texere  inu t i le  p r o r s u s . 11 De inde ,  facile et 
c om m odum ,  ut  arbi t ror ,  eas voces in vocabular io ,  q u o d  Colloquia Vivis s u b ­
sequi  solet, in qu ir e re .  Sed  q u o n ia m  ille in te rrogavi t ,  en h a b e a n t  lectores  re­
s p o n s u m .

P r u n i c e p s :  «Tu  furcilla hac amove  ligna, et agita fomi tem  u t  ignem  c o n ­

8.  C f r .  ¿bófer, confort, bulevar, ¿balet, debutar, menú; Cicerone, tesitu ra , soprano, allegro, andante, 
trémolo; lunch, sanw ich, scismi, líder fú tb o l, c lon, sp o rt, jockey. .

9.  L eg a s ,  q u a e s o ,  ut  e x e m p l u m  a f f e r am ,  s u m m o  p r o b a t i s s i m o q u e  j u d i c i o  q u o  K u f i n us  J. C u e r v o ,  

v i r  in l i n g u a  H i s p a n i c a  p e r i t i s s i m u s ,  h a n c  d e  v o c i b u s  et  l o c u t i o n i b u s  p a r u m  r e&is  q u a e & i o n e m  p r u ­

d e n t i s s i m e  p e r t r a &a t ,  ac  s a ep e  v o c a b u l a  et  l o c u t i o n e s  v i t u p e r a t  q u a e  a u t  p e r p e r a m  s e r m o n e  e t  u su  

c o t t i d i a n o  e x p r i m u n t u r  a u t  q u a e  ex al i is l i n gu i s  — ex t r a n s l a t i o n i b u s  in p r i m i s —  faci l e  in l i n g u a m  

H i s p a n i c a m  i n v e h u n t u r .

10.  C f r .  voces  q u a e  i n f r a  a f f e r u n t u r ,  e t  a u t o b i r o t a ,  « L a t i n i t a s ,  M D C C C C L I I I ,  1. I I I ,  p .  2 14 ;  

o c y p e s ,  ib id .;  b i r o t u l a r i u s ,  ib id .;  a p p a r a t u s  p r o p u l s o r i u s ,  M D C C C C L I V ,  p .  7 ^ ;  t e c h n i c o l o r ,  p .  140;  

a e r o v e h i c u l u m ,  M D C C C C L V ,  p.  20;  t e l e v i s i o ,  p.  2 1 ,  cet .

11.  j .  L u d .  V iv e s :  « A c r i s  i ng e n i i  v i r»  (Voss ius) ;  « V i r  a p p r i m e  e r u d i t u s »  (J.  S c a l i g e r ) ;  « V i r  i t em 

fui t  in o m n i  d i s c i p l i n a r u m  g e n e r e  e x e r c i t a t i s s i m u s  et  d a  b o n i s  l i t t e r i s  o p t i m e  m e r i t u s  ( Jovius) ;  «Eft  

a p u d  n o s  Jo.  L u d .  V i ve s ,  V a l e n t i n u s ,  n o n d u m  o p i n o r  v i c e s i m u m  s e x t u m  e g r e s s u s  a n n u m  t u m  in b o n i s  

l i t t e r i s  a t q u e  e t i am in d i c e n d i  s c r i b e n d i q u e  f ac u l t a t e  eo  p r o g r e s s u s ,  u t  h o c  s a e c u l o  vix a l i u m n o r i m ,  

q u e m  a u s i m  c u m  i l lo  c o m m i t t e r e .  N u l l u m  eft  a r g u m e n t u m  in q u o  n o n  e x e r c u i t  f l i l u m .  N u n c  v e t e r u m  

e x e m p l u m  r e f e r en s  d e c l a m a t ,  s e d  t a n t a  d e x t e r i t a t e ,  m ih i  c r e de ,  ut  si t i t u l u m  a d i m a s ,  p u t e s  r e m  no n  

h u j u s  r eg ion i s ,  nec h u j u s  e s se  s accu l i ,  m ag i s  a u t e m  f e l i c i ss imi s  i l l i s C i c e r o n i s  ac S e n e c a e  t e m p o r i b u s  

n a t a m ,  q u i b u s  c o q u i s  e t  ap i c i i s  a l i q u a n t o  p l u s  e r a t  e l o q u e n t i a e ,  q u a m  n u n c  ef t  i i s ,  q u i  v i de r i  v o l u n t  
o r b i s  m a g i í t r i . . . »  ( E r a s m u s ,  1. X I X ,  epist .  101 ) .
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cipiat: s u m e  pyro labem. —Q u i d  rei est  is tud  ve rbum ?  —Q u i d  mihi  cum  v e r ­
bis Graecanicis?  Q u a s i  de s in t  L a t i n a » . 12

C u m  au te m  in vocabula r io  Lat ino voces prin-ceps, au-ceps, pisci-ceps, muni­
ceps, parti-ceps, vesti-ceps, h a b e a m u s ,  non  l ique t  qua  re r e p r e h e n d a m u s  vocem 
quae  a pruna et  capio (ceps) d e r iv e tu r  et  pruniceps —i n s t r u m e n t u m  q u o  «p ru ­
nas cap im us» ,  q u o d  idem  Graeca vox  pyro-labes s ignif icat— eff ingamus,  prae ­
ser t im  cum  p ro p r iu m  ad hanc  rem sub t i l i t e r  n o t a n d a m  vocabu lum  La t inum  
praes to  n o n  sit;  vox  e n im  forceps Viv i  nos tro  ad rem presse  decla randam 
satis  apta  visa  non  est.

C r u m e n i s e c i u m  [crumenisicium]: «Nesc is  i llum crumenisecam exis t imari  
ab h om in ibus ,  et de crumenisecio a ccusa tum  a p u d  g y m n a s i a r c h a m ? » . n

N o m e n  a crumena et a ve rbo q u o d  est  secare. Q u o d  si a p u d  grammat icos 
vulgo germini-seca, feni-seca, feni sex, feni-sector, feni-sicia a d h ib e n tu r ,  qua  re 
Viv i  n o v u m  v oc a bu lum  crumeni-seca, crumeni-secium p rocude re  non  licuit  ad 
e x p r i m e n d u m  et  i l lum qu i  a l iorum «crum enas  secat» et «cr imen de quo  qui s  
accusa tur»?

F e m i n i c r u r a l i a :  «V in '  femoral ia  et  t ibialia,  q u o n iam  est  aestus? —M in i ­
me vero,  dato feminicruralia: quaeso  cons t r inge  me. —Q u i d ,  tu  habes  brachia 
foenea au t  butiracea?* . 14

Femoralia et tibialia praesto e ran t  in lexicis vocabula ,  sed ut  i l lud s igna ­
ret  i n d u m e n t u m  quo  «femora seu femina et  crura» t u n c  c on tegeban tu r  q u o d ­
q u e  vu lgato  nom ine  calzas15 appe l l aba tu r ,  voc a b u lu m  in p r o m p tu  non  erat, et 
ideo femini-cruralia —q u o d  «femina et crura» c o n v e s t i t —, protul i t .

B u t y r a c e u s :  ad jec t ivum  u t iq u e  a Vive  cenfec tum, sed n e q u e  butyrum 
classici  sc r ip tores  a d h ib u e r u n t ,  q u o d  tam en  n o m e n  nemo respue t .  Q u o d  si 
b u t y r u m  est  « spum a  lactis [sero concre t io r  et mult a  agita t ione pingu is» ] ,  ille 
qu i  sua moll it ia  et segni t ia  res m a n ib u s  n o n  at t ing i t ,  n o n n e  op t im e di cemus

12 J. L u d .  VlVES, O pera  o m n ia , V a l e n t i a e ,  M D C C L X X X I l ,  t.  I,  Linguae L a tin a e  exercitatio, p.  

3 4 3 ;  B. V e r g h e tt i, J .  L . V iv e t  C olloqu ia , M a r i e t t i ,  M C M X X X I V ,  C u lin a , p.  9 0 .

1 3 . Cfr. O pera O . Ib id ., p. 3 0 4 ; V e r g h e t t i, G a rrien te t, p ^2 .
1 4 . O p tra  O . Ib id ., p.  2 8 3 ; V e r g h e t t i, Surrectio  m a tu tin a ,  p.  2 .
1 3 . Cfr. J. CoROMlNAS, D iccionario  crítico etim olág. de la  lengua castellana , i .  v. «calza»: «Los ro­

manos, que antiguamente no llevaban medias ni calzas, aprendieron cl uso de aquéllas de los germanos,  
y las llamaron con un derivado (documentado sólo desde hacia cl año 8 0 0 ) del nombre que e llos de ­
signaban el calzado. Con la evolución de la moda, las medias en los siglos medievales se fueron l le ­
vando cada vez más largas hasta convertirse en una prenda de vestir que cubría desde los pies haíta 
la cintura, pero se les siguió aplicando el nombre antiguo; y cuando en el siglo X V I  se dividió e¿ta 
prenda en dos  partes, la que cudria el abdomen y parte de los muslos siguió llevando el nombre de 
calzM t o el aumentativo calzones, y el reáio tomó el de calcetas o m edias calzxss, y abreviadamente  
m ed ia s». Extremam hanc significationem Vives notat, eamque nova voce fem in ic ru ra lia  designat. Cfr.  
m edias atacadas  (in Icxicis): «Calza antigua que,  unida a la cintura con agujetas,  cubría piernas y 
m uslos» ,  et ideo Vives (ibid.): «Quaeso constringe m e - .
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bracchia  habe re  «butyracea» (u t  nos d ic im us  «manos  de manteca»)? N u n -  
q u a m n e  t rans la tam vocem a re s imili  adh ibe re  possum us?

F u s t a d i c a  - F u s t a n i c a :  «Cedo mihi  tho racem  i l lum d imid i i s  manicis  
serici gausap in i  et t un icam  fustadicam, c u m  vincu l is  vest i ar i is  oblongis.  —Im ­
mo fustanicam» . 16

H o r u m  n o m in u m  expl icat io ad calcem prostat :  fustadica: « p a n n u s  levis, 
qu i  in Bri tannia  tex i tu r» .  Fustanica: « p a n n u s  ex gossipio,  qu i  t e x i tu r  in G e r ­
man ia» .  —Si igitur  p raes tan t i s s im is  Lat ini ta t is  doc to r ibus  dicere  licuit  de 
vespis,17 de Pullmanianis18 automati s ,  de fistulis nicotianis, 19 de i n s t ru m e n t i s  
translocutoriis,20 de  transviaria 21 raeda, ce ter isque,  quia  res nos t rae  n o v i s  ind i ­
gen t  vocabul is ,  q u a  re id i p s u m  peri t iss imo viro in exco lendo  se rm one  Latino 
—cum  lit terae Lat inae q u a d r in g e n to s  a b h in c  an n o s  r e n a s c e b a n t u r — non  t r i ­
b uem us?

C a p r ip i l i a :  «Et tu  indu is t i  bom b y c in a m  levem, recen tem ab officina, 
cum  habeas  capripiliam?»...22

U t  facile ex verbis  in fer tur ,  est  vest i s  e pilis c a p ra ru m  confecta , quae  
vulgo undu la ta  diceba tur .  23 Q u o d  si capripilia eadem est  vest i s  —ut  v i d e t u r — 
quae  media aetate  camelotum24 est  appel la ta ,  q u a m  mavis  vocem, quae  rec­
t ius  ad p u r a m  La t in i ta tem accedat?

Sca lae  c o c h l i d e s :  « A s c e n d a m u s  has  scalas cochlides». 25

Cim us ,  vir  Bacci scalas cochleatas in suo  léxico habe t ,  adj. *cochleatus» ex 
Cass iodoro et Pom pon io  a s s u m e n s  —quo  tam en  alio s e n s u  hi scr ip tores  uti 
v i d e n t u r —. N e q u e  vero q u a  re c a rpenda  sit vox  cochlis, -idis, a ppa re t  cum  de

1 6 .  Opera O . Ib id ., p.  3 2 3 ;  V e r g h e t t i ,  V ettitu» , p .  6 4 .

17 .  C f r  « La t i n i t a s » ,  I I I ,  M D C C C C L V ,  p.  113 .

18.  Ib id .
19.  Ib id ., p .  11 3 .

2 0 . Ib id ., p .  1 3 2 .

a i .  « La t i n i t a s » ,  I, M D C C C C L I V ,  p .  4 8 .

2 2 .  O pera O .,  p .  3 2 3 ;  V e r g h e t t i ,  V estitu» , p.  6 3 .

3 3 .  « V a s t a  d e  c i a m e l l o t o » ,  Cf r .  V e r g h e t t i ,  V oeabu larium , s. v. ;  «h eé h o  d e  c a m e l o t e ,  o n d u l a d o ,

r i z a d o » ,  ( C .  F. F e r n á n d e z ,  D iálogos la tin o s  de L u is  V ives (E xercita tio  L a tin a ),  Ed i t .  P ol ig l o t a ,  1 9 4 0 ,  

vocabulario , s. ▼.).

2 4 .  C f r .  D u  C a n g e  e t  C o roM IN A S ,  D iccionario  crítico, « Q u e  se Hacían p a ñ o s  con  p e l o  d e  c a m e l l o  

c o n s t a  p o r  los  n u m e r o s o s  t e s t i m o n i o s  r e u n i d o s  p o r  M é n a g e  y D u  C a n g e .  C o m o  el c a m e l o t e  se l l ev a b a

e n  O r i e n t e  ( G o n z .  d e  C l a v i j o )  y se i m p o r t a b a  de  U l t r a m a r  ( s e g ú n  los t e s t i m o n i o s  d e l  s i glo X I I I ,  p u ­

b l i c a d o s  p o r  A l c o v e r )  n o  h a y  i n c o n v e n i e n t e  en  a d m i t i r  q u e  el c a me l o t e  e r a  u n o  d e  e l lo s ,  y  q u e  su  

n o m b r e  v i e n e  de l  d e  e s t e  a n i m a l . . .  H u e r t a  h a b l a  d e  u n a  v e s t i d u r a  d e  p e l o  d e  c a m e l o  l l a m a d a  cam ello• 
ta ...  El camelote  se i m p o r t ó  p r i m e r a m e n t e  d e  O r i e n t e ,  p e r o  l u e g o  se f a b r i c a b a  e n  las g r a n d e s  m a n u ­

f a c t u r a s  de l  N o r t e  d e  F r a nc i a ,  c o n  p e l o  d e  c a b r a » .  Q u a e  e x t r e ma  v e r b a  (pelo de cabraI a d  v o c e m  « c a ­
p r i p i l i a»  e f f i n g e n d a m  s u n t  c o n s i d e r a n d a .

2 3 .  O pera O . Ib id .,  p .  3 3 1 ;  V e r g h e t t i ,  p .  7 3 .
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co lum na  agens,  P. V i c t o r , de regionibus urbis Romae «co lumnam cochl idem» 26 
dixer i t .

Batal[l]arius: «Et T y r o n e s ,  et Batalarii ex milit ia  s u n t  nom ina  d e s u m p ­
ta: T y r o  ve tu s  es t  v e rb u m  de eo, qu i  in milit ia exerceri  incipi t :  Batalarius, 
Gal lico nom ine ,  d ic i tu r  is miles , qu i  jam semel  proel io (quod  illi bataliam 
vocan t)  in te r fu i t  collatis s ignis  et m a n u m  c o n s e ru i t  cum hoste:  ita in pa laes ­
t ra l it terar ia batalar ius  coepi t  n u n c u p a r i  Lu tet iae  is, qu i  publ ice  de arte q u a ­
p iam  d i s p u t a s s e t » . 27

Ex his  quae  d ix i t  et quae  de inde  «de doc to r ibus  ac l icentiatis* s u b s e ­
q u u n t u r  eadem vox  ac baccalaureus esse v ide tu r .  Rem expl icatam habes: de 
voce tunc  tem por i s  a p u d  Gallos  c o m m u n i  agi tur .

Codex exceptorius: «Et h u c  adduc i to  p u e r u m  excep torem. . . ;  profer t  
mihi  ex a rm ario  Cice ronem et D e m o s th e n e m :  tu m  ex pluteo  codicem excepto­
rium...». 28

cPuerum exceptorem, id est,  qu i  scr iba t  q u o d  ego pro tu le r im.  Q u i  profer t  
dictare,  qu i  scribit ,  exc ipere  dici tur».

« Codicem exceptorium: P l in ius  Senior,  ut  ait Junior ,  nihil  legebat  q uod  n o n  
excerpere t :  l ib rum  igi tur  a lbum, ubi vocabula ,  sen ten t iae ,  loquend i  formulae 
et rel iqua,  quae  op t im ae  v iden tu r ,  ex auc to r ibus  collecta r e p o n u n t u r ,  «ex­
cep to r ium * appel la t» .  2Q —Ita in nota.  «Exceptor» et «exceptor ius»  habes  in 
lexicis.

Concoctio evaporatoria: « T u m  e n im  v id e tu r  et  tem por is  ratio et qua l i ­
tas corpori s  invi tare ,  cum  est m in im u m  v a p o ru m  in cerebro, peracta  concoctio­
ne illa evaporatoria

« Concoctio evaporatoria: Peracta  illa digest ione,  cum vapores  ex s tomacho  
in c e re b ru m  e xha lan tu r»  (in nota) . Nesc io  an mel ius  d ixer i t  a lius  q u i s  eva­
porativus q u a m  nos te r  V iv e s  evaporatorius . 1,30

Sphaerula bombardica: «U xor  narrabat ,  i l lum q u o n d a m  ictum sphae­
rula bombardica». 31

T e m p o r i b u s  illis inven ta  es t  bombarda — a qua  voce et bomba, u t ru m  
recte necne  nos d i scesser imus  in q u i r e n d u m  est; eo tem pore  alia praesto non  
erat  vox  qua  res s ignif icant ius  expr im ere tu r .  I n v e n i m u s n e  nos illis doct io­
res ap t io rem? A u d i  Jacobum  T a s s e t u m  in «Alma Roma* ita rem amico expli-

De Latinitate adhuc vigente 1S1

2 6 .  C f r .  F orcellin ianum  lex ico n , s.  v.

2-J. Opera O. Ib id ., p.  3 3 5 ;  V e r g h e t t i ,  Schola, p.  7 8 .

2 8 .  » » p .  3 4 0 ;  • C ubicu lum  et lucubratio , p.  83»

2 9 .  Ib id . in n o t a .

3 0 .  O pera O  Ibid . 3 3 9 ;  V e r g h e t t i .  C ubicu lu m ...,  p  8 3 .

* 3 0 .  C f r .  F o r c e l l i n i ,  s . v C o e l i u s  A u r e l i a n u s ,  acut. p a n . ,  3 ,  8 ;  c u j u s  s c r i p t o r i s  « s t i l u m  b a r b a ­

r i e m  s a p i t » .

3 1 .  D .  E r  ASM! R .,  C olloquia  fa m ilia r ia ,  t. II,  L ip s i ae ,  H o l t z e ,  p.  6 7 ;  C f r .  B a c c i ,  L exicon , ». v. 

bom barda.
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cantem: «Sed bombardam v ideo et iam,  nom en  a bombo et ardeo sc i t iss ime ab 
Erasmo fabrefactum, etsi p lu r im u m  in l inguis vulga r ibus  valui t,  quon iam  
derivata  s u n t  ab eo multa ,  a j ud ic ibus  tam en  in g lossar ium d e fe r r i !»32. A  
bombarda au te m  facile bombardica (sphaeru la )  erui tu r .

B a c c a l a u r e u s :  «Ille q u u m  esset  vir  non  indoc tus  et theologiae baccalau- 
reus» . . . 33 «Ego sum  sacrae theologiae baccalaureus formatus» 34. Est vox quam 
neque  Bacci reicere a ude t  q u a n q u a m  est «barbarae L a t in i t a t i s » .35

Q u a e  sun t ,  i te rum a nobis  q u a e r i tu r  voces,  incendiales, fulminivorum - 
fulminar, radiata symphonia, transmissorium, radiaculum, pirula...

L ongum  qu id em  omnia ,  quae  sagaciss imi  illi viri ( lacobel l ius ,  Fornarius ,  
T a s se tu s ,  A ven a r iu s ,  Joveus,  cet.) m u l t i s  epi s tu l is  m u tu o  per  «Alm am  Ro­
mam» da t is  d i scep tarun t ,  brev i  c om m e n ta t ione  complect i  et  pauc is  verbis  
adstr ingere.  C o m m e n ta r iu m  «Almam Romam» 36 conferas ,  quaeso ,  et  quae  
nos in scr ipto «Viget  Lat ini tas» 37 d ix im us ,  ubi  illae voces fuse la teque  e x p e n ­
d u n t u r  et in jud ic ium vocantur .

I n c e n d i a l e s  (bomberos, pompieri) est  vox  q u o n d a m  legen t ibus  «Almam 
Romam» proposi ta  q u a e q u e  d i sceptat ioni  ansam praebu i t ;  hu ic  voci Jacobel- 
l ius «excubias , vigiles, praeposi tos  incend i is  exs t inguend is» apte  suffecit,  
Joveus vero «incendi i  exst inc tores»  rec t ius  dici con tend i t .

D e  f u l m i n i v o r o - f u l m i n a r i  non  est  q u o d  eadem, quae  p. 380  in c o m ­
m enta r io  «Helmantica» d ix im us ,  ru r s u s  referamus.  Id u n u m  inte rrogo ,  qu id  
rect ius  dictum p robab i tu r  fu lm in i-vorum — q u o d  fu lmina  v o r a t — (cfr. voces  
Lat inas  ignDvomus, omni-vorus, flammuvorus, momtri-uorus, au t  fulminar  — locus 
f u lm in i s — (cfr. boletar, columbar, [bidental, puteal]), an voces locu t ionesque  a 
Cl v. Bacci proposi tae:  «adversus  fulmina m u n im e n t u m ,  vel  m u n im e n ,  ad

3 2 .  « A l m a  R o m a » ,  M C M X X X I ,  X,  p.  1 56 .

3 3 .  D .  E r a s m i  C olloquia , I b i d .  p .  3 3 .

3 4 .  Ib id . p .  5 7 .

3 5  B a c c i ,  L exicon , s. v. C u m  ad Hunc  E r a s m i  l o c u m  i n t e n d e r e m ,  s c r i b e n d u m  e r a t  baccalaurcut, 
n on  baefejalareus, q u a n q u a m  haec  v o x  p r i m u m  in u s u m  es t  i n d u c t a ,  u t  c o n s t a t  ex O  P a n i g i a n i ,  Voca­

bulario  etimologico della  lingua  ita lia n a , M i l a n o ,  1 9 3 7 ,  s. v.  bacceliere: bacca lariu t, baccalaris, bacca- 
lareus, baccalaureus (bacca-lauri, s o t t i n t c s s o  cinctus, cioè, cinto di bacche d 'a llo ro ,  in a l l u s i o n e  al la s o ­

l e n n e  f u n z i o n e  di  c o n f e r i m e n t o  del  g r a d o ,  e che  i n f ine  v e n i s s e  u s u r p a t o  daHa c ava l l e r i a » ) .  R e m  t a m e n  

a p t i u s  a d  s c i en t ia e  r a t i o n e m  cl.  v.  C o R O M l N A S ,  C f r .  D iccionario  critico e tim o l., t .  v.  bachiller  et  in p r i ­

mi s  s. v. bellaco, p e r t r a& a t :  «Es t e  (bacallar), a d e m á s  d e  la a c e p c ió n  m ás  c o r r i e n t e ,  q u e  se ha  c i t a d o ,  s i g ­

nif icó in i c i a l m e n t e  « c a m p e s i n o  q u e  o c u p a b a  u n a  p os i c i ón  i n t e r m e d i a  e n t r e  el p a y é s  s i e r vo  y el s e ñ o r » ,

d e  d o n d e  p a s ó  a «v i l l a n o ,  n o  c a b a l l e r o »  y de  a q u í  a - b e l l a c o » .  L o s  e j e m p l o s  má s  a n t i g u o s  de  bacallar, 
se h a l l a n  en el b a j o  la t ín  d e  C a t a l u ñ a  (bacallarius)  hac ia  106 4 . . , ;  o t r a s  f o r m a s  r o m a n c e s  de l  m i s m o  

o r i g e n  son oc.  a n t  bacalar, t é r m i n o  de  d e s p r e c i o  a p l i c a d o  a h o m b r e s  j ó v e n e s ,  y fr.  a n t .  hacheler «jo 

ven  q u e  a s p i r a  a ha c e r se  c a b a l l e r o  (y  p o r  lo t a n t o  n o  lo es )  ( p o s t e r i o r m e n t e  bachelier, d e  d o n d e  p r o ­
c e d e  n u e s t r o  B achiller»).

3 6 .  « A l m a  R o m a » ,  M C M X X V ,  p.  6 7 ;  10 0 ,  1 5 3 ;  M C M X X V ,  1 39 ;  M C M X X I I ,  4 8 .
3 7 .  C f r .  «He l  m á n t i c a » ,  loc.  m e m .
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fu lmina  m u n im en » ?  Ergo La t in us  se rmo im par  es t  ut  press ius  et s ignif ican­
t iu s  rem dicat et  so lum modo  v e te rum  v e rb o r u m  q u o d a m  ambi tu  res novas 
s e m p e r  ex p r im ere  debet?

R a d i a t a  s y m p h o n i a 38: difficultas in adject ivo radiatus est. Sub  ea voce 
in léxico Fercel l in iano non  pauci  sc r ip to rum  loci l a u d a n t u r  ubi radiatus «ra­
dios emi t t ens*  significat.  M eta l lum  illud, cui  radium nom en  in d i tu m  est  a 
ciris, con ju g ibus  Cur ie ,  ita est  appe l l a tum  quia  quo s d a m  radios emit t eba t ,  ac 
de inde  omnia  quae  ad radioelectridem, radiographiam, radioscopiam, radiotelepho- 
rtiam... spec tan t ,  radii- n o m in e  i n s i g n i u n tu r  si peri t is  viris fidem adscribi- 
m u s — quia  i n s t r u m e n ta  illa au t  radios ope electr idis em i t tun t ,  au t  radios, 
qu i  e lectr ide e m i t t u n t u r ,  d e sc r ibun t  vel im p r im u n t ,  aut  sonos  longe p r o p u l ­
sa n t  e t  em i t tun t .  N o n n e  ergo diversa  « rad io rum  genera e m i t tu n t» ,  et ideo 
lucem vel sonos  radiant? Ergo d e n u o  est  i n q u i r e n d u m  n u m  ad eam vocem, 
u n d e  tota de «radio» orta est  scientia et appellat io,  nobi s  sit  r e d e u n d u m  p o ­
t ius  q u a m  novas  p a re m u s  voces et locu t iones quae  pa rum  rem significent.

T r a n s m i s s o r i u m  39 : transviariam raedam, translocutorium i n s t r u m e n tu m  
in «Latinita te» legimus,  qua  re transmissorium rej iciemus?

R a d i a c u l u m  40 : H a b e t  Baccius in léxico «luminis  um b ra c u lu m ,  lucernae,  
l am padis  u m bracu lum » .  U m b r a c u l u m  au tem es t  «locus in quo  est  um bra ,  
schola  (fig.), umbel la  ad calores a rcendos,  tegm en,  defensio».  Baccius  u t  v o ­
cem accommodet  rem definire v id e tu r  — uti  c r e d o — quas i  «lucis umbel lam 
vel tegmen» .  Esto. — A t  i llud p a rv u m  ve lam en  non  solum, u t  a luce protegat,  
ad h ib e m u s ,  sed ut  lucis q u o q u e  radios  mitescat,  ap te t  et, quo  ve l imus ,  c on ­
vertat;  et  ideo — sicu t  umbraculum locus,  res ad um bra m  d ic i tu r  — , ita vela­
men  — quo  radii lucis e m i t t u n t u r ,  c o n v e r tu n tu r ,  i. e. «radiantur» — , ab eo 
qui  p r im u m  vocem effinxit radiaculum, i. e, «id quo  radii lucis  ap t ius  e m i t ­
t un tu r*  d ic tum  est. Cui  favet sentent ia?  Est none m  novum ?  et res q u o q u e  
nova  est. N o v i s  r ebus  nova  nom ina  indere  liceat, auctore  Horat io . . .

Sed op u s  non  est  s ingula  pe rcur re re  verba  et e xpendere ,  nimis  en im 
pro l ixus  et ve rbosus  fio. Confe ras ,  quae  in «Alma Roma» 41 et  in P a l a e s t r a  

L a t i n a 4 2  de his  et aliis verbis  a laudat is  viris s u n t  declarata,  et  quos  ipse in 
comm enta r io lo  p r o d u x i  s c r ip to rum  locos. N e q u e  vero negabo q uaedam  aliis 
no m in ib u s  for tasse ap t i o r ib us  exprim i posse.

De conaco, cerasino, liquore curassaviensi cfr. P a l a e s t r a m  L a t i n a m  M C M L V  
(I), 149, p. 42.  De rel iquis  vero,  si qui s  in thesau ro  Lat ini ta t is  his meliora  
habe t  recondi ta ,  proferat  e ique  maxima eri t  gratia.

3 8 . «Alma Rom a», M C M X X V , p. 6 7 .
3 9 .  Ibid
4 0 . «Alma Roma», ibid.
4 1 .  » M CM XXVII, p .  4 9 .

4 2 .  P a l a e s t r a  L a t i n a ,  «Helamntica, I. meni.
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Cete rum , pr ius  q u a m  f inem facio, res ta t  ut  verba,  quae  praes tan t is s imus  
vi r  in Lat initate  declaranda  Aem il iu s  Spr inghet t i ,  S. J., in pr im o «Lat ini tat is» 
libello s u m m a  p ruden t i a  et doctr ina dixit ,  aequo an im o cons id e rem us ;  cu jus  
haec s u n t  verba: «Dari semper ,  ideoque  nos tro  et iam tempore ,  n o v a n d o ru m  
v e rbo rum  facul ta tem lat ine loquen t ibus ,  cum  a n t iqu i  scr ip tores  t um  ratio 
ipsa docent .  Est en im  l ingua latina, non  qu id em  in int ima  p e rp e tu a q u e  sui 
expl icat ione m u ta t ioneque ,  at vero a l iqua te nus  in doc to rum  ecclesiasticorum- 
que  h o m in u m  c o n sue tud ine ,  viva. A tq u i ,  quaev is  l ingua viva,  sicuti  an im ans  
quod v i s  cadent ia  pe rpe tuo  reficit e lementa ,  cum verba qua e dam  m u ta t  et 
sens im  amit t i t  u t  inuti l ia  et obsoleta,  nova alia c o n t in e n te r  asciscit  ac velut i  
an imat .  Ergo et u sus  la t inae l inguae verba  novare p o t e s t » . 43 Leges vero,  
quas  ibidem doc t i s s im us  vir  profer t,  a n im u m  scriptor is  nos tr ae  aetat is  —qui  
de cot t idian is  rebus loqui  a p pe t i t— in a n g u s tu m  n e q u a q u a m  a d d u c u n t .  Ipse 
en im ampliore  q u o d a m  judicio rem nos tr am  pert rac tat  et vocabula  Pol it iani ,  
Sadolet i,  Manuti i ,  Longioli ,  Pon tan i  —qui  verba  dtntitonat, hinnifremit, titiona- 
tur, candelabra tu r44 a d h i b e t — non  v i tupera t ,  im m o probare  v ide tu r ,  cum ita 
sit  exp l i candus  et c on t inuo  n o v a n d u s  se rm o La t inus.  Q u o d  si ipse naves  
cisternatas et petrolearias novav i t  vel probavi t ,  si multa ,  quae  ab aliis reiciun- 
tu r  —qu i  cast igat iorem r e q u i r u n t  s e r m o n e m — ipse non  roproba t ,  si d e n ique  
f inem e rud i t is s im ae  lucubra t ion i  his  verbis  imponit :  «Si vero vocabu lum  ex­
p r im a tu r  in o m n ib u s  l inguis  eadem fere forma et p l e r u m q u e  ex graeco vel 
lat ino fonte d u c tu m ,  po tes t  idem in te rd u m  lat ina io rma efferri;  u t  s u n t  voces, 
in ph i losophia ,  theologia,  a r t ibus f requent is s imae ,  cum graeca te rm in a t ione  
- ismus, ~ista -lajiot;, - t a r q u a e  o m n ib u s  fere l inguis  c o m m u n e s  s u n t  r em que  
to tam apte  uno  ve rbo  c o m p r e h e n d u n t .  M e l ius  au tem  eri t  eas dec la ra re» :43 
cur  igi tur  illa nova cud e n d i  vocabula  facul tas  c lar iss imis  illis scr ip tor ibus ,  
quos  supra  m em orav imus ,  ad imitur ,  i ique angus to  n imis  et  ex iguo animo 
c a r p u n t u r  et in jud ic ium  v o c a n tu r  quas i  barbar i ,  pe regr in i  au t  Lat ini ta t is  
corrupto res?  Illam cast is s imam La t in i ta tem ne,  in verbi s  t a n t u m  se rvandam ,  
n im iu m  efferamus,  quae  u t  folia m u t a n t u r  c a d u n tq u e  novo  a dve n ie n te  a u t u m ­
no,  sed s tu d i u m  et  operam  s u m m a m  in se rv a n d a  sy n ta x i  et  colore Lat ino 
col locemus,  ne q u e  adeo verba n u ta n t i a  ca rpa m us  recentia  «qu ippe  qua  in ­
num erab i l es  h a b e a n t u r  ad i tus  ad La t in i  se rm on is  integr i t a t em a tque  elegan­
t iam nimia  q u a d a m  l iber ta te m i n u e n d a m » ; 46 et  con tra  «non  pr iscam m odo 
Latii l inguam, quae  classica dici tur ,  p robem us ,  sed u n ive r sa m ,  n e m p e  se ­
riorem quoque ,  c a den te m  et in f im am » . . .4/

4 3 .  « L a t i n i t a s » ,  I. I,  M D C C C C L I I I ,  p.  3 8 ,  S pr in g h e t t i, Institu tione» i t i l i  la tin i ,  1934»  *• IV,  
De verbis novandi», p.  7 0 ,  ssq .

4 4 .  « L a t i n i t a s » ,  ib id .  p .  6 9 .

4 5 .  » » p.  7 4 .

4 6 .  « L a t i n i t a s » ,  1. II,  M D C C C C L V ,  p.  1 5 0 .  .

4 7 .  « L a t i n i t a s » ,  1. II.  M D C C C C L I V ,  p .  1 3 8 .
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Rem aperte  profi teamur:  in arto v e r s a m u r  loco, u n d iq u e  difficultates 
o r iun tu r .  Eorum  —nostr i  fo r tasse— rep r im enda  est  audacia  qu i  suop te  n im iu m  
indu lg e n te s  genio,  nova incons ide ra te  p r o c u d u n t  verba.  Sed si v o lu m u s  res 
nos t ra s  vera orat ione  Lat ina pe rsequ i  ne  ad verba  t a n t u m  locu t ionesque  
redeam us  quae  duo  milia a b h in c  a n n o r u m  a Rom anis  u s u r p a b a n t u r  ita ut  
s e rm o  nos te r  a n t iqua  se m pe r  referat  vocabu la  et  inculcet ,  quas i  v e tu s tu m  sit  
a n t i q u a r u m  vocum  m u s iv u m ;  mens,  in g en iu m  nostrae  aetatis  s u u m  q u o q u e  
h a be t  in  re p o n d u s  et  p rog ressum;  non  ideo so lum modo  res inven iamus ,  
sed, cum opus  sit, apta q u o q u e  vocabula .  Q u a e  vero ea s in t  admi t t enda ,  d i s ­
cep ta t ione  doc to rum  restat  i n v e s t ig a n d u m  p r o b a n d u m q u e ;  ad e o rum  in v e s ­
t iga t ionem operam  nos t ram  s tu d ios i  con fe ramus .

In ext rema com m e n ta t ione  Hora t i i  ve rba  valde m u l t u m  s u n t  c o n s id e r a n ­
da nos t r aque  n o v a n d i  voces ratio ad ejus  no rm as  conformanda :

• In verbis  e t iam ten u i s  c a u tu s q u e  serendis ,
Dixeris  egregie, n o t u m  si callida v e r b u m  
Redd ide r i t  j u n c tu r a  n o v u m .  Si for te  necesse  est  
Indici is  m ons t r a r e  r ec e n t ibus  abdi ta  rerum,
Fingere c inc tu t i s  n o n  exaud i t a  Ce thegis  
C on t inge t ;  d a b i tu r q u e  l icent ia  s u m p ta  puden te r .
Et  nova,  f ic taque n u p e r  h a b e b u n t  ve rba  f idem, si 
Graeco fonte  cadant ,  parce de tor ta .  Q u i d  au tem  
Caecil io P lau toque  dabi t  R om anus ,  a d e m p t u m  
Virgil io Var io que?  Ego cur,  acqu irere  pauca 
Si possum, inv ideor ,  cum  l ingua  C a ton is  et Enn i  
S e r m o n e m  pa t r ium  di taver i t ,  et  nova re rum  
N o m i n a  protu le r i t?  Licuit ,  s e m p e r q u e  licebit  
S igna tum  p raesen te  nota  p rocudere  nom en .

( H o r a t . ,  A d  Pis. 46-59)

J o s e p h u s  M .a M i r ,  C. M. F.
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E P I S T U L A R U M  I N T E R  S O C I O S  

C O M M E R C I U M 1

Andreas Avenarius p. Venerando sibi P. Joseph M ir  C. M. F.

Jam d iu  p r u r i u n t  mih i  digi t i  cogi tant i  de necess i ta te  l i t t erarum ad te 
d a n d a ru m  et consp ican t i  n o n  raro in vi tra ta  bib l io theca  mea  recent ia  o p u s c u ­
la: t u u m  «Viget Latini tas» et  p r im u m  instaura tae  P a l a e s t r a e  fasciculum et 
p ro x im u m  fasc icu lum «Latinita tis».  Sed, uti  fit, n o n  fuit  an te  h u n c  diem t a n ­
tu lu m  otii. Sua sibi spatia  a b s u m u n t  officia co t idiana rel igionis,  p a ra ndus  pa­
rum  diser to  hom in i  h e b d o m a d a r iu s  ad po p u lu m  c h r i s t i a num  sermo,  in te rdum  
b iduana  p raes tanda  auxil ia  cu ra to r ibus  a n im a ru m ,  r e s p o n d e n d u m  necessari is , 
se rv ie ndum  valetudini .  In t res fere h e bdom a da s  inu t i lem n u p e r  me fecit  s u p ­
purat io  den t ium , p rop te r  n o c t u r n u m  cruc ia tum  insomnia,  dimid iae  m a n d i b u ­
lae evulsio.  N u n c  pa u lu lum  resp irans ,  quae  in te r im  m eum  et  h a u d  scio an 
et iam t u u m  a n im u m  m overun t ,  paucis  e loquar .

Dedis t i  ad me «de Vigen t i  Lat ini ta te» t ra c ta tum,  quo  me et  saepe oblec­
tavi  legendo et saepe oblecto,  hoc vel magis ,  q u o d  ibi video  collecta quae  
ipse q u o n d a m  de acqu irenda  lo q u e n d i  copia p ro n u n t i a v e r a m  et  de augendo 
thesau ro  vocabu lo rum. N o n  p ossum  n o n  p laude re  tibi, cui «Latinitas» etiam 
a tque  et iam de c om m e n ta t ione  s incere g ra tu le tu r .  I l lud t a n t u m  mole s tum,

(1) Andreas Avenarius p., Joseph X ylandro  colendissimo gymnasiarcho
cum lectissima uxore et filiis S. D . P.

Jam d lu  cogito M irio  lau des  et o m n ib u s  n o b is  d e fens ion es .  L a u d a n d u s  in q u a m  M ir iu s  est,  
q u o d  « V iget L a tin itas»  c o n sc r ip s i t  e t  folia e t iam  ad m e  ded it ,  q u i  in te rd u m  ve rb is  m e is  illic 
p ro po s i t i s  v e h e m e n te r  oblec ter,  ipse a d m ira n s ,  qu i  p o tu e r in t  t a m  len i te r  e t  n u m e ro se  sub ire  
v e rba  e t  recte sen sa .  A  mea de n o v a t io n e  v o c a b u lo ru m  e t co m p a ra t io n e  s t il i  L a t in i  se n te n t ia  
n em o  me d educe t ,  q u o n ia m  revera  haec  es t  via p la n a  e t  tu ta  e t  una ,  q u a  hodie  l ingua  Ecclesiae 
hoc  e s t  L a t ina  incedere  poss it .  M ih i  p ro r su s  v id e tu r  il los Latinitatis  s c r ip to re s  p a ru m  sibi 
n o s t ra  legenda s t a tu e re  e t  id facere qu o d  tu  te sc r ib is  su sp ica r i :  I l los  facile r ep u d ia re  q u a e  ex 
su a  n o n  p ro d ie r in t  fabrica. Il li  n o n  credere v id e n tu r  n o s t ra  n o v a ta  et excog ita ta  esse te n ta m in a ,  
esse  in v i ta m e n ta ,  u t  qu i  feliciora v id e a n t  in  m ed io  p o n a n t .  T a m  m u l ta  p ropos ita ,  a nob is  
e t iam ,  in illis « N o v is  e t  V ete r ibus»  P a l a e s t r a e  m ih i  q u id e m  n o n  p ro b a n tu r ,  qu i  n eq u e  meis 
ip s iu s  sem p e r  c o n te n tu s  s im . Sed h u m a n i t a t i s  est:  a n te q u a m  ego ex p lod am  alia, p ro p o n am  
lu cu len t io ra  et magis p ropria  et magis  L a tina  H oc  tu  re c t is s im e  p o s tu la s  a C op pa  et i l l is  qu i  
c u m  C o pp a  s e n t iu n t .  N o s  q u a e r im u s  vo cab u la r iu m , in q u o  pro n o s t ra e  l inguae  vo c ib us  vocem 
n o n  d e f in i t ion em  in v e n ia m u s  re d d i tam , q u a e  voces n o n  raro  c o n d e n d a e  s u n t  Im m o vero Jam 
co n d i tae  s u n t  e t  n a t io n ib u s  o m n ib u s  /am  us i ta tae .  Soli illi c i r c u m s c r ib u n t  fines l in gu ae  /am 
per se p a u p e r ta te  v e rb o ru m  lab o ran ti s .  Facile C op pa  jo c a tu r  p ag ina  151 ad  ca lcem  n o n  esse
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qu o d  t ip og raph i  dictor i  tota in d ic tando  est  e lapsa linea, haec in pr ima linea 
paginae 382  verba:  «( tam) ego pe r sp ic ue  n o n  semel  haec enun t i av i»  ut  ea 
me taedea t  n u n c  (p lu r ibus )» .  Et in regula  X I  n o n d u m  te s in i t  quiescere  tele- 
g rapha re  et pho to g ra p h a re ,  quod ,  si dec l inen tu r ,  formae e n a sc a n tu r  a l iqua te ­
nus  san is  au r ib u s  La t in is  hor r idu lae  (p. 384) . Q u o d  h o r r i d u lu m  sit  delicatis 
La t ino rum  au ribus ,  ad illas cer te  formas pe r t ine re  vis ubi  binis  cont iguis  sy l ­
labis ab i isdem c o n s o n a n t i b u s  lab ia l ibus  adspira t is  fiat in i t ium. Igi tur  evi tari  
vis formas  hoc genus:  «telegraphavi,  t e l e g ra pha ve ro» . In «te lephonando» t a ­
m en  nu l lam  talem experie re  cacophoniam.  A t q u e  meae q u id em  auriculae,  si 
qu i  recte e n u n t i e n t ,  facill ime pa t i e n tu r  «telegraphavi» et facilius «telegra- 
phast i» ,  d u d u m  illis «t e legrapha tumst» ;  c a c o p h a tu m  in rel iqu is  evi tab i tu r ,  
si dixer is:  per t e legramma eum  docui ,  o s tend i  illi telegraghice.

De P a l a e s t r a  non  est  q u o d  mult a  faciam verba.  Placet  u t  n u n c  est  et 
c o m m u n i  om nes  c o n te n d a m u s  ni su ut  in dies  evadat  praes tan t io r .  L a t i n i t a t i s  

melior  char ta ,  e legan t iores  typi ,  sed prod i t  ex typograph ia  V a t icana .
V e n i e n d u m  jam est  ad e o rum  v i ro rum  qu i  s c r ib u n t  «Lat ini ta tem» c e n ­

sionem de effreni  in condend is  a tque  p r o p o n e n d i s  vocabul is  l icentia.  C u m

n ob is  g ra t ia s  a c tu ru m  C ice ro nem , facile Bacclus jo c a tu r  pag. 150 lepide sc r ib e n s  de vers icolori 
V e n e t i  lu d io n is  veste ,  sed  no n  In te l le c tu m  est ,  q u id  nos  ju b e a m u s  fieri ju b e n te s  versa r i  in 
o m n ib u s  sc r ip to r ib u s :  no n  m eh e rcu le s  u t  co n fo rm a t io n em  linguae  v a r iam  d u c am u s ,  sed u t  
eo ru m  vocabu la  co g n o sc am u s  in  d e sc r ib en d is  m o r ib u s  et rebus  et e v e n t ib u s ,  co g n o scam u s  
i l lo rum  p ro pr ie ta tes .  D iscere  c u p im u s  leg en tes  o m n ia ,  qu a  ra t io n e ,  occas ione  d a ta ,  e t iam  nos 
uti  p o s s im u s .  C op pa  cer te  in illa ac t ione  g r a t ia r u m  c a u t io r  fu isse t ,  si leg isse t  in libello M lrii  
n o s t r i  «Viget L a t in i ta s*  n o ta m  38, pag. 385. Et fo r ta sse  M u re tu m ,  po p u la rem  s u u m ,  q u e m  
m ag n i  f a c iu n t  o m n e s  L a t in i t a t i s  cu lto res ,  i l lud  d icere  p a t i e n tu r .  S in a m u s  eos loqui! Q u a m  
m u l ta  in eodem  fasc ículo  n ov are  l icu it  c la r is s im o  P a tr i  C aro lo  Egger! in d e  a pag. 110. Et d e ­
lec ta t  legere e jus  i te r  A lp in u m .  Sed ubi n a c tu s  ero te m p u s ,  ta m e n  n o v a tu m  ejus  «ham axos ti-  
chon» ve llam . Q u id  e s t  e n im  h am a x o s t ic h u s?  A n  o rdo  c u r r u u m  s ta n t iu m ?  Si ser iem  c o n ­
spexer is  c u r ru u m  a n te  th e a t ru m ,  in  q u o d  ing ress i  d o m in i  s u n t  sp e c ta tu m ,  exc lam are  licet: En 
to tu s  h am a x o s t i c h u s ,  sed  ub i ju n c to s  fe r r iv ia r ios  carros co nspex er is  la ben tes  per ro ta lia ,  dic 
cu m  g e n t ib u s  h ac  im b u t i s  h u m a n i ta t e :  « tram en» il lic rap i vel « t r a m e n tu m »  Zug, trein, treno, 
q u in  e t iam  G raeci d ic u n t  traino? u t  agm en: «quod ag itu r» ,  sic t r a g m e n  )> trám en  quod  t r a h i tu r .

Et jam  d iu  h a b e re t  M ir iu s  re sp o n s io n em  n is i  a s s id u is  re t in e r e r  im p ed im e n t i s .  Fuere p ra e ­
s ta n d a  auxil ia  p a s to ra l ia ,  p a ran d i  se rm o n e s  sacri.. .

K a le n d is  ju n i is  a. 1955.

Avenarius M irio

A d me d ed e ra t  X y la n d e r  l i t t e ra s  et c a rm in a  et a l t e ru m  P a l a e s t r a e  fasc icu lum .
C u m  in p raesen t ia  u rgear  confec t ione  sacri s e rm o n is  je june  et u t  in m alleo los  fluxerit s e r ­

m ocina tio .
P lu r im a  leges in  eo folio, exem plo  ep is tu lae  X y la n d r ic a ,  q u o d  h is  adjec i verb is .  C o n f irm a­

b im u s  rem  n o s t ra m  agendo  m agis ,  q u a m  a l te rc a n d o .  S im u s  d il igen tes  in  p o liendo  s t ilo  et in 
c o n d e n d is  n o v is  n o n  o m i t t e n te s  n o v a t io n u m  n o s t r a ru m  proponere  et docere c au sa s .  H a b e a n t  
illi  s u a m  de se e t  de sua  e legan tia  op in ionem ! Q u a n to  cum  s t re p i tu  c o m m e n d l ta tu r  Baccli 
«V ocabular io»  nequ e  ib i tu r  in f i t ias  q u a e d a m  illic e t iam  in ven ir i  et in te rd u m  s te rn i  v iam  Sed
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legissem R ev .mi D ni Joann is  Coppa  «delibatos flosculos»,  Ah ,  inquam ,  si 
hodie  Romae essem, ad Cancel lar iam Apos to l i cam properare  p roperarem, ubi 
is m unere  fungi tur  tabulari i ,  et m em or  n om en  cance l la rne  inf imae esse Lati ­
ni tatis,  breve tam en et toto n o tu m  te r ra rum  orbe, per  111.m um  et R ev .m um
D .n u m  A m le tu m  T o n d i n i u m  meum —si modo illic e t i a m n u n c  res ide t— ad 
c o l lo q u e n d u m  elicerem ip sum  D .n u m  C oppa ,  modes te  a tque  p u d e n te r ,  s icut  
decet  in illis aedibus,  nonnu l la  in medio  ponerem, quae  nobis  vo lapuc ian is  
v oc a bu lo rum  fabris  ad defens ionem prodesse  posse v ide ren tu r .  Sed in urbe 
fu imus,  et cum sciam tua et q u o r u n d a m  amicorum  interesse,  qua  m en te  A v e ­
nu la  rep rehens ionem  acceperi t  Latinitatis tibi, u t  c i sa lp inus  pau lo  l iber ius  
a tque  robust ius ,  q u a m  illi coram l icuisset,  s en ten t iam  e x p ro m a m  meam, non  
con te n d e n d i  causa,  sed mediusf idius ,  auxil ii  ferendi  causa l inguae Lat inae in 
praesent i  vi tae positae di scr imine.  Et hoc p r im um:  per lect is paginis 150  et 
151 Latinitatis in m en tem  venisse  i l lud Davidis ,  t um  rufi juven is ,  q u o d  is 
Saul i  dixi t  p r em e n te  e lec tum p o p u lu m  Gol iath (1 Re. 17, 32): «Non  conc ida t  
in eo cor c u jusquam ».  N e q u e  en im  aliam rem p e r s e q u u n t u r  Romani  nostr i ,  
aliam nos, sed u t r ique  c o n a m u r  hom ines  in f lammare,  ut  se r ec ip ian t  ad rem 
Ecclesiae Chr is t i  car i ss imam, ad sc ient iam et u sum  l inguae Latinae,  glor iam 
cleri. Illi ob lec tan tu r  e leganti is  et vene r ibus  vocabu lo rum ,  et sub s ta n t iv o ru m  
n o m in u m  notam  inop iam c i r c u m e u n t  to rna tu ra  per iphras t ica ;  nos pedest r i  
s e rm one  con ten t i  et  a n t iqu i  t enaces  se rm onis  filo hoc inp r im is  spectamus ,  ut 
l inguam Lat inam hi s  qu i  n u n c  s u n t  h o m in ib u s  ut i lem reddam us ,  nos  illis 
sua relicta sub l im ita te  am b o b u s  p e d ibus  in terra  s tan te s  i l lo rum et ipsi d e ­
l ectamur leporibus, postea pe rg imus  se rvire  Lat ine loquendo ,  Lat ine sc r ibe n ­
do tem por ibus .  •

Magna  cum  vo lup ta te ,  fateor, in Lat ini ta te  h u ju s  ann i  Bacci legi orat io­
nem in coetu cer tamin is  Vat ican i  hab i t am et e luc ub ra t ionem  T o n d i n i i  de 
l ingua  Lat ina apta ad commercia  doc tr inarum  om nium .  Ille non  melius  po tu i t  
declarare  n o s t rum  s tu d iu m ,  nos tr am de Lat ini  se rm on is  g ene r ibus  sen ten t iam.

illa ip9a quae  d e s u n t  ad U 9 u m  c o t id ian u m , illa t r i t i s s im a  v ocabu la ,  q u ib u s  ho d ie  o p u s  e s t  vel 
ad g r a m m o p h o n i i  p ar tes  n o m in a n d a s ,  f ru s t r a  illic quae ras .  R ec t iss im e  p o s tu la t  X y la n d e r  n o 9 ter 
in b re v ib u s  l i t te r is ,  ad  me p ro d e n s  tu a m  e p is tu la m ,  u t  C oppa  ille no n  m odo d e r id e re t  nos tra ,  
p e rm isce ns  illa q u ae  e t  nos a n t iq u a m u s ,  il lis, q u a e  in d u s t r i a  et s tu d io  excogita ta  su n t ,  t a m ­
q u a m  m o n s tra  e t  v o la p u c ian ae  generis  s in t ,  sed meliora  n o s t r i s  ex arca c im e l io ru m  su o ru m  
im pe r t i re t  im b ec il l io r ibu s  nobis ,  q u ib u s  hoc  in  v o t i s  esse t ,  q u i  hoc  n i te re m u r ,  u t  l in g u am  u su  
L a t inam  h ab e re m u s ,  non  ad po p u la rem  d i lab e rem u r ,  ub i  in c id is se t  de te lev is io ne  et de rebus  
te lep ho n ic is ,  u t  lo q u e n d u m  esset.  Q u is  en im  n o s  ferat in  p ed es t r i  se rm o ne  de te leoras i  i n s t r u ­
m e n tu m  il lud  te lo p t lcu m  c ircum ire  sic, u t  sit: «eléctrica m a c h in a  re rum  figuras a tq u e  sonos  
u n d e l ib e t  a rcessens» .  R isu i d a b is  l ing uam  la t in am , n is i  pro illa m a c h in a  pro illo o rgano  v o ca ­
b u lu m  dederis ,  s icu t  a liae  res jam  h a b e n t  sua  vocabu la ,  u t  «ara trum » s i t  q u id e m  m a n u b r ia tu m  
fe r rum  ap te  flexum quo  trac to  per ag rum  su lc a tu r  h u m u s ,  sed cu ju s  n o m e n  s i t  et m a n e a t  «ara­
t ru m » .  Sed sa t is  es t  verb o rum .
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Hic me m u l t u m  delec tav i t  novis  n o v a ru m  re rum  n o m in i b u s  m ax im e que  te- 
leoramate,  q u a m  vocem paulo  an te  q u a m  legerem ipse excogi taveram. U t e r ­
q ue  A n t i s t e s  U r b a n u s  u s u rp a t  «hamaxos t ichon» ,  q u e m  Caro lus  Egger, 
R e v .m us  C a n o n ic o ru m  Regu la r ium  S. A u g u s t in i  in U r b e  Rector,  in l ep id is ­
s imo I t inere  A lp ino  adopta t ,  qu i  t am en  «hamaxos t ichus»  a me, uno  audacio-  
rum  art i ficum vocabu lo rum, civi ta te Lat ina n o n  dona tu r ,  quia  q u i n q u e  syl la ­
ba rum  es t  ne q u e  secum  fert  m o tu m  i llum qui  es t  in treno, trein, train, Zug, in 
eo vocabu lo  quo  u t u n t u r  Poloni,  et  Graeci  nos tr i  m u tu a to  nom in e  m a lu e ru n t  
dicere  T p a iv o v  q u a m  «hamaxos t ichon»  a u t  a l iud a l iqu id  enchorio  nomine .  
Graecos m u l t u m  amo et Italos, q u o n ia m  u t r ique  novis  i n ven t i s  bell iss ima ex 
su is  l inguis p r o d u c u n t  vocabula.  Sic modo quae rens ,  ne erra rem in forma,  
x p a ìv o v ,  incidi  in a T j io x X o to v  navem  vapora r iam.  H a m a xos t i chos  est  eadem vox 
Graece q u a m  nob is  pueri s  Lat ine r e s p o n d e b a n t  p e rc o n tan t ib u s  q u o  nom ine  
appe l l a rem us  q uod  G e rm a n ice  Zug  esset :  esse «ord inem c u r r u u m » .  Sed oro 
te, ubi  es t  in his d u a b u s  voc ibus  illud «trahi* q u o d  et in treno et  in Zug  
e n un t i a tu r?  Est sane,  ubi  exclamem: En, qua m  longus  «hamaxos t ichos»  
qua m  p ro d u c tu s ,  q u a m  infini tus c u r r u u m  ordo! N e m p e  conspec ta  ante  cino- 
matographea  vel thea t ra  longa c u r r u u m  au tom o lo rum  serie pecun iosorum  
spec ta to rum,  au t  im m otos  consp ica tus  copu la tos  c u r ru s  terr iviar ios . Scis me 
illis, qu o s  m odo dixi  au tomoli s  cu rr ibus ,  cum Ave l la no  illo, Praeconis Latini 
conditore ,  b rev ius  no m en  «digae» indere,  q u o d  a u toc ine tum  de-jugum sit, et 
s in t  bigae et  quadrigae,  posse me dicere Graece etiam su b s ta n t iv e  et neutra- 
li ter  «au tomolon» et, qu id n i ,  «au to drom on»?

Sed redeamus  ad «hamaxos t ichon»  longam, exte ram, pa rum  propriam, 
m in u s  charac te r is t icam appel l a t ionem . Erat  cum mihi  v iderer  excogitavisse  
nom en  illi fes t inant i  ferrata via o rd in i  c u r r u u m ,  q uod  referret  cognomina t io -  
nem  illi rei ind i t am ab hod iern i s  n a t ion ibus  cu l tu  et hu m an i ta t e  imbu t is  o m ­
n ibus  —n o m e n  vere  in te r n a t io n a l e — effecto a t ra h e n d o  «tramine» vel «tra­
m en io» .  N a m  recorda tus  me olim pueros  docuisse  in schol is  illa verba irre- 
gular ia regularia esse  illi, qu i  e tym a  nosse t  et  sensu  p raed i tus  esset  qua run-  
dam p h o n e t i c a r u m  legum, os te nd is se  e t iam quae  s ubs tan t iva  t e rm in a re n tu r  
in « men» vel «-mentum» sonare quo  al iquid fieret vel quod  fieret et  «agmen» 
esse id q u o d  ageretur .  H i n c  mih i  per  «trah» et  «trac* et «tracmen» produc ta  
«a* vocal i  t ram en  est  effectum. Si tramentum feceris,  facile inde tramentañus 
exsis tet ,  res tramentaria, tramentarii e r u n t  officiales t r a m in u m .  Hoc  igitur  n o ­
m en  q u od  est tramen non  temere,  sed  cogitate,  non  vo lapuc ian is  method is  sed 
Latinis legibus p ro d u c tu m  n e q u e  ex alienis l ingu is  nimia facilitate m u tu a tu m ,  
q u o a d  s ignif icant ius  a l la tum non  fuerit,  meo me jure  uti  censeo,  «ha m a xos t i ­
chon» non  pu to  felicioris esse originis , et  puto,  ubi  in te rna  nul lo  negotio 
obt ine r i  possint ,  haec praeferenda  exter is .

P o s tq u a m  uno  os tend i  exemplo ,  q u a m  non  temere  ruam ego in fabricam 
vocabu lo rum,  si q u ib u s  ad l o q u e n d u m  sc r ib e n d u m v e  opus  fuerit,  Coppa  mihi
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v ide tu r  esse in vitio, quod  in pagina  151 conge riem tu n d i t  vocabu lo rum  vo- 
lapuc iani  furfur is  nul la  dicta causa cur  hoc vel i l lud p ro sc r ibe ndum  censeat ,  
in qua  congerie s u n t  t am en  quae d u d u m  ipsi mel ior ibus  cedere cupier imus ,  
alia de qu ib u s  ad h u c  d i sc e p tan d u m  est,  nul la  a nobis  proposi ta  sic, u t  cu- 
j u sq u a m  in eo genere peri ti  hom in is  s e n te n t ia m  sub te r fug iamus .  A e q u u m  
erat  cognoscere  et fortasse e tiam agnoscere  nos t r a rum  no v a t io n u m  rat iones,  
pro repud iand is  mel iora imper t i re  quia  ne fastidiosi lud imagis tr i  qu idem  p u e ­
rilia a r t ium conamina  in u n iv e r s u m  a s pe rna n tu r .  Dico tibi, Miri ,  q u o d  est: 
«delibatos flosculos» relegens n o n  semel  dub i tavi ,  n u m  C o p p a  nostra  legere 
soleat,  qu i  s em per  et jam mult is  ann is  doc t io rum  nobis  sen ten t ia s  inclama­
verimus.  N o v i s  profecto,  inqu i t ,  opus  eri t  lexicis, id quod  jam quadrag in ta  
annos  o m n ib u s  vot is  su s p i r a m u s .  Q u o d  lexicon non  est  in recondi ta  a liqua 
v e rb o ru m  officina e x c u d en d u m ,  nam haec ejus  s u n t  verba, sed in luce et in 
ipso domici lio Latini ta tis.  Hic  tu, C o p p a ,  et q u ib u s  tecum  conven i t ,  seduli  
colligite, quae  jam in «Alma Roma»,  postea in P a l a e s t r a  L a t i n a  a tque  in 
Latinitate nova  sata s u n t  verba, ea d i spon i te  ex o rd ine  l i t te ra rum vel,  u t  a junt ,  
o rd ine  alphabetico,  s ingula  taxate,  e x p unc t i s  a tque  deletis quae  volapuc ianae  
s u n t  notae vestra  nobis  grat i ficamini .

E m e m u s  illis viris in l ibraria H erde r i ana ,  quae  exs ta t  Romae ,  vicina Pla­
teae C o lum nae  i l lum l ib rum, qu i  Duden Italiano i nscr ib i tu r ,  t r iginta  fere milia 
n o m in u m  Italice G e rm an iceque  e xh ibe n tem .  Ju s se r im u s  eo rum  vocabu lo rum  
vel  q u i n q u e  paginas  ex tem pore  reponere  Latine, n o n  per iphrast ice ,  sed ap ­
pellative;  sic en im  spem  concipere  liceat  fore u t  in te l l egan t  e t iam censores  
nostri ,  ecqu id  nos tr i  sit  consilii :  nos  conari  pro vocabul is  hod ie rn i s  et cot i­
dian is s imis  appellat iva nom ina  vel  inven i re  vel ipsos t em pta re .  Ju s se r im u s  
illos tabu las  ves t ium,  ba rba rum ,  t e g u m e n to r u m  capitis,  m u s i c o ru m  in s t ru ­
m en to rum ,  m ed ic ina rum  ex tem pore  proferre  Lat ine. N i h i l  hic eos juver i t  
c i r cumi tus  quam vis  poeticus ,  nihi l  c o th u r n a tu s  per  aromaticas  areolas inces ­
sus ,  sed et iam a Raccio relictis capessenda  via est, q u a m  nos ingress i  sum us ,  
u t  odorat i  ra t ionem f ingendi  ex e ty m is  per  p raepos i t iones  et  t e rm ina t iones  
nova  vocabula  vel, c u m  usus  sit, adap tand i  extera,  l ingua m  La t inam  cogi ta­
t ionum  nos t ra rum  c o m m o d u m  h a b e a m u s  veh ic u lum .

Coppa ,  nisi  e sse t  u n u s  ex illis, q u i b u s  s ta t im,  ubi  c o n s p e x e r u n t  v o c u ­
lam n o n  aureae aetati  a lexicographis  a t t r ib u tam ,  s t a n t  comae,  n o n  in paginae 
151 l inea ter tia  « in te rna t iona l ibus  tam mult is» acerbae admira t ion is  a d v e r ­
bium, u n c in a t u m  sic, adposu is se t .  A n n i  s u n t  cum  Jovaeum m a r ty re m  c o n s u ­
lui, h abe re tne  pro hoc adject ivo q u o d  e sse t  «inte rnat iona l is» al iud q u o d p iam  
et Lat inius .  Q u i d  is re spond i t  et suo resp o n d i t  jure? T u  m odo u te re  hoc adjec­
t ivo recte t racto ex natione et inter, quo a d  mel ius  ab al iquo afferatur.  Hic adeo 
Baccium. Habet ,  s icut  eram susp ica tus ,  «ex o m n ib u s  na t ion ib us» ,  «ad om nes  
na t iones  pe r t inens» ,  «pro o m n ib u s  n a t ion ibus  t r i b u n a l» , «comm unis  om n ib u s  
nat ion ibus» ,  «eucharis t icus  ex o m n ib u s  n a t ion ibus  c onve n tu s*  et, quo  magis
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patea t  p ro h ib e n d a m  l imine  Lat ini ta t is  purio r is  esse eam vocem, quae  sola 
so ne t  hic h u m a n a r u m  m e n t iu m  concep tum ,  add i t  «Congresso  eucharis t ico 
in ternaz ionale»  hanc  op inor  ob causam, ne pu r i t an is  nostr is  p u r p u ra  pal les ­
cat l ab ro rum, si dicant,  au t  d ig i to rum spe rc e tu r  candor ,  si sc r ibant  «congres­
sus  euchar is t icus  in terna t iona l is».  At ,  pol, nescis,  i n q u iu n t ,  hoc e p i the ton  
« n a t iona l i s» ,nem inem  scr ip torem a u re um  a rg e n teu m v e  f requenta re .  V ix  c o n ­
t ineo bi lem.  H aec ine  causasi ,  cu r  nobis in te rd ica tu r  « nat ional is»,  quod  illis 
a n t iq u i s  in m en tem  non  vener i t  Romanis ,  q u i b u s  hod ie rnae  na t iones  popul i  
pacand i  e ssen t  et  hos te s  u n iu s  sub  luna  imperii ,  hoc est  Romani? Recent io r  
haec  vox  est  «nationalis» sed c o m m u n is  cult is  na t ion ibus  om nibus ,  ita a 
«natione» p roduc ta ,  ut  ab an t iqu is  a prov inc ia  provinciales d icebantur ,  ab 
A u g u s to  Augustales, a nave  navalis factum est. Et qu id  haec innocen t is s im a  
praepos i t io  quae  est  «inter»,  qua  p raepos i t ione  s ignif icatur  e t i am reciprocatio 
in te r  se r e rum  et hic na t io n u m ,  peccavi t,  u t  o pus  sit  gemitu  vel ob ju rga t ione  
tot ius  La t in i ta t is  olympi?  Est in libris meis  m u t i lu m  e xem pla r  lexici, quod  
an te  a n n o s  circiter duc e n to s  A d a m u s  F r íde r ícus  Ki rsch ius  C o r n u  Copiae 
inscr ipsi t ,  in quo  video  ad jec t ivum  «nat ional is» pos i tum  nul la  d i s t inc tum  
cruce,  s igno scilicet novi ta t is ,  sed d u o b u s  f i rmatum exempl is  quae  sun t :  
« s y n o d u s  na t iona l is  et milit ia na t ional is» .  O ro  te, qua  s p u m a  periphrast ica  
non  ob s c u re tu r  haec nivea v oc um  claritas.  Profecto jam miror  quo s d a m  sic 
lu m inos i s s im e  legere in ponti fici is  diplomatis :  «interdioecesana» juber i  s e m i ­
naria  n e q u e d u m  repen t in a  concid isse  apoplex i  viso tam informi m ons t ro  vo ­
cabuli .  Q u i b u s  et iam novis  vocabular i l s  Coppae  op u s  esse imaginer,  lexicis 
in recondi ta  officina cude nd is ,  uti in pagina 151 cum  gemi tu  a ugura tus  est? 
Q u i ,  ubi leger it  «ars denti ficina» e qu ide m  nescio,  ne q u e  dent if ic inam artem 
intellego,  n e q u e  ullo u n q u a m  pacto confla turus  s u m  aut  to le ra tu rus .  «Dentifi- 
cem» in terea rec t iss ime a me appe l l a tum  et  iri appe l l a tum  profiteor, qu i  d id i ­
cer im a puero  et  postea docuerim in formatione  vocabu lo rum , qui  locus ab 
i m p r u d e n t i b u s  magist r is  non  raro neglegitur ,  in cons t ruc t i s  compos i t i s  illa 
esse,  q u o r u m  pars  pr io r  casus  es se t  r e sponde ns  v i r tu t i  verbal i  a l terius partis:  
artificem esse ar tem facientem, et hanc  t e rm ina t ione m  quae  esset  -ina locum 
designare  ubi  ars exercere tu r ,  ubi a l iqu id versaretur ,  ipsam in te r d u m  artem.  
Haec cum  ita s int ,  quo ,  quaeso,  léxico C o p p a  ind ige t  ut  ap isca tur  «denti iex» 
qu is  sit,  quae  «denti fic ina»,  q u e m  latere non  p o s s u n t  opifex, pont ifex,  
auri fex,  carnifex,  art ifex ne q u e  opificina, officina, aurificina, carnificina. 
Exs tan t  e t iam vesti fex et vesti ficina,  argent if icem Varro negat  usu rpar i .  
Jam videat  C oppa  a me vocari  dentificem qu i  den te s  faciat vel reficiat, et 
officinam denti ficis esse dentificinam, e u m q u e  oraverim, ut  nomina  aeque 
expre ssa  et persp icua  et sonan t i a  e jus  artificis et officinae proponat .

N a m  illam versicolorem V ene t i  ludioni s  ves tem  paginae 150 praetereo,  
c um  a p e r tu m  sit  censorem n o s t r u m  non  a s secu tum  esse, qua  nos m ente  cum 
M u re to  s u a d ea m u s  lect ionem q u a m p l u r im o ru m  sc r ip to rum etiam posterio-
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rum, ut  im p in g u e m u s  nos tram in Lat ino se rm one  mac iem, eo fere modo,  quo  
ipse Coppa  ad ex tr emam  de Vigent i  Lat ini ta te  o rna t ionem  adhor ta tu r :  prae- 
s tan t is s imos  q u o s q u e  La t in o rum  sc r ip to ru m  a t t en te  ut  legeremus.

A t  scin ' ,  Miri,  qu id  nos opor tea t  facere? R ev .m um  D . n u m  C o p p a m  invi,  
tab imus ,  ut  nob i scum  s ine  n u m m is  et s ine nu m m a r i i s  char t is  ambule t .  A d ­
duce t  secum, qu i  idem de salute  l inguae  Lat inae s e n t iun t .  In via occasionem 
dab im us ,  ut  filo vere  Lat ino de «billardario» lusu expl icet ,  quae  me scis q u o n ­
dam in urbe moli tum, sed pure,  inquam ,  et Latine,  non ,  ut  ego, volapucice.  
In p r o m p tu  s u n t  e tiam alia q u a e p ia m  quae  difficilius La t ine  r e d d u n t u r ,  inter­
d u m  ex s inu  t raham  sy l l aba r ium  ludi I ta l icum, abecedarium l ibel lum, *Nova» 
et iam «<?f vetera» abs te collecta et edita typis ,  pa rum ,  ut  op inor ,  grata collegis 
Latinitatis, n a m  si essent ,  in Latinitate ve r t en t i s  ann i  pagina  52 c u m  W a g n e ­
r iano libello dignata  m en t io n e  essent .  H a n c  illis R h o d u m  ad sa l t andum  da ­
bimus,  pro nos tr i s  cor rup te l is  classica verba, n o n  ve rbosas  c i rcumscrip t iones  
poscemus ,  edicto ante ,  ne i l lud «ut  a jun t» ,  «ut  vocant» ,  «ut appe l lan t»  n o s ­
tris in feran t  aur icul is ,  quae  a d d i t a m e n ta  nos familiares  vo lapuc ian i  inte r jec­
t io n u m  inopiae h a b e m u s  loco. Si dixer in t :  cum  cul t io r ibus  terrae na t ion ib us  
rem hoc vel i l lud n o m in a m u s ,  p lacebunt .

U b i  satis sa l ta tum et s u d a t u m  er i t  in th e rm o p o l iu m  ingressi  nos m a n d a ­
b im us  duo  pocilla v in i  «coniaci», illis e m e m u s  l aguncu lam  —bombax! h i e m e  
mih i  re l inqui t  Bacc ius— illis ig i tur  p ro p o n i  j u s s e r im u s  to t idem  pocilla po t io ­
nis alcohol icae,  vini  t rum enta r i i ,  q u o d  «acquavi te» Itali d icun t ,  quae  pot io,  
q u o d  confici tur  in c ivi ta te  Galliae cui  n o m e n  Cognac ,  in o rbe  t e r ra rum  ex­
cep to Latio, e t iam cognac appe l la tu r .  D u m  illi nostr i  so rb i l lan t  a lcohol icam 
pot ionem, q u a m  cognac a ppe l l an t  ii qu i  l in guam  La t in am  n o n  callent , nos 
d e l iba b im us  n o s t r u m  (v in u m )  «coniacum»,  q u e m a d m o d u m  H o r a t iu s  Flaccus 
s ub  arta vite vile po taba t  Sab inum ,  forte Fa le rnum, Mass icum, q u a e d am  alia 
vina,  q u ib u s  exempl is  qu id am  ex nostr is ,  X y la n d e r ,  credo,  a u s u s  est  «cona- 
cum»,  ego «c on iacum»,  imitar i,  et  v i n u m  «cerás inum» feliciter fecit, q u a n d o ­
qu id em  ad conficiendam ha n c  ac rem po t io nem  cerasa a d h ib e n tu r ,  et  haec 
omnia  salva et inco lumi  un ive r sa  Lat ini ta te .  Et  i n t e r r o g a b u n tu r  qu id  habean t  
Lat in ius ,  L a t in iu s  inquam ,  pro lacte «yogurt ino» vel  q u a n d o  orbis  Lat inus 
ru i t u ru s  sit, si id g e n u s  tam sa lubris  in te s t in i s  lactis «lac bacte r ia tum* pro 
«yogurt io  lacte» vocavero.  A d  e x t r e m u m ,  ad t ranq u i l l an d o s  nervos ,  vel  si 
m avis  an im os  m agnam  in medio  collocari j u b e b im u s  ol lam fervent is  «coffeae» 
u n a q u e  lac et  p y x i d e m  sacchari ,  u n d e  ve rgem us  nos  coffeam in  parata  pocula 
—in te rnat iona l i  n o m i n e — illi po t io ne  d e le c ta b u n tu r  ex faba Arabica  confecta 
quae  tam en  nata  in Brasilia est.

Vides ,  o Mir i,  quo  me r apu i t  exc i t a tus  a vir is  Latinitatis an im us .  Sun to  
illis sua de op t im o  genere  l inguae  Lat inae judicia ,  sua p u t a m in a  classici tat is,  
n i t idulae,  calamistratae, odoratae o p t im o ru m  sc r ip to rum  dictiones,  t e r sa rum  
lenocinia  f igurarum, t en e a m u s  nos nos t ram  in eandem  prov inc iam , hoc est  in
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Latin i ta tem viam. C a v e a m u s  nos,  ne  pa rum  cogitata vocabula  m a n d e m u s  t y ­
pis. Illos miserea t  nos trae  rust ic i ta t is  h i r s u t a e q u e  barbar iei ,  sed des in an t  
odioso supe rc i l io  hor re re  nos t ra s  corruptelas ,  et sibi p e r sua de a n t  nos cot idia ­
na lect ione sc r ip to rum  aetatis aureae se rm onem  no s t ru m  polire et excolere. 
D e s in a n t  vociferar i perniciem rei Lat inae melior is,  cum qu id  nos m inus  an ­
gus t i  au t  anxi i  suo  nom ine  appellar i  posse  ex is t im aver imus ,  si nom en  Lat i­
n u m  res n o n  habeat ,  quo  nos  agendi  modo non m in u i  ve ram La t ini ta tem 
p u t a m u s ,  sed compler i ,  conservar i ,  a c r imina t ion ibus  s tu l to rum:  esse rem 
ve tu s ta te  col lapsam obso le tamque ,  v indicar i .  Est  in q u i b u s d a m  meis  l it teris 
n u p e r r i m e  reddi t is :  t im e n d u m  esse, ne  Rom an i  su is  e legant i is  et obscura t io ­
n ibus  r e rum  s im pl ic iu m  im p e d ia n t  po t iu s  u s u m  l inguae quam  promovean t ,  
et  Rom anos  vider i  n o m in e  no tare  barbariae ,  si q u id  n o n  ip so rum  officina sit  
p r o c u s u m .  Dura  verba,  fateor, sed si e tiam plura  C o p p a n a  judicia leger imus,  
n o n  potero non  et  ipse moveri .

H abes  comm il i ton is  de re c o m m u n i  l i t teras ,  longiores  q u a m  vellem,  sed 
q u ib u s  cognoscas  habere  te in aestu socios.  C ura  tuam  va le tud inem .  T y r s i -  
ruto,  Super io r is  Pa la t ina tus  ex opp ido ,  X V  kal. Julias,  sep tuages im o  diei 
natal is  mei  annive rsar io ,  a nno  Chr i s t i  1955.

E. Asisi P a l a e s t r a e  L a t i n a e  Moderatori S. P. D.

M agno cum  gaud io  d e n u o  exort am  P a l a e s t r a m  accepi  quae  ad v i ro rum  
ant iqu i t a t i s  s tu d io s o ru m  solacia pe r t ine t  et sic avide a rr ipu i  ut  si d iu tu rn a  
inedia  c o n s u m p t u s  explere  eam cupe rem . C u m  p r im u m  legi nihi l  pr iu s  fa­
c ie ndum  q u a m  tibi g ra tu la re r  de novo  tam eximii  convivi i  redi tu  s u m  a rb i ­
t ra tus.  N ih i l  profecto ad l evandos  an im o s  in iis celeri tat is et  mal it iae  t e m p o ­
r ibus  t a n t u m  ad ju va t  qua m  d iu tu r n a  l ib ro rum  cons u e tu d o  m e n t iu m q u e  i l lus­
t r ium  f requent ia ;  supe r i  u t ina m  c o n s e n t i a n t  ut  haec an t iqu i t a t i s  acta in te r  h u ­
m anis s imos  viros  d i f f u n d a n tu r  d iu q u e  nob iscum  p e rm a n ea n t .  Hoc  u n u m  est  
necesse:  ne  a n im u m  d im i t t a t i s  et  nova  clarae ment is  te s t im onia  prodat i s .  Hoc  
t ibi o rn a m e n to ,  nobis  solacio erit. D abam  die X V I  a. k. sext iles .  Elmanti-  
cae.

www.culturaclasica.com



N O V A  E T  V E T E R A

A M N I S

1. A q u a  u n u m  est, idque  aliis longe f requen t ius ,  ex praec ipuis  te r ra ­
rum orbis e lementis .  I taque  aqua  est  pluvialis  seu pluvia,  collecta a l iquando 
potionis  grat ia in c is ternis ;  est  et aqua  viva vel  pe rennis :  aqua s tagnans,  
reses in s tagnis .  Est  q u o q u e  pu teana  vel  puteal is ,  in  pu te is  ad var ios  usus  
conservata;  aqua fontana,  pa lus tr i s ,  lacustris ,  nival is ,  glacialis, roralis, 
fluvialis.

De hac sane ul t ima pauca,  occasione ad ju nc tae  tabulae  pictae data , mihi  
dicere placet. Jam vero,  jugis  decursus  aquae,  plus  m in u s  a b u n d a n t i s ,  qui  
q u idem  in al ium vel  in mare influit ,  n u n c u p a r i  consuev i t :  Amnis, flumen, flu­
vius, rivus, rivulus. Q u a e  t am en  voces h a u d  in e u n d e m  p e n i tu s  s e n s u m  ver ­
gere necesse est; sed al iquan to ,  u t  p lu r im u m ,  in te r  sese,  neque  immeri to ,  
differunt .

Voces  enim fluvius et flumen, ex ve rbo  «fluere* der ivatas ,  aquae  decursus  
no t ionem in pr imis  exp r im ere  in aper to  est: a l te ram m odo quas i  concreto  et 
materiali ;  a lteram ve ro  abstracto,  q u o d  auc tores  de re docent .  Idcirco belle 
dices  ingeni i ,  v e rbo rum  f lumen;  at n e u t iq u a m  ingeni i ,  v e rb o r u m  f luvium, 
q uod  Latinae esset  l inguae im prop r ium .

Fluvius des igna t  saepe num ero  d e c u rs u m  aquae  p a rv u m ,  qu i  in a l ium 
influit,  flumen au tem magis pe rm a nens  esse,  e ju s d e m q u e  copia  grandio r ,  solet. 
Rivus et  d e m i n u t i v u s  rivulus, ex voce Graeca péto (fluo), aquae  s u n t  f luenta 
minoris  q u i p p e  momenti .

V o c a b u lu m  d e n iq u e  amnis — jux ta  D òd e r le in — orig inem s u m i t  ab «ag­
mine» ; id q u o d  suadere  v i d e n t u r  voces Lat inae h u j u s  m od i  tenoris:  Caelo 
ven i t  agmen aqua rum.. . ;  leni  fluit agmine Tigr is . . .  A t q u e  ideo hoc in  vo c a b u ­
lo magis e lucere diceres  roboris  v i r t u t i s q u e  no t ionem . Ex quo  vox «amnis» 
significare po tes t  f luen tum  natabile et j u c u n d u m  ex r ipa rum  amoenita te .

Auc tore  autem Varrone ,  v oc a bu lum  amnis ex verbo  «ambire» der ivatur ,  
quae  al iquo modo res cum  ipsa rerum  na tu ra  quad ra re  v idea tu r .  Ali te r  tamen 
Ernou t  • Meillet .  Sed haec hac tenus .  Recole nunc ,  sodes,  quae  de re in pic­
tura  n u m e r o  ac nom ine  cons ignan tu r :
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1 Punta, apex, icis 16 M eandro, m a e a n d ru s
2 Cabecera, fons, t is 17 Cauce, a lveus , i
3 Torrente, to r ren s ,  tis 18 Estero, a e s tu a r iu m ,  i
4 Cuenca, a lv e u s ,  i 19 Olla, gurges, itis
5 Valle, vall is ,  is 20 Arroyo, r iv u lu s
6 FIoz, fauces ,  ium 21 Arroyada, r ivu li  cu rsus ,  us
7 Rambla, p lu v ia l i s  via 22 Torno, a n f ra c tu s ,  us
8 Desembocadura, o s t i u m  f lum in is 23 Afluente, in f luens r ivu s
9 Delta, d e l ta  ( indecl.) 24 M esta, aquae  m ix tae ,  a rum

10 Barra, brevia ,  ium 25 M ejana, p a rva  in su la
11 Rta, f lum in is  in  m are  o s t iu m 26 Remanso, s ta g n a n s  aqua
12 Subafluente, in f lu ens  r iv u lu s 27 Vado, v a d u m
13 Afluente, in f luens  r iv u s 28 Ribera, r ipa
14 C o n f lu e n d a ,  confluens ,  tis 29 Brazo de río, b racc h iu m  (ram u s)  am n is
15 Cascada, c a ta ra c ta

2. V a po r  aquae,  ex massis  in terra l iquidis ,  uti oceanis ,  mar ibus,  lacu- 
bus p a lu d i b u s q u e  e m a na tu s ,  l axa tu r  na tu ra  d e n s a tu rq u e ;  a tque  iden t idem  
s upe r  faciem terrae labi tur ,  vel in e ju sdem  p ro fu n d o s  se specus penetrat ;  
quae aqua denuo ,  quas i  cor t icem in fo rm ans  t e r res t rem  et l ineamenta  defi­
niens,  appareat .

I t aque  de c u rsus  hac effecti ra t ione amnes ,  flumina, fluvii, rivi, r ivul i  la­
t ine appe l l an tu r .  Ex eo rum  vero mira na tu rae  ac formae varietate,  et vario 
deco ran tu r  usu va r i aque  no t ione  in  scient ia  geographiae n u n c  tem por i s  v e n i ­
re solent.

M o m e n t u m  q u o d  ines t  his  a q u a ru m  decu r ren t ium  molibus,  ad vi tam 
c o m m o d u m q u e  tot ius  regni  vegetabi l is  et animalis ,  p r ae s tan t i s s im um  o m n i ­
no. A t q u e  u t  t e r ra rum  m uta to res  et agro rum irr iguorum effectores, amnes
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f luviique locis nivis ver t i c ibus f r e q u e n t ib u s  m ulto  q u id em  praestant ,  qui 
na tura  in pa r t ibus  d u m ta x a t  m o n t i u m  superi s  agere possun t ;  im m o vero 
et iam et ipsis oceanis  m ar ibusque ,  q u o d a m  modo,  praes tan t .  H o r u m  enim 
po tens  actio l ineis  r ipa rum  c o n t in e n t iu m  et in su l a ru m  defini tur .

Nos t ra  vero aetate in arte indus t r iaque  progressus,  navigat ion is  ope, 
cum maria tum  f lumina maximi s u n t  m om en t i  ad m u t u u m  cum  popul is  com ­
merc ium stabi le r e d d e n d u m ;  et aquae,  quae  de a l t i tud ine  m o n t i u n  in cassum  
prorsus  irent , magnos  in lacus technica arte effectos c ogun tu r ,  qu i  t an q u a m  
n u t r im e n to  s u n t  fabricis et lum en  in c iv i ta t ibus  d i s t r ib u u n t .

Enimvero  m ag n u m  m o m e n tu m  d e c u r s u u m  a qua rum ,  procu l  dub io ,  est 
in geographia  phys ica;  m u l toque  sane  majus  in geographia  h u m a n a ,  cum  h o ­
m in u m  c o n s u e tu d o  et p rogressus  in popul is  m axime  con ju nc ta  s in t  cum 
eorum  na tura  et f requent ia .  Mult i  t e r ra rum  orbis  amnes  jam pr is t ini s  Rom a­
nis  noti  erant .  En tibi nom enc la tu ra  p raec ipuorum :

A lbis ,  19 Elba M atron a M arne

A n a s ,  ae Guadiana M in c iu s M incio

A rar ,  a r is Saona M in iu s M iño

A tax ,  acis A ude M osa M osa

Baetis, is G uadalquivir Mosella M osela

C aran tonu9 Charenta N ilu s N ilo

D a n u b iu s Danubio O ro n tes ,  is Oronte
D rav u s Dravo P adus Po
D ruen tia Durancia R h en u s Rin
D u riu s Duero R h o d an u s Ródano
D u ra n iu s Dordoña Savo, on ls Saón
E uphra te s ,  ae, -is Eufrates Scaldis,  is Escalda
Ganges, ium Ganges S equan a Sena
G a ru m n a Garona T agus Tafo
Iberus Ebro T a m e s is ,  is Támesis
In d u s Indo T ib e r i 9 ,19 Tiber
l9ter, tri Danubio inferior Tigris ,  is Tigris
Jordanis ,  Is Jordán V is tu la Vístula
Ledus Lez V isurg is ,  19 Veser
Liger, eris Loira V u l tu r n u s Voltumo
M a ean d ru s Meandro

3. Plagae t e r r a ru m  orbis magis umidae ,  ex f lum inum  f requen t i a  ac v a ­
poris  aèrei abundan t i a ,  sun t ,  in genere,  aequator ia les;  plagae au tem  m in u s  
umidae,  c i rcumpolares ;  inque  pr imis  illa eremi zona, quae  to tu m  diagonali  
modo  a n t iq u a m  con t inen tem ,  a Sara u sque  ad de se r tum  Gob iense ,  decussa re  
videatur .

Idcirco amnes  m ax ime  copiosi  in plagis s u n t  in te r t rop ica l ibus ,  quae,  ut  
p lu r im u m ,  ignotae Romanis  pr is t in is  r e m a n s e r u n t .  In te r  m ax im a  f lumina 
orbis,  s u n t  A m a z onas  et Congus ;  s e q u u n t u r  N i lu s ,  N iger ,  Ganges ,  quae  in
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an t iqua  con t in e n t i  i n v e n i u n tu r ;  in nova vero Miss is ip ius ,  O r inocus ,  Pa rana  
et alia, t ibi quae  geograph ia  offert  recolenda.

Europa  ea pars  m u n d i  es t  po t iu s  fluviis irrigata, excep ta  fortasse  p a e n in ­
sula Iberica,  quae  regio in genere  aridior  habe tu r .  D e s u n t  ibi decu rsus  a q u a ­
rum  colossici,  s icut  in plagis quae  in te r  t ropicos  m a n e n t ;  bene au tem mult i  
9un t  modera tae  ex tens ion is ,  navigabi les  a l iquando ,  i ique facilis qu idem  in te r  
dive rsos  a lveos com m un ica t ion i s .

In cursu  a m n iu m  quasi  t res na tu ra  sect iones  cons iderar i  possun t .  C u r ­
sus  superio r :  aquae  sese praecipi tes  e m o n t ib u s  dan t ,  sal ientes  ac spu m a n te s ;  
erosio pe r  valida so lo rum  c ir cum jac ien t ium . T a n q u a m  aetas juven i l i s  est. 
C u r s u s  medius:  f lu en tum  t ra n q u i l l u m ,  amplas  sane l ineas  curvas  di scr ibens,  
mate r i asque  ex u t ra q u e  r ipa rum  part e  evehens ,  quae  per a lveum d i s t r ib u a n ­
tur.  Ae tas  vigens.

C u r s u s  de n iq u e  infer ior : f requen t io r  a q u a ru m  copia,  e a ru m q u e  lenta  p ro ­
fectio; di s t r ibu t io  m a te r i a rum  vec turae ,  quae  s u b s id e n t  ac plani t ies  a l luvio­
nis, p l e r u m q u e  pa lustr icas ,  co n s t i tu u n t .  H ic  am n is  c o n te n d e re  im pens is  m a ­
ris v ide tu r ,  c u r s u m  in eodem p ro t r a h en d o .  A e ta s  provecta ,  cui  mors  c o n s e ­
q u i tu r  in s inu maris:  gurges  o m n iu m  q u id e m  to t ius  orbis a q u a ru m  c o m ­
m un is .  .

Fasciculum tibi, curiose lector,  de re vocum, iis ut  f inem im pona m ,  
collegi:

Effusus, v a gu s  a m n is ,  río que va por donde 
F luv ius  p raeceps ,  r a p id u s ,  rio rápido [quiere 
F lu v iu s  to rp en s ,  le n tu s ,  rio manso 
N a v iu m  p a t ie n s  f lum en, rio navegable 
P e rv ius  a m n is ,  rio vadeable 
F lu en tu m , la corriente del rio 
F luv ii  a lveus ,  la madre, el cauce del rio 
A d v e rso  f lumine, río arriba 
S ecu n d o  flumine, rio abajo 
Ju n g ere  p o n te  a m n e m ,  echar un puente sobre el 

río
E rivo f lum en  facere, ponderar mucho una cosa 

pequeña 
A rg e n t i  r ivu s ,  mina de plata  
L ac r im aru m  r ivus ,  río de lágrimas 
A q u a m  ex f lum ine  derivare ,  desviar el agua del 

río
T ib e r i s  loca u rb ls  p lan a  i n u n d a v i t ,  el Tíber 

inundó los bajos de la ciudad  
Ex tra  r ipas  f lum en  diffluit,  se desborda el río 
R h e n u s  m u l t i s  cap i t ib u s  in  O c e a n u m  influit,  

el R in desemboca al Océano per numerosas 
bocas

R h e n u s  profluit  ex A lp ibu s ,  el R in nace en los 
Alpes

O c e a n i  am n es ,  las corrientes, las olas del Océano 
F lu m in a  in con tra r ia s  par te s  fluxerunt,  los ríos 

se entrecruzaron 
R h o d a n u s  flult Inter, el Ródano fluye entre 
Ea q u ae  n a tu r a  fluunt,  los cuerpos flúidos 
F luv io  v iv en te ,  con agua corriente 
P ro p te r  aqu ae  r iv u m , al borde de una corriente 
R iv u lu s ,  hilito de agua
R u u n t  de m o n t ib u s  am nes ,  los torrentes se des­

peñan de los montes 
L iquores perlucid i  a m n iu m , el cristal de los ríos 
Leni flult ag m in e  flumen, corre apacible el agua 
F luv io  secu nd o  defluere, dejarse llevar de la 

corriente
U lt r a  A lb lm  fluvium , al otro lado del Elba 
P erfussa  fluvio terra, tierra de regadío 
Sese fluctibus com m ittere ,  arrostrar la tempestad 
Excita tis  m ax im is  fluctibus, con un temporal 

borrascoso
Excitare  f luctus in  s im pulo ,  alborotar por una  

nonada

Il d e p h o n su s  G o n z á l e z , C. M. F.
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C U R S U S  G Y M N A S T I C U S

O FO N S B A N D U SIA E , SPLENDIDIO R V ITRO
( H o r .  Carm., 3 , 1 3 )

O  fons Randus iae ,  sp le n d id io r  vi tro 
dulci  digne  mero n o n  s ine floribus, 

cras donabe ri s  haedo, 
cui f rons turgi ta  co rn ibus

primis  et venerem et proel ia dest inat .  
Frustra;  nam gelidos inficiet tibi 

rubro  sangu in e  rivos 
lascivi suboles  gregis.

T e  flagrantis a trox ho ra  Can iculae  
nesci t  tangere,  tu f rigus amabile  

fessis vom ere  taur is  
praebes et pecori  vago.

Fies nob i l ium  tu q u o q u e  fon t ium, 
me dicente  cavis  impos i tam ilicem 

saxis ,  u n d e  loquaces  
l y m p h a e  des i l iun t  tuae.

M ás  clara que que el cristal, fuente Ban-
ldusia ,

digna de flores y de dulce mero, 
te ofrendaré mañana un cabritilla 
a quien la hinchada frente do despuntan

nacientes cuernos llama a lid de amores. 
Pero en vano; que teñirá a honra tuya 
las frías ondas con su roja sangre 
el recental del triscador rebaño.

N o  osa el canicular ardiente fuego 
tocarte, tú frescura deleitosa 
a los bueyes rendidos por la reja 
ofreces y a la grey que anda errabunda.

Tendrás la gala de famosas fuentes, 
pues cantaré la encina que sombrea 
los cóncavos peñascos desde donde 
sueltan el brinco tus locuaces aguas.

M. M.

Carminis argumentum et indoles

Hora t ius  vi t reas  Bandus iae  u n d a s  pr idie  sacr ificium renidere  conspic iens  
(v. 1), m erum ,  flores, h a e d u m q u e  in pr im is  m em ora t ,  cu jus  in tu rg ida  fronte 
cornua  ad ve ne re m  et  cum  r iva l ibus cer tamina  e r u m p u n t  (v. 2-5). Sed f rus ­
tra, nam haedus ,  flore aetatis vigens ,  sangu in e  im b u e t  r ivos font is  (v. 6-8). 
Deinde  vates  m ira tu r  f lagrantem C an icu lam  tangere  n o n  posse fontem qui  
amabile  f rigus fessis taur is  e r ran t ique  pecori  p raebe t  (v. 9-13). D e m u m  H o r a ­
t ius plane prof i te tu r  Bandus iam , praeser t im cum  ipse ca rm ine  celebret  ilicem
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i m m in e n te m  cavis saxis  e qu ib u s  loquaces ly m p h a e  des i l iunt ,  in n u m ero  
nob i l ium  fon t ium h a b e n d a m  esse (v. 13-16).

Ex a rg u m e n to  pate t  agi de carmine  ab Hora t io  compos i to  in l audem cu- 
ju sda m  font is ,  no m in e  Bandusiae,  cui sacri ficium c ra s t inum  inst i tui t .  Fontem, 
qu i  sua na tu ra  s ac ra rum  rerum  c u l tum  adscr ib i tu r ,  poeticis  oculis vates  c o n ­
tem pla tu r .  P e r a r d u u m  sane, nos tra  aetate,  invest igare  q u a m  vera s inceraque  
an im i  fide H o ra t iu s  co lue r i t  rel igionem. Q u i d q u i d  id est,  in d u b iu m  veni re  
non  p o s s u m u s  qu in  V e n u s i n u s ,  quas i  n u m in e  hum i l i s  ac sacri font is  in s ­
t inc tus ,  v e n u s t i s s im u m  carmen  composueri t .

H oc  igi tur  poemate  vates  fon tem, ut i  v idetur ,  fund i  Sabini ,  s u m m is  lau ­
d ibus  effert ac scopu los  h u j u s  generis  l auda tor i i  supe rans ,  pu lcher r imis  im a ­
g in ibus  poeticis extol l i t  v i r tu te s  ac p roprie tates ,  quas  ce le be r r im us  q u i s q u e  
fons certe sibi desideraret .  N a m  sp le nd id io rem  vi t ro  praedica t  fon tem (v. 1), 
d ignum  cui sacrificium in s t i tua tu r  (v. 2-8), valde gel idum (v. 9-10), amabile  
f rigus ela rg ientem (v. 10-12), inte r  nobi les  fontes  r en id e n te m  (v. 13), opaca 
ilice con tec tum  (v. 14-15), loquacem (v. 16). Q u a m  ampl io rem ea m que  magis 
poet icam lauda t io nem  nu l lus  fons expe te re  u m q u a m  potui t?

V.  1-8. C r a s  d o n a b e r i s  h a e d o

Pridie  ca m pe s t r e m  Fon tana l ium  diem H ora t iu s  adfuisse  v ide tu r  iis rebus  
ad sacrum  in se q u e n t i s  diei idoneis  comparand is ,  v ino  nempe ,  floribus, haedo 
(v. 1*5). Q u i b u s  ita rite peract is ,  vates  ment is  ope scaenam sibi f ingit  in qua  
c ra s t in u m  sacri ficium ad fon tem perf icietur  (v. 6-8).

O  fons Bandus iae ,  sp lend id io r  vi tro,  
dulci  d igne  mero n o n  s ine f loribus, 

cras donabe ris  haedo,
cui f rons turgida  co rn ibus  

pr im is  et vene rem  et  proel ia dest inat .
Frustra;  nam gelidos inficiet t ibi 

r ubro  sangu ine  rivos 
lascivi subo les  gregis.

O fon s Bandusiae: gen. p o ss e ss iv u s  (fons  sace r  B andusiae)  vel, sl m avis ,  d e n o m ln a t lv u s  
(u t  «Galaesl f lumen», Carm. 2, 6, 10); veri s im ile  v id e tu r  hoc  n o m en  fuisse  N y m p h a e  quae  «ad 
aquae  lene c a p u t  sacrae» (C arm . 1, 1, 22) d o m ic i l ium  sibi co nst i tu isse t;  hoc loco e t  fon t is  et 
N y m p h a e  n o m e n  fit u n u m  a tq u e  idem . Sed q u l s n a m  Igitur es t  h ic  fons B andusiae?  En q uaes t io  
va lde  ab  in te rp re t ib u s  H o ra t ian is  d iscep ta ta  a tq u e  exagitata .  A lii  c o n te n d u n t  fon tem  ad V e n u ­
s iam  s i tu m  fuisse  —qu i fons vel In eun te  saecu lo  X II  post  Ch. n. n o m e n  B andusiae  se rv aba t  
et c u m  H o ra t iu s  q u o n d a m  T a re n tu m  p e ten s  d en u o  fon tem  con tem p la re tu r ,  v ic t im am  et c a rm en  
g ra tu m  an im i  devovisse.  A lii  vero d u o b u s  H o ra t ia n is  locis inn ix i (Sa t. 2, 63; Epist. 1, 16, 12) 
a s s e ru n t  fontem, qu i  ln fundo  Sabino  flueret, fuisse. N o n n e  vero u traq u e  s en te n t ia  conjungi 
in te r  se potest? B andusia  en im  tu n c  fon t is  re ipsa V e n u s in i  no m en  esset; ta m e n  poèta ,  ab  a l iq ua
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pia suae pueritiae memoria, hujus modi nomen Bandusiae fonti Sabino indidisset. — sp len d i­
dior vitro: hac comparatione utitur Horatius ad purum et pellucidum liquorem aquarum lau­
dandum. A d hanc pelluciditatis imaginem quod spectat, cfr. Carm. 1, 18, 16: «arcanlque fides 
prodiga, pellucidior vitro*; «purus et vitreus» a Plinio vocatur amnis C litu m n u s (E pist. 8, 8, 2); 
ferme idem apud Ovidium: *Est nitidus vitroque magis perlucidus omni /  tons sacer» (H er., 1 >, 
157). N otationem  dignam habemus vim musicam totius versus: sonus enim qui subraucus inci­
pit, paulatim dulcescit propter scitam phonematum ( f  - ns. - b - nd, spi - ndí et syllabarum ho- 
mophonarum in fine versus (di-or, vi-tro) compositionem. — dulci digne m ero non sin e  flori­
bus: poeta res et sacrificium comparat: vinum , flores, haedum. Fonti merum offerri decet quod  
ritualibus libationibus inserviat uberesque (non sine =■ et, quae figura a rhetoricis litotes appel­
latur) flores in coronas collectos. Ipse Varro (L in g  Lat. 6 , 2 2 )  asserit morem apud Romanos  
fuisse festis Fontanalibus (a. d. III Idus Octobres) flores in fontes im m itendi puteosque ornandi: 
«in fontes coronas jaciunt et puteos coronant». N ota  disjunctionem dulci - mero, qua accuratius  
meri dulcedo commendatur. — cras donaberis haedo: cras, id est, crastino Fontanalium die; 
donabtris haedo, non tantum mero et floribus sed etiam haedo fons adeo eximiis proprietatibus 
excellens donabitur. Romani maccabant haedos quibus propitios sibi deos redderent. Apud  
Martialem N ym p h ae  cujusdam fontis porco litatur (6, 47, 4) et apud O vidium  (F ast., 8, 300): 
«Huc venit et fonti rex N u m a mactat ovem». N e c  unum quidem misericordiae erga innoxiam  
victimam verbum; hujus modi querela aliena videretur, nam fontis numen sua jura habet. Quae  
amplissima laus est sacrae indolis quam poèta in Bandusia non potest non agnoscere. — cui 
frons turgida cornibus: inversionem epitheti turgida notamus qua vates vividiore modo im a­
ginem cornuum e fronte erumpentium illustrat. — et venerem  et proelia destinat: en fortasse 
hendiadis: venus et proelia =  veneris proelia. Imago dynam ica tam venuste  reddita aptiss im e  
exstat ad vim et im petum anim alis  exprimendum. Horatius, qui vinum  et flores obiter tangit, 
vivida et dynamica pictura haedi delectatur; ipsi en im  perplacebat v ict im as sacrificiis v o v en ­
das, vigoris et vitae plenas repraesentare. Cfr. Carm. 3, 22, 7-8, ubi sus apparet suae v is  et po­
tentiae conscius: «verris obliquum meditantis ictum-sanguine donem». V ide significantem ver­
suum  structuram: verba, ope «hyperepidesis» òitép =  trans, éict =  super, fceoti; =  ligamen gali, 
«enjambement» hispan, «encabalgamiento*. Cfr. Palaestrae Latinae fasciculum  129, pag. 92), 
in secundam carminis stropham vehementer irrunt, nam vis ,  impetus, v ita  v ivac iss im i haedi 
prima tantum stropha includi non possunt; inde productio sententiae in versum proxime sub- 
sequentem. — frustra; nam: adverbium frustra  principio versus significanter im positum , cui 
particula explicativa nam  subsequitur (Cfr. quoque Carm. 3, 7, 21; Sai. 2, 7, 115), v ivacissim um  
animal vitaque pollens, nunc jugulatum et exsangue praebet. — gelidos... rivos • rubro san ­
guine: pulcherrima verborum oppositio: aqua frigida ac pellucida cum rubro ac tepido sanguine  
contrarie confertur. Quae imago antithetica «plastice» il lustratur comprehensione «syntagma-  
tls» rubro sanguine inter d isjunctionis  membra gelidos - rivos. E9t cur anim advertamus suavem  
hanc *hyperepidesim», quae totius strophae elementa adeo apte religat ut ruber sanguis nit ido  
paulatim fontis liquore dilui perspicue videatur. — la sc iv is  su b oles gregis: pulchra circumlo­
cutio poetica, qua im aginem v. 5 breviter revocans denuo in mentem susc ita t  haedi arrogan­
tiam atque vivacitatem. Q uoniam  fr igus amabile... pecori vago fons praebet (v. 10-12), aequum et 
bonum est aliquam e grege quoque vict im am  sacri fontis undas imbuere cruore. V ide  demum  
chiasm um  antitheticum:

gelidos - rubro
sanguine - rivos.

V. 9 - 1 2 .  F r i g u s  a m a b i l e . . .  p r a e b e t

V e h e m en t i s s im e  saevi t  aestus .  Ccu l i ,  in ten t i  coll ibus long inqu i s  et  p u l ­
veri  viarum  qua procul  la teque  e r r a b u n d u s  grex et fessi boves a p p ro p in q u a n t ,
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q u o d a m  leni  sopore  c l a u d u n tu r .  Juxta  fon tem atrox  hora Can icu lae  et am ab i ­
le u m b ra r u m  frigus magna vi quasi  c on te nd e re  v id en tu r .  T a m e n ,  q u a m q u a m  
e x u s tu s  ager  aestua t ,  opaca ilice sol tangere  fontem proh ibe tu r .

T e  f lagrant is  a t rox hora Can iculae  
nesci t  tangere,  tu f rigus amabile  

fessis vomere  taur is  
praebes et pecori  vago.

T e :  p r im u m  s t ro p h ae  locum  h ab e t  V ide  a n a p h o ra m  et o p p o s i t io n e m  p ro n o m in is  s e c u n ­
dae  personae: te, tu. — f l a g r a n t i s  a t r o x  h o r a  C a n i c u l a e :  h is  v erb is  va te s  significat a e s tu o ­
s i s s im u m  a e s ta t i s  te m p u s ,  q u o  v e h e m e n t is s im e  saev i t  C a n ic u la  H o ra t iu s  n u n c  revocare v id e ­
tu r  ho ram  qua ,  u t  V erg il ius  (Georg. 4, 401) ait ,  « s i t iu n t  he rbae  e t  pecori jam g ra t io r  u m b ra  
e s t “ . S e n su s  ca loris  v iv id iu s  e x p r im i tu r  p ra e se r t im  c u m  V e n u s in u s  «syn tagm a»  atrox hora 
d u o b u s  m em b r is  d is ju n c t io n e  in s ig n i t i s  flagrantis-Caniculae in se rue r i t .  H u c  acced it  ep i th e to ru m  
flagrantis et  atrox ju x tap o s i t io ,  quo  I n s ta n t iu s  a e s tu s  sign ifice tur .  — n e s c i t  t a n g e r e :  idem  so ­
n a t  a tq u e  n o n  te  tang it ,  q u ia  te  ta n g e re  n o n  p o tes t ;  vis  C an ic u la e  te n o n  tang i t ,  etsi in iq u i  
soles d e n so s  il icis  ram os  f ru s tra  p e ne tra re  co n e n tu r .  V erb i  tangere imago, q u ae  ad ta c tu m  
spec ta t ,  f lag ran t is  h o ra m  C a n icu lae  in te n s iu s  p ro du c i t ,  q u a s i  a e s tu s  e tiam  ex corporea q u a d a m  
m ate r ia  c o n s ta re t  H aec  « h y p e rep id e s is»  a b ru p ta :  Caniculae - nescit tangere op t im e  d ece t  C a n ic u ­
lam  et so lem  cu ju s  a rd e n te s  radii in  ilice, q u ae  fo n tem  u m b r a  con tig it ,  c o l l id u n tu r  -  t u  f r i ­
g u s  a m a b i l e :  q u ib u s  v e rb is  atrox hora c o n tr a r i e  o p p o n i tu r .  L a teb rae  su b  a rb o r ibu s  H o ra t io  in 
delic iis  e ra n t  Cfr. quoq ue :  *Hae la teb rae  dulces, e t iam , si credis, amoenae /  in c o lu m e n  tibi me 
p ra e s ta n t  S e p te m b r ib u s  horis»  (Epist. 16, 15-16). In v e r s io n em  fr igus amabile considera ,  q u a  poèta 
n o ta t  f r igus  b u b u s  et o v ib u s  d e s id e rab i le .  — f e s s i s  v o m e r e  t a u r i s :  Cf. H o ra t iu m :  ( ju v a t)  «vi­
dere fessos v o m erem  In v e rsu m  boves /  collo t r a h e n te s  languido» (Epod  2, 63-64). E ts i n ih i l  
d ic a t  H o ra t iu s  de n a tu r a  loco rum  q u a e  fon ti  ad jacen t ,  t a m e n  h is  v e rs ib us ,  q u a e  B a n d us iae  Joca 
c i r c u n s ta n t ,  q u o d a m m o d o  a d u m b r a n tu r  a tq u e  d e s c r ib u n tu r .  N e m o  no n  v id e t  pro fonte  gelido 
a rva  sole p e ru s ta  u n d e  tau r i  fessi a c c e d u n t  et pone fon tem  saxa a l iaq u e  p ra e ru p ta  loca ubi rari 
d isp e rs iq u e  p a s c u n t u r  greges. — p r a e b e s  e t  p e c o r i  v a g o :  fons libera l is  q u o q u e  re p ra e se n ta tu r ,  
q u a s i  N y m p h a  B an du s ia  f r ig id is s im ae  a q u a e  d o n u m  p e c u d ib u s  sua m a n u  e la rg ire tu r .  Cfr. H o ­
ra t iu m :  «jam p as to r  u m b r a s  c u m  grege lan g u id o  /  r iv u m q u e  fe s su s  q uaeri t*  (Carm . 3, 29, 2 2 ­
23). N o l i  in v e r s io n e m  pecori vago p rae te r i re ,  n a m  greges libere h u c  il luc  e r ran t ,  d u m  tau r i  jugo 
s u b m is s i  acced un t .  N o ta  d e m u m  c h ia s m u m :

fessis — tauris 
pecori — vago

D up licem  «hyperep ides im »  o bse rv a :  amabile /  fessis; tauris /  praebes, q u ae  tres v e rsu s  co n ­
ju n g e n s  p ro te n d i tu r ,  q u a s i  u t  e x p r im a t  p e rp e tu u m  frigoris d o n u m ,  qu od  fons tau r is  pecorique  
co n t in u o  e la rg i tu r .  P rae te r  g e lidus ,  fit q u o q u e  fons la rgus  e t  l iberalis.

V. 13-16. F i e s  n o b i l i u m  t u  q u o q u e  f o n t i u m

H ora t iu s  sese mer id iana  a p u d  fon tem vo lup ta te  torpere  non  sini t,  immo 
munif ic i  animi m otu  Bandus iae  immorta l i ta tem  donare  contendi t :  «mactabi tur  
haedus ,  taur i  et  pecora a b ibun t ,  ipse q u o q u e  decedam; tu au tem non  morie­
ris m e a m q u e  mem or iam tuis  r ivul is  in posteros  t rades».
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Fies nob i l ium tu q u o q u e  font ium, 
me elicente cavis impos i tam ilicem 

saxis,  unde  loquaces  
l ym pha e  des i l iu n t  tuae.

Fies... fontium : haec  propositio ,  quod  s u m m u m  cu lm en  c a rm in i s  v ide tu r ,  q u a m v is  om n i 
poètica im ag ine  seu re p ra e se n ta t io n e  carens , n u d a m  v a t i c in a t io n i s  p o m p a m  h ab e t .  V ide  ver­
b um  fies q uo d  o ra t io n i  p rae i t  eo q u o d  a ff irm ation is  s i t  p raec ip u u m  et s y n ta g m a  tu quoque in te r  
vocabu la  nobilium e t fontium  p o s i tu m . M e n s  ad v o la t  ad fontes quos  poé tae  to t  t a n t i s q u e  lau d i­
b us  ce leb ra run t :  C a s ta l ia m  nem pe, H ip p o c ren e m , D ircem , A r e th u s a m  a liosque, q u ib u s  B a n d u ­
siam  in se ra t .  Lectorem ne fugia t e o ru n d e m  so n u s  in ex trem is  h e m is t ic h i is  repetit io: nobilium, 
fontium, quae  s e n s u m  vo cab u lo ru m  s im il i te r  c a d e n t iu m  s ig n if ican tiu s  n o ta t .  Cfr. ap u d  Ipsum 
H o ra t iu m  s im ilem  h em is t ich ia  fin iendi m o d u m  in eodem  c a rm in e  f Carm. 1 ,1 ) :  «ev ita ta  rotis 
p a lm aq u e  nobilis» (v. 5); « te r ra rum  dominos e v e h i t  ad  deos» (v. 6); «h u n c  si mobilium tu rb a  
Q uir i t ium » (v. 7); «illum si proprio c o n d id i t  horreo» (v. 9); « q u id q u id  de Lybicis v e r r i tu r  areis» 
(v. 10); «quod si me lyricis v a t ib u s  inseris» (v. 35). — m e dicente: hic  ab la t  ab so lu tu s  s e n s u m  
ca u sa le m  h abe t .  Pauca de B an d u s ia  poèta  d icit ,  qu ia  n im ia  re rum  d e sc r ip t io  ab  h u m i l i ,  inge­
nuo, pu lch e r r im o  fonte  a liena  esse t .  Sufficit u t  il icem cav is  sax is  Im p o s i ta m  celebre t ,  quae  
im ag in em  fon t is  o p t im i perfec tam  in  m e n te m  rep raesen te t .  H o ra t iu s  sign if ica t  p u lc h r i tu d in e m  
n a tu ra e  p o e ta rum  ingen io  indigere,  s icu t  m ira  ac m ag n a  h o m in u m  opera ap ta  p a r iq u e  voce ne- 
cesse  e s t  ce lebrari .  A e ta te  jam  provecta  su a e q u e  a r t is  perfec tae  co nsc iu s ,  hoc  ca rm en  fecisse 
vate9  v id e tu r .  — cavis... saxis: haec  verba  impositam ilicem co m p le c tu n tu r ,  q u a s i  u t  poèta  v iv i ­
de exprim ere  ve lle t  i l icem u n d iq u e  c i r cu n d a r !  sax is .  P rae te rea  n o te m u s  «hyperep ides im *  ilicem 
/  saxis p la s t ice  s im u la n te m  ilicis a m p l i tu d in e m ,  q u ae  p ro te n s is  e t  o pac is  ram is  cava  saxa o b s ­
cu ra t .  — im positam  ilicem : poètis  perp lacet a n tr a  a rb o r ibu s  o b u m b ra re  Cfr. V e rg i l ium : «po­
p u lu s  an tro  ✓ Im m ine t»  ( Bue. 9, 41). — loquaces lym phae: i t e ru m  aq u a  q u ae  in i t io  procul 
v isa  sp len deb a t;  n u n c  vero, q u as i  p ro p iu s  ei a p p ro p in q u a v i s s e m u s ,  ex a n t r o  q u o d a m  h a u d  in ­
te l leg ib i l ium  v e rb o ru m  m u r m u re  d e s i l ie n te m  a u d im u s .  H oc  m u rm u r ,  q u a t e n u s  e s t  im ago ad 
v isum , m o tu m  a u d i tu m q u e  sp ec ta n s  et v e rb o  desiliunt —q u o d  sp e c ta c u lu m  a q u a e  c a d e n t i s  nobi9 
p ra e b e t— corrobora ta ,  c a rm e n  in m en te  n o s t ra  s ine  fine p lac ide  p roduc i t .  «H yp erep ides is»  fina­
lis: tbquaces /  lymphae desiliunt tuae» p ro t e n d i t  q u o q u e  im a g in e m  a u d i t iv a m  a q u a ru m  c o n t in u o  
m u r m u ra n t iu m .

H a c te n u s  m ih i  v ideor  de fonte  B a n d u s ia e  non  n ih i l  d ix isse ,  q u a m q u a m  ex iguo  h o ru m  
c o m m e n ta r io ru m  spa t io  effec tum  es t  ut,  ne  a m p l iu s  tua , h u m a n i s s im e  lector, co m i ta te  et affa­
b i l i ta te  abu terer ,  a l ia  p lu ra  p rae te r i rem . T a m e n  ve l im  fo n tem  ta n d e m  respicias,  ne  scala  ch ro ­
m atica , q u a m  ad ex p l ic a n d u m  ca rm in is  a rg u m e n tu m  a d h ib e t  H o ra t iu s ,  te  forte la tea t .

P r im u m  p e rs t r in g i t  ocu los p u ru s  sp le n d id u s q u e  n y m p h a r u m  n i to r  (v. 1); de in d e  su avem  
ac t e m p e ra tu m  colorem v in i  S ab in i  e t  florum v id e m u s  (v. 2); h a e d u s  et pelle et c o rn ib u s  paulo 
ac u t io rem  colorem praeb e t  (v. 3-5); m ox  ru b e r  acced it  e ruo r  q u i  in  n i t id o  fon te  r e m i t t i tu r  pau- 
la t im  (v. 6-8); sed s u m m u s  scalae  ch ro m a tic ae  apex es t  in  c a n d e n t i  a e s tu  C an icu lae  (v. 9-10); 
v e h e m e n s  lu m in is  rad ia t io  p e rd u ra t ,  sed  a l iq u o t  in t e rm is c e n tu r  u m b ra e  c u m  su b  p r im o s  il icis 
ram os ta u r i  ce te rique  pecudes  p e rv e n iu n t  (v. 10-12); tu n c  color v ir id is  e t  o b scu ru s ,  fere taeter ,  
a rbor is  et sax o ru m  sub  la teb r is  ja c e n t iu m  (v. 14-15); po s t rem o  i te ru m  aq u ae  n ito r ,  u t  in primo 
ca rm in is  versu, sed adeo l im p id u s  et ab  o m n i  co n cre t io ne  coloris  s e ju n c tu s  u t  in  sa l tu m  d u m ­
ta x a t  et m u r m u r  d es inere  v id ea tu r .  Q u a  ca rm in is  ch ro m a t ic a  in te rp re ta t io n e  H o ra t iu m  poé tam  
«plas ticum » —fere en im  o m n e s  Im agines  ad  v i s u m  s p e c t a n t— lec to r ibu s  p ra e b e m u s  et cele­
b ram u s .

M. M o l i n a ,  C. M. F.
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V ili Curriculum Linguarum Classicarum atque Litterarum Hispa* 
nicarum . — Consociatio Hispanica Litteris Humanioribus excitandis VIII C u r r i c u ­
lum  L in g u a ru m  Classicarum praeparat ;  q u o d  C u r r i c u lu m  Salmanticae,  a die 
q u i n to  ad v ices imum q u i n t u m  mens is  A u g u s t i  habeb i tu r .  Index  curriculi ,  
in par tes  t res d iv isus ,  quaes t iones  de l ingua  Lat ina,  Graeca et Hispan ica  p r o ­
poni t .  Q u a e s t io n e s  Lat inae ae tatem auream l i t te rarum La t in a rum  (s. I a. Cb .)  
t a n t u m  cons ideran t ;  quaes t iones  vero Graecae aetatem, q u a m  d ic u n t  classicam, 
l i t te rarum G raeca rum  (s. V-IV a. Ch.) ; q ua e s t iones  d e m u m  H ispan icae  ae ta­
tem a p u d  H i s p a n o s  auream (S. XVI-XVII) .

V  C ongressus Scientiarum O nom asticarum . — U t  in superio re  P a ­

l a e s t r a e  L a t i n a e  fascículo scripsi,  a die undec im o  ad dec im um  q u i n tu m  
m ens i s  apri lis Salmanticae  h a b i tu s  es t  V  C o n g r e s su s  Sc ien t ia rum  O n o m a s t i ­
ca rum, cui c imus ,  v. A n t o n i u s  Tova r ,  U n iv e r s i ta t i s  Sa lmanti censi s  Rector,  
praefui t .  A d  ducen t i  vir i  e rud i t is s im i  congrega t i  s u n t ,  qu i  d i spu ta t iones  de 
T o p o n y m ia  Romaniae  et H ispa n ia e  ac de subs tr a t i s  s ap ien t i s s im e  sc r ipse run t .  
D o le n d u m  tam en  est  q u o d  exiguae fuer in t  d i sse r ta t iones  de an t iqua  t o p o n y ­
mia Graeciae et  Romae; nam,  ut  in ephe m e r ide  * Estudios Clasicos* 1 (ucu len te r  
e x pon i tu r ,  dissociat io  in te r  s tud ia  l in g u a ru m  a n t i q u a ru m  et s tud ia  l ingua rum  
recen t ium in c o m m u n e  s e m p e r  vergi t  malum.

Etiam m ense  A ugus t io ,  in ea pa r te  seu sect ione Litterarum Humaniorum 
Universitatis Aestivae Fani Sti. Andreae (S an tande r )  col la tiones h a b e b u n t u r  q u i ­
bus  de « inven t ione  amor is  in Graecia* agetur .

Consociatio H ispanica Studiis C lassicis provehendis. — C u m  et iam 
ex te ro rum  civ ium, qu i  P a l a e s t r a m  L a t i n a m  e v o lv u n t  et  legunt ,  p lu r imi  in te r ­
esse p o t e r u n t  colla t iones quas  Consociatio Hispanica Studiis Classicis prove­
hendis prae ter i t i s  m e n s ib u s  habu i t ,  s u m m a t i m  recensemus:

a) M a t r it i : (27 - 1 - 55): Los últimos hallazgos de A m purias  y la aplicación de la técnica estra- 
tigrdfica en las excavaciones arqueológicas (D. M a r t ín  A lm agro);  S u eva  interpretación del carmen de 
los Hermanos Arvales (D. A g u s t í n  García  Calvo); Transliteración del griego al alfabeto latino (Sr. 
F e rn á n d e z  Galiano); (11 - V  -55) :  A nálisis estilístico de Ovidio *Metamórfosis> V  588  (D. E ugenio  
H ern án d ez -V is ta ) ;  El juramento por los combatientes de M aratón  - D e m . *Pro Corona» 208  (P. D o ­
m ingo  M ayor ,  S. I.); b) S a l m a n t ic a e : (4 - X I  - 54): El problema de la identificación arqueológica del 
pueblo indoeuropeo (D. Ju a n  M a lu q u e r  de Motes); Quintiliano  y la creación del artículo en latín  
(P. C a m p o s ,  Sch. P.); ( 2 7 - V  - 55): Nombres de vientos y aves en latin  y etrusco (Dr. A . Tovar);

1. Estudios Clásicos. III, 15 (1955) 152.
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Observaciones sobre el silabario minoico lineal B. (E. A lb a r rán ) .  c) B a r c i n o n e :  (2 8 -  II - 55): Obser­
vaciones a la técnica de Eurípides (D. José A ls ina ) ;  Supervivencias del genitivo en la onomástica espa­
ñola (D. J. Bastardas); La elegía a Peñoles de Arquíloco y el tema del consuelo en la desgracia (F ra n ­
cisco R. A drados):  (1 - III - 55): ¿M uchos pretendidos germanismos y celtismos de la literatura medu- 
val, no podrían ser clasicismos? (D. M ar t ín  Riquer); Segundo desenlace de la comedia *Andña> de 
Terencio (D. L isardo  Rubio); ( 1 7 - V  - 55): ’Eziaxr^tetv y Ziaxifítabai (D. Franc isco  San m ar t í ) ;  La 
literatura dramática latina del Renacimiento (D. José M .a Casas) ; Elementos clásicos en el Calendario 
románico bordado de Gerona (D. Pedro  de Palol).

Certamen Capitolinum  V il. — Institutum Romanis Studiis provehendis ad 
C e r tam en  C ap i to l inum  VII om nes  o m n iu m  gen t ium  Lat ini  s e rm on is  s tu d io ­
sos hom ines  invitat .  Praemia ac Leges quae  superio r i  ce r t am in i  s u n t  p r o p o s i ­
ta et hu ic  q u o q u e  ad j ic iuntur .  L ibel lorum exemplar ia  m i t t a n t u r  ad €¡stituto 
di Studio Romano * Ufficio Latino - Piazza dei Cavalieri di Malta, 2  - Rom a», ante  
ka lendas Februar ias  proximi anni .

Certamen Vaticanum  alterum. — Iisdem legibus u t  p rae ter i to  anno 
p ropon i tu r .  Iis qui  s u n t  in ord ine  p e r i to rum  l inguae Lat inae do c e n t iu m  de­
cem argum en ta  p r o p o n u n tu r ;  q u i n q u e  pr iora  soluta  orat ione  expr im enda ;  
alia q u i n q u e  astricta orat ione:

De satura Romanorum. - Nemo m  historia rerum gestarum validior Caesare fu it. - Q uid hodie 
sentiendum de Léxico Forcelliniano ejusque editionibus. - De atomica vi ad artes honestas pacisque u ti­
litates adhibenda.

N ox divis irradiata fulgoribus: e sacris Romanorum cryptis novus saeculorum nascitur ordo. - 
A nim i cruciatus: quem fug is, Deum semper obvium habes. - Homo sacra res homini ( S e n . Ep. X V .  3 ).

- N um quam  invenietur, si contenti fuerim us inventis (S e n . Ep X X X I I I ,  1 0 ) . - Quibus inventis agro­
rum cultura nostris hisce diebus maxime juvetur.

Ii vero qu i  s u n t  in ord ine  adu le scen t ium ,  u n u m  ex his  q u i n q u e  a rgu ­
ment is  soluta  orat ione  t rac tabun t :

Vel antiquitatis exemplo posito vel nova ficta fabula  confirmes quam illud sit verum: nemo potest 
personam diu ferre ( S e n . De Clem. I 1 , 6 ) .  — Roma hum anitatem  hominibus dedit (c f. P l i n . III, 5).

— Tam diu discendum quam diu vivas (S e n . Ep. L X X V I ,  2) .  — In summos lm ai (H im a laya ) montis 
vertices ascensus. — Quomodo parentur diaria, quae in vulgus em ittuntur.

Q u i s q u e  scr iptor  V exemplar ia  ad Direzione Latinitas, Città del Vaticano, 
ante  Kal. Januar ias  a nno  M D C C C C L V I I  m it tenda  curabi t .

J a c o b u s  G a r c í a , C. M. F.
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P a u s a n i a s . — M a n u m  admoveas ,  O e ­
dipe,  precor  et feras opem ut  et 
ipse novae  vest i s  arb i t er  quam  
c u l tu s  prodeam.

O e d i p u s . — T o ta  die soles  habere  
m a n u s  sub  pallio (vegetar en ei ocio) 
et vis tibi op i tu l en tu r  alii? Adeo-  
ne es tan segnis  ac de l icatus  qu i  
induere  te nescis  solus? Q u i d  
facies grandior?  Cedo  qu id  innovas  
(estrenar) hodie?

P. — Recens  c o n s u t u m  epi togium; 
rogo u t  me ad juves  ad ves tem  in ­
d u e n d a m .

OE. — Fieri n o n  potest ,  me enim ra ­
p iu n t  alio curae;  o m a g n u m  v i rum  
qu i  a l iorum  ope indige t  ut  ves t i ­
bus se induat!  (Abit) .

E u s t o c h i u m , mater .  — (Proripiens se 
domum) Placide qu iev is t i  noc tem 
hanc,  mea lux? Surge cito, fili, p la ­
ne t e m p u s  est  ut  pergas  in lu d u m ,  
ne q u e  illotis m an ib u s  et facie.

P. — Da po l lu b rum ,  mater ,  et  aquam  
ut  laver; cedo par i ter  m a n u te rg iu m  
ut  lotus  f ricem cilia et  os et capu t  
t o tum .

E. — A t  su rge ve locius ,  fili, t e m p u s  
fugit. Pos t  lot ionem absterge sedu lo  
g landulas  sub  auricul is ,  quo sordes  
c o n g e ru n tu r  saep ius  prae incuria.  
V ide  u t  recte com pos i tu s  et cu l tus  
ad scho lam te conferas,  s icut  puero  
decet  u r b a n o  et bonis  mor ibus,  ut  
m a n u s  m undae  s int , u n g u i u m  pe n i ­
tu s  t o l l a n tu r  maculae  et ipsae o r ­
nate  comptae  s int ,  secus n o n n ih i l

dedecoris  p raeben t  viro qu i  parvi  
eas facit a tq u e  con tem ni t .

P. — Etiam n u n c  al iqu id  mihi  super- 
es t ag e n d u m  ut  o rnem  ne rust icus  
in aula appaream?

E. — Pectes  comam di ligenter  et  ante  
q u a m  ad l u d u m  l i t terar ium perre ­
xeris.  l ectum c om ponas  opor te t  et 
s ternas;  cave ne sudariol i  ob l ivis­
caris ad nares ,  si opus  sit, e m u n ­
gendas  au t  pu rgandas .

P. — Q u i d  si i l lud i r rorem u n g u e n to  
au t  m yro  (esencia olorosa) i nungam  
u t  bene  oleat?

E. -  Absi t !  Hoc  u n u m  n o n  s inam! 
M u n d i t i e s  in corpore  p raes tat  o m ­
n ibus  odoram enti s ;  ce te roqu i  fac 
ud  m em ine r i s  illud; *non bene olet 
qui bene semper olet».

P. — H u j u s  rei de inceps  m em or  ero, 
mater,  ac saepius  repetam imo 
corde.

E. — D e inde  ut  g r ave d inem  vi tes  
hiemis  t em pore  ne pedem ponas  
extra  cub ic u lu m  qu in  ab luas  om ni  
cura ab at lant io  nodo, qui  est  cervix,  
ad v u l tu m  usque  et faciem totam. 
Juva t  inst il lare q u a n d o q u e  bifori 
na r ium  viae pa rum  aquae frigidae 
ut  tu tu s  sis ab omni  morbi  formi­
d ine  et gravedine.

P. — Etiam his parebo, mater ;  nihi l  
amplius  resta t  ut  decore prodam 
coram hom in ibus?

E. — In te rdum  necesse est cum s u ­
dor  m ana t  ad talos, co rpus  abluere  
i n teg rum  in balneo aqua saltem 
tepida  n o n  qu idem  rapt im more 
fel ium sed accurate  a planta  pedis
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ad vert icem usque  s u m m u m ,  ut  
a jun t .  Pa rum  lomenti  (jabón de to• 
cador) vel  m erum  s aponem  fas sit 
adhibere ,  ast  effugias odores  om nis  
generis.

P. — Finem jam facis, mate r  c o n d o ­
cefaciendi?

E. — Blennos  den te s  u n q u a m  geras, 
secus r o d u n t u r  ae rug ine et carie; 
v e n u m  it a p u d  pharm acopolas  d e n ­
t i f r ic ium idque  m irum  quo  illi p u ­
t an tu r ;  d e n t ib u s  t an d e m  in c o r r u p ­
tis a l iquando  fit esca rum confectio.

P. — Et his  operam dabo  in p o s te ­
rum.

E. — Curab is  e t iam di l igen te r  ne  ul ­
tra sex dies praese r t im  aestatis 
t em pore  afferas im m uta tam  s u b u ­

culam, temoral ia,  in teru lam, cet. 
Haec nihi l  ad sa lu tem  confe run t  
t and iu  gestare.  Si casu al iqu id in 
ve s t ibus  d e p r e h e n d a s  d i s s u tu m  vel 
d i sce rp tu m ,  r e s u e n d u m  brevi  est, 
in calceis si q u id  est  non  co n v e ­
n ien te r  c om pos i tum  au t  i n com po­
s i tum, resa rc iendum  et c o n c in n a n ­
dum, si q u id  i m m u n d u m ,  abs te r ­
g e n d u m  et a u t e r e n d u s  t ibi pulvis  
es t  b i tu m in e .

P. — H is  q u o q u e  pe r  me d a b i t u r  
opera sollicita.

E. — Accipe  t ande m  m o n i tu m  pos t re ­
m u m ,  fili mi: si q u o s  sales in ludo 
a u t  qu o v i s  loco n o n  at t ingas  neve 
calleas, nol i  arr idere:  «nam risu 
i nep to  res inep t io r  nul la  es t» .  Vale.  

R. S a r m i e n t o , C- M. F.

C Viderat  a e t h e r e a  superum R e g n a to r  a b  a r cearmen Morta les  p ro n o s  in h u m u m  e t  caeles t ium inanes
Divinorum o p e r u m  inm em ores  p r o p r i a e q u e  salutis 

£ ASI5J Q u o s d a m  opibus ,  q u o s d a m  misera a m b i t io n e  teneri
V a n a q u e  sectari  pe r i tu raque  g a u d i a  q u o s d a m  
Et p a e n e  exs t inctum jam relligionis h o n o r e m .
Q u a e  m a g n u s  p a t e r  aspiciens  in vertice caeli  
Const it i t  a t q u e  imis def ixi t lumina terris.
Est locus  Italiae, q u a e  se juga  cel sa  Lave rnae  
Attol lunt  Tuscae,  d ese r t a  e t  inhospi ta  sedes;
Hic juvenis fugiens et o p e s  e t  tec ta  p a re n tu m  
Sp le n d id a  t ranqui l lam a t q u e  in o p e m  sine cr imine vi tam 
D u c e b a t  si lvasque co lens  a t q u e  invia tesqua  
M e n t e  p e r a g r a b a t  summi pene t ra l i a  caeli.
C u m  subi to  Deus, e c c e  Deus  sub luce refulgens  
Pura  sese offer t  q u a e q u e  in c ruce  vu lne ra  q u o d a m  
Aspera pe r tu le ra t  juvenili  in p e c t o r e  pressit.
Red d i t aq u e  est terris Christi  m onen t i s  imago.
Sic  Deus  h u m a n a s  r e v o c a r e  a d  s idera  men tes  
Cae le s t ique  iterum volui t  su c c e n d e r e  luce.
Salve,  m a g n e  pater ,  c larum ju b a r  a d d i t e  m u ndo .
Te duce ,  prisca piis redi t in p r a e c o r d i a  virtus.
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N ot i s s im a  est  a pud  e rud i t is s im os  viros  expl icat io t abu la rum  Pyl i  et n o n ­
n u l lo r u m  sc r ip to rum  Gnoss i  — quae  s u n t  computa ta  in sc r ip tura  l ineari  B — a 
sap ien t is s im o viro Anglico  Michaéle  V en t r i s  proposi ta ;  qu i  q u id e m  asser i t  
agi de l ingua Graeca an t i qu is s im a .  Ut i l i s s ima au tem  ad l it teras  Graecas  ex 
exp l icat ione  M. V e n t r i s  d e d u c u n tu r .  En praecipua  quae  P. C h a n t ra in e  in sua 
lucubra t i one  Le déchiffrement de l'écriture linéaire B à Cnossos et à Pylos (1) p ro ­
poni t :

1 ) « N o u 9 a v o n s  déjà dic q u e  les  ta b le t tes  
n o u s  font  c o n n a ítre  un  n o u v e a u  d ia lec te  grec  
trés archaique ,  parlé e n tre  1 5 0 0  et  1 2 0 0  a v a n t  
no tre  ère N o u 9  en  a v o n s  déjá décrit  le s  traíts  
e s 9 e n t le l s .  C e  «v ie i l  a c h é e n - ,  com rae  l'appel-  
l en t  V e n tr l s  et C h a d w ic k ,  présen te  d e s  partí-  
cu la r l té s  rem arquables ,  e t  qu e  l'on peut  9ituer  

c h r o n o lo g iq u e m e n t » .
2 ) «En ce  q u i  co n c er n e  le c la s s e m e n t  du  

d ia le c te  d a n s  l 'e n sem b le  d e s  d la lec te s  grecs.  
n o u s  a v o n s  dé/á  d it  q u e  le «v íe l l  achéen»  re­
p r é se n te  peut  étre un e  forme a rch a iq ue  du  
g ro u p e  d it  arcado-chypr iote ,  et,  c o m m e  on

l 'a ttend ,  c o m p o rte  un e  r e s se m b la n c e  avec  
H om ére» .

3 )  «Le fa it  qu e  de9 t e x te s  grecs  se  trou-  
v e n t  a t te s té s  à C n o s s o s  a n té r ie u r em e n t  è 140 0  
a v a n t  notre  ère m odif ie  la ch ro n o lo g íe  habi-  
tu e l le m en t  a d m íse  pour la G rèce  proto-h isto-  
r íq u e » .

4) «Ma c o n c lu s ió n  peu t  étre brève. De-  
p u ls  le d é c h i f fre m en t  du  h i t t i te ,  la d e co u v erte  
de M . M ich e l  V e n t r i s  d o it  étre te n u e  pour le 
progrès le p lu s  im p o r ta n t  a cco m p li  d a n s  le 
d o m a in e  d e s  recherches  de  cet  ordre».

E. de  Sa in t-Den is  in  co m m e n ta t io n e  cui  in d ex  Une orientation des études 
latines (2) recognosci t  ra t iones  q u i b u s  h is  d iebus  s tud ia  l inguae  Latinae in 
scholis  medi is  refr igescunt .  Praecipue,  quas  ipse nu m e r a t ,  sun t :

1) «la n éce9 s ité  d e  former d e s  h o m m e s  

e n  v u e  de  T actlon»;
2) « l 'h é s l ta t io n  d e s  parents  qu i  /a d is  fai- 

s a i e n t  é tu d ie r  le la t in  à leurs e n f a n t s  pour le9 
h a u s s e r  d a n s  la h iérarch ie  d e s  c la s s e s  so c ia le s  
o u  pour les  garder d a n s  les rangs  de la bour- 

g e o is ie  écla irée»;
3) «la réussite  partielle d 'une campagne 

démagogique qu i reproche au» la t in is te ,  de  

cultiven une, Science reactionnaire»;
4)  «la cer t itu de  q u e  d es  ré9u lta ts  s o l id e s  

et In d isc u ta b le s  co n féren t  aux  in v e n te u r 9  de  
lo ís  m a th é m a t iq u e s  ou  p h y s iq u e s ,  com parée  
à la m o d est ie ,  à la t im ld ité ,  à l ' ín9écur íté  de9 

h u m a n ls t e s » ;

5 )  «la  d if f icu lté  d u  la t in  pour d es  /eu n e s  
esp r i t s  aujourd 'hui s o l l ic l t é s  par les  im a g es  
q u i  d é f i len t  v e r t ig in e u s e m e n t  derriére Ies vi-  
tres d e s  a u to m o b i le s  et sur Ies écrans  des  
c in ém a s» ;

6 ) «la fa i i l i te  des  m é th o d e s  de  fac il i té  
a p p l iq u ées  à l 'e n s e ig n e m e n t  du  latin^;

7) • la c a p i tu la t io n -d e  m aitres  trop nora-  
breux  q u i  n e g l ig e n t  l 'e n s e ig n e m e n t  de  la lit- 
térature la t ine,  qu i ne  v o ien t  d a n s  les te x te s  
a n c ie n s  qu e  m atière  à exerc ices  gram m atícaux ,  
q u e  c h a m p s  de p e t i tes  m a n o e u v r e s  pou r  philo-  
logues  recroquev il lés» ;

P. C H A N T RAINE, Lt déáxiffrement de l'écriture linéaire B i  Cnossos et á Pylos, Revue de Philologxe. X X IX , i 
(1955) 11-33.

E. DE SAINT-DENIS, Une orientation des études latines. Les études classiques, XXIII, 3 (1955) 239-258.
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Quibus  rationibus aliam ipse adjungit

«qui te n d  de p lus  en  p lus  à p réc ip ite r  les 
é tu d e s  la t ines :  e lles so n t  v ic t im es  de leur 
p ropre forcé, de leur trad i t ione l le  efficacité. Ce 
q u 'o n  d em a n d e  s u r to u t  aux  au te u r s  la t in s ,  
c 'e s t  l 'a r t  de p en se r  fo r tem en t  e t  d 'ex p r ím er  
c la l rem en t  sa pensée.

Il n e  s 'ag i t  pas d 'a i l leu r s  de dé la isse r  les 
Géorgiques de V irgile  pour  les Res Rusticae de 
V arron ,  ni le Somnium Scipionis de Cicéron 
p ou r  les Astronomica de M a n l iu s .  M a is  il im ­
p o r t e r a i  peut-étre  d 'e x p l iq u e r  à nos je un es  
gens, d a n s  les Géorgiques. au t re  ch ose  que  les 
• ép isodes» et m orceaux  de b ravo u re  repro- 
d u i t s  d a n s  to a s  les recuei ls  d 'e x t r a i t s ;  de leur 
m o n t re r  Ies réa l ités  qu i  s o n t  la s u b s ta n c e  des 
d év e lo p p e m e n ts  et p re sc r ip t io n s  tech n iq u es ,  
d ’en  faire co m p ren d re  les d é ta i ls ,  l ' i n té ré t  et

la va leu r  en les c o n f ro n ta n t  avec Ies enseig- 
n e m e n t s  de C a to n ,  de V a rro n  et de C olum elle; 
en  to u t  cas, de préciser en quoi co n s is te  la 
m ise  en oeuvre  par le poéte  des do n n ées  te c h ­
n iques :  co m m en t,  par  exem ple , l 'em ploi du 
tem p s  a ss ig n é  au  berger, p a r  V arron ,  d ev ien t  
en tre  les m a in s  de V irgile  u n  hora ire  ém aillé  
de n o ta t io n s  p i t to resques ,  et c o m m e n t  les 
é c hap pées  po é t iq u e s  é g a ie n t  to u t  ce q u i  es t  
métier . . .

L ' in té ré t  de ces sor tes  d 'é tu d e s  cro it donc  
au fur et à m esu re  q ue  l 'on  va p lu s  a v a n t ;  Ioin 
d 'é tr e  lex icograph iques ,  elles t o u c h e n t  à la 
ph i lo sop h ie  du  langage, à la psycholog ie  des 
peup les  et des co rp o ra t ion s ,  à l 'h i s to i re  de la 
c iv i l isa t io n* .

J a c o b u s  G a r c í a , C. M . F.

SOCIIS ET A L U M N IS R ESPO N SA  D A N T U R

J o h . M o r e l . Veroduni. — Q u a e  in ep is tu la  ad nos data scr ipsist i :  «in 
P a l a e s t r a  L a t i n a  (fase. CIL et CL) legenda,  p lu r im u m  oblectatus  sum;  i ta­
que  mih i  g ra t i s s im us  eris, si pergere  velis  t u u m  tam j u c u n d u m  l ibel lum m ih i  
mit tere.  L ibenter  profecto,  si po tu is sem, dixissem tibi q u ib u s  paginis max ime 
delectarer ;  sed  m ehercu le  om nes  m eu m  s tu d i u m  t e n u e r u n t* . . .  et nob is  g ra ­
t iss ima fue run t .

Prof. E d . v . W e l z . Monaci Bavariae. — M ax im am  an im o pe rc e p im u s  m o ­
lest iam cum  illa abs te leg imus:  «hoc a n n o  in lucem venie t ,  eheu ,  u l t imus  
fasciculus , deficiente et  pe cun ia  et soda l ium  n u m e r o  et  auc to rum». . . :  id sane 
om n es  l inguae  Lat inae cul tores  g ravi te r  afficiet, nam  ex palaestra ,  in qua 
o m n es  cu r r im u s  et  a l l aboramus,  socius , qu i  s u m m a m  in rem nos t r am  c o n t u ­
lera t  operam, discedet .  — Q u a  re alios n o n  coadunat is  socios  qu i  ope ram 
i m p e n d a n t  suam?
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B I B L I O G R  A P H I  A
C o r p u s  C h r i s t i a n o r u m  Quint i  Sept imi  

Flo rent i s  T e r t u l u a N I  opera Pars I 

Opera C atho l i ca .  Adversus Marcio-  
nem.  Typographi  Brepols  Turnholt i ,
1953. pg. XXV-75

En hujus max im i  operis fasciculus  
primus , qui auctoribus ac moderator i ­
bus Monachis  St Petri Steenbrugen-  
sis in Belgica eduntur.  Hod ie  jam ubi­
que terrarum docti s  peni tus  notae  sunt  
hujus no vae  Patrum c o l le c t io n is  pro­
prietates.  quae  et T h eo lo go rum  et litte 
ratorum h o m i n u m  m a x im e  interest.  
Q uod autem ad Hisp ani am spectat ,  non  
null i  scr iptores in scient if icis  ep h em er i ­
dibus operis  nun t ium  s u m m o  gaudio  
dederunt  exsul tantes .  N o n n e  enim de 
o m n ib u s  bene  meretur  s c o p u s  th esa u ­
rum Patrum VIII pr imorum sae culorum  
denuo .  pulchre,  scientif ice.  critice e d e n ­
di? -  Q u o d  propos i tum fuerat d e s i d e ­
rat i s s imu m exsequi  co ept um  est,  ita ut 
jam ann o 1953 Q  S. F Tertul l iani  opera  
ederentur Tertul liani  au tem operum  
pars prima,  opera cathol ica  adversus  
Marcionem cont inet .  Pr imo fascículo  
duo op us cul a  «ad nat iones  libri II» (cura 
et s tudio  J G.  Ph Borleffs),  qui  libri 
quasi  adu mbrant  m agn u m  Tertul l iani  
« Ap olo get icum ».  — In praefat ione,  e le ­
ganti  Latina orat ione  scripta,  breviter 
ac presse Tertul l iani  vitae et ingenii  n o ­
titia traditur, et s u m m i s  digit is textus  
traditio proponi tur  qu o mel ius  intel legi  
valeant  c o d ic u m  co gn at io ne s  et familiae,  
vere se lecta bibl iographia coll igitur,  ta­
bulae tand em de cod ic ibus  s t e m m a t e ,  
tes t imoni i s ,  co di cum  atque  ed i t ionibus  
praecipuis adduntur  Non est cur in tan­
to opere la uda ndo  im m or em us ;  sat opus  
se ipsum c o m m e n d a t .  S c i m u s  jam nova  
hujus co l lect ionis  prodi isse  vo lumina.  
Utln am hoc  opus ,  op t im is  auspic i i s  in­
ceptum in f inem ducatur,  ut Patrum  
opera legere p o s s i m u s  in edi t ioni bus  
pulchris,  e legant ibus,  ac dum leg imus ,  
pro certo h abe am us  nos  s inceros  germa-

nosque  textus legere — In PALAESTRA 
L a T I N a  l ibent i ss ime novos  fasc ículos  et 
edi tos  et ed en d o s  lector ibus nun t iabi ­
mus

A u r e l i u s  A u g u s t i n u s  — Auswahl  aus 
«cie Civitate Dei». Textbearbei tung.  
Einlei tung und etklárendes  Nam en-  
verzeichnis von Prof. Dr. Max Zepf.  
F. F. Kerle Verlag Heide lberg  1954, 
p. 134.

Cl.  Professor  Dr M. Zepf a l u m n is  
qu o sd a m  locos  L). August ini  ex I. «de Ci ­
vitate Dei» se lectos  offert, quo fit ut ju­
venes degustare et delibare queant  prae­
c larum tanti Doc tor is  m a x im u m q u e  
op u s  Tota  «select io» du obu s  fascicul is  
absolvi tur .  Prior, qui fragmenta Augus-  
t iniana complect i tur ,  cont ine t  primum  
tres et viginti  paginas ad vitae et o p e ­
rum not i t iam tradendam,  quas n o m i ­
num index h o m i n u m  rerumque cum  al i ­
qua expl icat ione  subsequi tur .  — Alter  
fasc iculus  (  \V3rterver\e ichms  mit  erlàute-  
runge n  *u AURELIUS AUGUSTINUS auswahl  
aus «De Civitate Dei», p. 38) quaedam  
evolvit  de Latinitate Augustini  in 1. «de 
Civitate Dei»,  et addi t  vocabular ium ea­
rum v oc um  quae  in fragment is  selectis  
Inveniuntur.  O p u s  hoc  magni  faciendum  
est,  quod 27 est vo lu m en Heide lbergen-  
s ium Textuum,  nam ad ampl iores  in v e s ­
t igationes de Chr is t ianorum ac Sti.  A u ­
gust ini  praesert im,  scriptorum Lat ini ta­
te patentem et am p la m  sternit viam

C o r e n i l i i  T a c i t i  Ab excessu Divi A u g u s t i .
A n n a l i u m  liber I. — Introduzione  e 
c o m m e n t o  di Luigi Canesi .  G.  B. P a ­
ravia &. C. Torino ,  1954. pg XX-276.

Hic liber pr imum,  eorum qui im p r o ­
prie «Annales» Taci te no min an tu r ,  a m ­
pl i ss ime a L. Canes i  explicatur  Post  
int roduct ionem,  in qua quaest iones  et 
criticae et l itterariae et historicae bre­
viter agitantur,  textus  Taciti  editur, sa-
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pient i ss imis  adn ot at to ni bu s  auctus,  q u i ­
bus mens  Latini His torici  clarius perspi -  
ciatur.  Liber c laudi tur  c o p i o s o  indice  
earum proprietatum quib us  l ex i con ,  
syntaxis .  st i lus Taciti  ab aliis scr ip to r i ­
bus distingui tur,  quo fit ut harum rerum 
s tudi um  erudit is  facil ius reddatur.  O p u s  
nobis  o p t im u m  et c o m m e n d a t i o n e  d i g ­
num videtur

J a c o b u s  S i d e r a ,  C. M. F.

V O X .  — Diccionario ma nu al  i lustrado de 
la Lengua Española.  Prólogo  y revi­
s ión por Sa muel  Gi l i  Gaya .  Puol ica-  
c iones  y Ediciones  Spes ,  Barce lona,
1954.

«Dict ionarium manuale  l inguae  h i s p a ­
nicae» quod nunc  in lucem prodit  est  
quasi  c o m p e n d i u m  i l l ius «Dict ionarl i  
General is»,  cujus altera edi t io  in ma nus  
venit  erudi torum.

A r d u u s  s a n e  l a b o r  i n  c o m p e n d i u m  
r e d i g e r e  o p u s  o p t i m e  e l a b o r a t u m ,  idqu** 
d i f f i c i l i u s  c u m  d e  e x i c i s  a g i t u r ,  q u i b u s  
s c r i p t o r  e x p r i m e r e  d e b e t  q u a e  p r o b e n t u r  
a u t  r e j i c i a n t u r  a  v i r i s  d o c t i s  e t  a p t a m  
i n s e q u i  d e b e t  v i a m  u t  o p u s ,  q u i b u s  d e s ­
t i n a t u r ,  u t i l e  e t  c o m m o d u m  s i t

Ut autem illa operis d im in ut io  fieri 
posset .  voc es  obsol etae ,  archaicae , e x ­
terae. technicae ,  e tymolo giae ,  a l iquae  
s ignif icationes trans latae,  s imil ia  su b­
lata sunt.

Sed apt i ss i ma rat ione  typographica,  
qua solerter Officina Libraria S p e s  usa 
est,  id est effectum ut m i n i m o  spat io  
multa comprehenderentur .  Q u o d  sane  
maxim ae  laudi clari scriptor is  et Off ici ­
nae Librariae est  tr ibuendum ldque  
et iam est l egent ibus  pr op on en d u m  quod  
i llae se lectae  pic turae  quae  in G e n e r a ­
liore Dict ionario sun t  expressae  e t iam  
in Manuali  prostant ,  quibus  multa  uno  
ocul orum intuitu con spi c iunt ur  et sine  
ullo labore ediscuntur .

Pro certo ha b em u s n o v u m  lexicon  
omnibus ,  qui anim i  cul turam c ol un t  et 
l inguam his pan icam  am ant ,  m a x im a m  
ut il i tatem al laturum.  Alia quae  prope-

diem edentur  léxica,  vehementer ,  e x ­
s pe c tam us .

B e n j a m i n u s  M. F o r c a n o ,  C. M. F .

Guida allo studio della civiltà ro mana  an­
tica, diretta da V in cen zo  U s s a n i .  
V o l u m e  I. Ist i tuto editor iale  del Mez­
zogiorno.  N a po l i - R om a- M ila no ,  1952.

H o c  magnae  qu id em  mol i s  m om ent i -  
que magni  v o l u m e n ,  quod a lterum,  jam  
in prelo,  propediem cons eque tur ,  tam ­
qu am  vera est  de re bibl iotheca; in unum  
vero l ibrum mult orum scr iptorum opera  
adacta es t e u m q u e  l ibrum lector is  s tu­
dio et cur ios i tate  a e s t i m a m u s  agi tan­
dum, atque  ideo  ad i l l ius m a n u m  ha b en ­
dum. Paucis  me a bs ol vam  de c o n s c r i p ­
toribus deque  libri argument is .

Vlncent ius  Ussani :  praefat io (pp. 5­
9). Alo is a  Banti:  geographiae  Italiae  
an t iq u a e  (pp. 13-3U. Josephus  Lugli: 
c o n sp e c tu s  to po graph icu s  R o m a e  ant i ­
quae (pp. 35-45) Petrus  Baroce ll i :  h o m i ­
nes Italiae praehistor icae  (pp.  51-69). 
Maximus Pallot ino:  popul i  h is toric i  Ita­
liae ant iquae  (pp. 73-90). Julius Giannel-  
li; hi stor ia  R o m a e  ab origine usque  ad 
mortem Caesar is (pp. 93-133). Lucas de 
Regibus: historia R o m a e  a morte  C a e ­
saris usque  ad o c c a s u m  imperi i  O c c i ­
dent is  (pp. 137-171)

Juliana Farenga Ussani :  ch tonologia  
praec ipuorum even tu um  (pp. 175-183). 
N ic o la u s  Turchi: p a g a n is m u s  (pp. 187­
209). Josephus Picc iot t i :  Jud aismus  in 
urbe Roma (pp. 213-228). Paul lu s  Brezzi:  
Imperium R o m a n u m  et Chris t ia nismu s  
ab originibus  usque ad mediu m V sa e c u ­
lum (pp. 231 120). Vinc ent iu s  Arangio-  
Ruiz: co n st i t u t io  R o m a n a  et ejus h is to ­
ria (pp. 253-295). Att i l ius  Degrassi:  ad­
minis t ra t io  c iv i tat is  (pp. 299-329).

Petrus  Romanel l i :  provinc iae  a d m i ­
nistrat io (pp. 333 377). A n t o n i u s  G u a r i ­
no: jus R o m a n u m ,  characteres et fontes  
(pp. 381-407); jus pr ivatum R o m a n u m  
(pp. 411-445), Jo an ne s  Pugl iese: jus cri­
minale  R o m a n u m  (pp. 449 478). Alfridus  
Passerini:  copiae  armatae  (pp. 481-534).
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Angelus Segré: pondera et mensu rae  
(pp 537-541) Laurentius Dalmass o:  
Agri cultura,  z o o te c h n ia  et ars pa stuu m  

(pp.  545 570): venat io  et p iscat io  (pp 573­
580). Biagius  Pace: industria et c o m m e r ­
c i u m ,  i t inera et navigatio (pp 583 629), 

Ex his quae so lu m  m o d o  sunt  relata  
quanta  sit hujus v o l um in is  ut il i tas lu c u ­
lenter apparet; opus  vere ex im iu m ,  in 
quo  cu m u la te  de rebus R o m a n o r u m  
est sermo.

G a e t a n o  m t  S a n c t i s .  — Storia dei R o ­
mani.  Voi .  IV. parte seconda,  t o m e  I 
«La N uova  Italia» Editrice.  Firenze,  
1953

Artum profecto su m m a r i u m  (pp,  IX- 
X). breviuscula praefatio (pp. XI-XII). 
lon gu m caput  (pp. 1 112), haud parva 
ap p en d ix  (pp 113-120), una cu m  alio  
perlongo capite (pp. 121-376), quasi  e x ­
ternum cursum const i tu unt  hujus v o l u ­
minis ,  o m n in o  dens i  laboris,  quod q u i ­
d e m  aliud non est ,  nisi  «pars» praecipui  
operis  clari auctoris ,  cui t i tulus «Storia  
dei Roman i» .

Enlmvero ,  quod Daremberg-Sag l io .  
P a u ly -W is s o w a ,  Motnmsen-Marquart .  L 
von Müller sunt  popul i s  Gal l o .  Anglo ,  
G erman ico:  et hoc,  qu ada m  habita pro­
portione ,  po p u lo  I tal ico est  praesens  
o p u s ,  a C aje ta no  de S a n c t i s  exaratum.  
Magna igitur laus cum sed ul o  scriptori ,  
tum D o m u i  Librariae «La N u o v a  Italia» 
tribuenda,  quod adeo  de sc ient ia h i s t o ­
rica bene  sint meriti .

S u m m a r iu m ,  etsi artum dixi a pt i ss i ­
m um  est vel uno ocu lorum ictu totum  
vol um ini s  argum ent um ,  quasi  minuta-  
t im,  indicare.  Pr imum  operis caput  est  
de litteris et arte aetate prist ina R o m a ­
norum Ibi primi Latinae l inguae sc rip- 
tores recensentur  eorumque  sermo,  m o ­
res. opera recoluntur  Ii sunt: Livius 
And ro ni cu s .  G n a e u s  Naevius .  P lautus ,  
Ennius .  Sc ip i ones ,  Caec i l ius  Stat ius.  
Terent ius .  Lucil ius,  Cato ,  Cael ius  Ant i ­
pater atque  alii minoris  m o m en t i .

Alia hujus capi t i s  pars est de arte an­

tiqua: de architectura R o m a n o r u m ,  de 
statuaria,  de pictura, de arte plastica,  
ceteris Finitur vero caput  append ice  de 
c o m o e d i i s  Terenti i ,  quae  in specie et 
s ingi l lat im a scriptore recoluntur

In capi te denique  secundo agit scrip­
tor de progressu et regressu ant iquae  
tradit ionis rel igiosae.  Quid qui d  ad or i­
g ine m,  inc rem en tu m ,  m u ta t io n em ,  cor­
rupt ionem,  al iaque hujus mod i  rel igio­
nis  a t t inet,  sedul o  am p lo q u e  s tudio  d is ­
seritur. Multum et multa in hoc  opere  
l ector addiscere sine dubio poterit

Fr.  M a G G I N I .  — / pr im i  volgarizzamenti  
dai classici latini.  Casa Editrice F. le 
Monnier.  Firenze,  1953.

Non nullae lucubrat iones  hoc c o n ­
st ituunt  opus ,  a claro viro F Magglni  
exaratum, quae quidem vulgatae in va 
riis c om m ent ar i i s  erant,  et magno  l e c ­
torum plausu legebantur .  Atque in id 
o m n i a  vergunt s tudia ut praec ipuum  
q u em d a m  cons iderent  aspec tum  orat io­
nis prosae Italicae pr imaevae ,  in e jus­
dem relat ione cum lingua Latina et vul ­
gari

Libellus igitur sex lucubrat iones  a m ­
plect i tur  de re litteraria.  Pr imae,  quae  
n o n d u m  erat edi ta,  est t itulus: Il «Fiore 
di Rettorica» (pp. 1-15) De scriptore  
atque argumento hujus primaevi  operis  
artis rhetoricae diserte agit, quod Itali­
cis litteris fovendis  m a x im e  adjuvabit .

Aliarum vero lucubrat ionum argu­
m en ta  haec: O rat ion es  Ciceronianae  a 
Brunetto  Latini evulgatae  (pp 16 40) 
A n n o ta t io n e s  de «Sal lust io  evulgato» a 
B a r t h o l o m a e o  a Sa nc to  Conc ordio  (pp.  
41-53) Pr imae trans lat iones  Titi Livii 
(pp 54-89) Boccacc ius  interpres C l a s ­
s icorum (pp. 90 96) Ep i tom e artis rheto­
ricae saecul i  XIV (pp. 97-111).

Q u a m q u a m  hujus libelli  studia,  pri­
mo  conspectu ,  valde  sunt d issoc iata ,  in 
unum tnmen scriptoris  ingenium c o m ­
mode  adegit; c o m m e n d a n tu r q u e  ex arte 
critica et c lar iss imi  scriptoris p l eni ss i ma  
cogn i t ion e  his torica et phi lo log ica .
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O t t o  S c h ò n b e r g k r .  — Uebungsbuch des 
lateinischen Stils.  Heide lberg  1953. 
Cari Winter-Universitàtsverlag.

Libellus hic,  parvae quidem moli s ,  
sed m ax im i  m o m e n t i  Lat initat is  s t u d i o ­
so,  ex non null is  exerci tat ionibus «stili» 
Latinae l inguae,  a claro Professore O t ­
tone  Schònberger exaratis,  co ns ta t .  Al ­
tera pagella operis  Ger m an ic us ,  altera  
vero Latinus textus  rite translatus,  sci- 
teque  parenthesis  ope  exornatus ,  ab 
scriptore d isc ipulo  affeitur. Perfacil is  
inde  trans latio

O p e l l a  cons ta t  72 o m n i n o  refertis  
pagell is;  s ibique  ibi succedunt  viginti  
quinque «stili» Latini exerc itat iones ,  
quae m o d o  chro no lo gi co  ordinatae,  l ec ­
tori c o m m o d a n t  ta m q u a m  a m o e n u m  
iter per h is tor iam populi  Romani:  o m ­
nes  enim fere loci  ejus m odi  c o n s u e t u ­
dinis atque usus  perstringuntur.

L. O l i v i e r i  S a n g i a c o m o .  — Sallustio.  
Casa Editrice «La Nu ova  Italia», F i ­
renze,  1954.

H o c  s u m m a e  uti l i tatis  opus  lucubra­
tio est  de persona atque  arte l itteraria 
C. Sal lust i i ,  primi quidem inter pr inc i ­
pes R o m a n a e  gent i s  histor icos.  Impr o­
bus labor om ni a  vincit; et sci l i cet  clarus  
scriptor o m n i a  fere hic.  o m i n e  dextro,  
colleg it  l ec tor ibus  prael ibanda,  quae ab 
auctor ibus  ad huc  conscr ipta sunt  de eo 
exi m io  c l a ss i co  scriptore.

Litis certe Instrumenta  de C. S a l l u s ­
t io,  h i s to r i co  et scriptore,  prae ocul i s  
ab Initio libri habentur; aequ oq ue  ac  
subt il i  scriptoris  ingeni  o perpenduntur .  
Ibi C. Sal lust i i  s e n s u m  mora lem ,  logi­
cum.  aes thet icum; ibi h is tor icum,  po l i ­
t icum,  scriptorem ab im o  ad s u m m u m  
perscrutatur L. Olivieri ,  quae h om in i  
tande m grat iam apud viros d o c to s  de 
non null is injuriis praejudic i isque c o n ­
cil iet .

En vero tibi oper is  su m m a .  P o n d u s  
d o c u m e n t i  «autobiographici» in opere  
S a l l u st ia n o  (pp 1-11). Biographia C. 
Sa l lust i i  (pp 13-35), «Epistulae ad C a e ­

sarem S e n e m  de Repúbl ica»;  De earum  
auctori tate,  prima et s ecun da  epistula  
(pp. 37-76). Anál i s i s  oper is  «De C o n j u ­
ratione Cati l inae»  (pp. 77-153). Análi si s  
operis cui t i tulus «Bel lu m Jugurthinum»  
(pp. 155 215) «Historiae» Sal l ust ian ae  
(pp 217-246) Sa l lu st i us  historicus  (pp. 
247-281).

Sequi tur  appendix ,  ubi sci te agitur 
de «Invectiva in Ciceronem»,  pr imis  S a l ­
lust ii  annis  conscr ipta  (pp. 283-291). D e ­
nique c o p io s i  sunt  indices  (pp. 293 308) 
Inter opera litteraria de re «classica»  
hoc  erit, ni m u lt um  fallor, in posterum  
h a b end um .

C i c e r ó n  — De Senectute.  Texto latino  
con no ta s  y vocabula r io  por Aurea 
María Martín Tor des i l las ,  Catedrát i ­
co  de latín.  Editorial  G redo s .  Madrid,  
1953.

Labor sane  «paedagogicus»  est .  quem  
sibi adscivl t  officina Libraria G redo s ,  in 
edendi s  vulgandisque  praecipuis  c la ss i ­
corum Lat inorum scriptis;  quod m o d o  
prorsus s ch o las t ic o  effecit,  nisi  mu ltum  
fallor. In ho c  l ibel lo nobis  d ia log um Ci  
ceronis »De S en ec tu te »  offert Adest  
textus  Latinus,  una cum notul i s  et v o c a ­
bulario n o m i n u m  propriorum atque  
in s t i tut io nu m .  O p u s  vero d i sp os i t um  
belle est  ab Aurea M. Martin. Latinitatis  
ins igni  professore.

Brev iss im as ,  in Prologo ,  affert de 
vita Ciceronis  not it ias ; atque libri ar­
g u m e n t u m  et quas i  s u b tem en  paucis  
expl icat  (pp. V-VIU). C on sequ i t ur  accu­
ratus «De Senectu te»  textus  (pp. 9 61), 
cui non pauca,  eaeque  sci tae  expl ic at io­
nes grammaticae ,  m o d o  certe ad usum  
disc ipu lorum proprio,  subjunguntur ,  
lbique  invenies  aptum vocabulariuni  
n o m in u m  geographl corum et h is t o r ic o ­
rum (pp. 63-81 ); et vocabulariuni  insti  
tut ionum  et m yt ho lo g ia e  (pp. 83-69). 
Itaque l ibe llum a e s t i m a m u s  et c o m m o ­
d um  et ut i lem disc ipul i s  Lat inarum  
l itterarum,  quibus  i l lum m a x im e  c o m ­
m e n d a m u s .

I l d e p h o n s u s  G o n z á l e z .  C. M- F.
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A. B l a i s e  — M anue l  du Lat in Chrètien.  
Le Latin Chrètien,  5. rue Twinger,  
Strasbourg.  1955, pp. 224.

P r o o e m iu m  et c o m p l e m e n t u m  die- 
tionari i  de sermone  Latino chr is t iano  
hic liber habebitur,  qui pot ius  quam  
tractatus  spec ial i s ,  notulas  seu adnota-  
t iones  cont ine t  de st i lo et de g r a m m a ­
tica au c to rum  Christianorum- Non  o m ­
nes  re vera in natura sermoni s  Latini  
Christiani def inienda conveni unt ,  nec 
facile discerneres  utrum de l ingua a 
s erm on e  Latino c lass ico  d ist incta agatur  
necne.  In ea tamen quid no vu m  in ver­
bis, in verborum s igni f icatione ,  in i n d o ­
le et inc l in a t ione  au ctorum  facile c o m ­
periri potes t .  Q u o d  auctor,  vest ig ia se ­
cutus  scriptorum praesertim Scholae  
N o v io m a g e n s is  (Schrijnen,  Mohrmann,  
Janssen.  Merks, cet ) com pro bar e  c o n a ­
tus est Und e Uber de sermon e Latino  
christiano util is et magni  c o m m o d i  re­
pu tam u s  eis max im e  qui  auctorum  
Christianorum cul tum curant.

A  B l a i s e .  — [Hctionnaire L a t i t i ' F r a t i  
gais des Au tc rs  Chrétiens.  Revu par 
Henri  Chirat.  Le Latin Chrét ien,  5, 
rue Twinger,  Strasbourg 1954-

Non po ss u m  non laudare Dnu m.  
Blaise  qui h o c  m a g n u m  opus , m edi um  
inter Force l l inum et Du Cange  quasi  
ponteni ,  arripuit,  idque  in multorum  
uti l i tatem, phi lo logorum praesertim et 
t he olo goru m,  impiger ad finem perduxit.

Rat io vero operis haec est: Praefatio  
de natura et dot ibus  dict ionari i ,  c o n ­
spectus  auc tor um ope ru m qu e  in dictio-  
nario co l latorum,  a Tertul l iano  videl icet  
ad auctores merovingios  (9-29); de signis  
et de orthographia brevis d isputatio (29­
32); verborum denique  index  alphabet i-  
cus (33 866).

Atque in pr imis laudandus  est t i tulus  
dict ionari i  a u c t o r u m  nem pe Chr i s t i ano ­
r u m ,  qui aliud son at  atque  auctorum  
ecc les ias t icorum.  Ti tu lum de sermone  
Latino seriore ( b a s - l a t in )  aut de sermone  
lat ino  se ne sc ent e  ( l a t i n  de la d é c a d e n c e )

auctor o p t i m e rej iciendum censuit ;  at 
ei placui t de «sermone Latino chr ist ia­
no» (le latin chré tien)  quod no m en ab 
Univers i tate  N o v io m a g e n s i  ( N i m e g a )  
vulgatum ante fuerat, huic operi  t itulum 
indicere.

Q u o d  ad verba sese  refert, ea tantum  
proponuntur  quae  propria sunt a u c t o ­
rum Christianorum, sive ab auctor ibus  
c lass ic i s  non us i tata  sive ab iis sensu  
diverso adhibita.  S ingul i  verborum s e n ­
sus  d is t incte  notantur ,  congruisque  
exem pl i s  conf irmantur .  Exempla  s i ng u­
la breviter sed clare ad auctores  referun­
tur ita ut facile co n su l i  queant.

Verba o n o m a s t i c a  omi t tunt ur  quia  
facile in ali is dic tionarii s  reperir! p o s ­
sunt  et m ol em  hujus  haud parvi d i c t io ­
narii augerent .

De verbis theologic i s  curavit Dr.  
Henricus  Chirat in Argentoratensi  U n i ­
versitate theologiae  cathol icae  professor.

In opere conf ic iendo m ag n u m  s tu ­
dium et am or em  auctor ostendi t .  D e s i ­
derantur tamen auctores  nonnul l i ,  ex.  
gr. hispani:  Braul ius Caesaraugustanus ,  
I ldep hon su s  Tol etanus ,  Euloglus Cor­
dubens is .  Non  dubi to  fore ut hi ceteri- 
que auctores,  qui des iderantur  in hac  
prima edi t ione ,  in altera ad manus  
praesto sint.

J F NlERMEYER . — Mediae Latini tat is L e ­
xicon Min us  Leiden (Batavia) Fasci- 
culus  I ab-berewicus, 1954. pp. 96, fas- 
c iculus  II berfredus-clusa,  1955, pp.  
97 192.

N un c vere Latinitatis mediae  studia  
florent,  ut facile conjici  potest  ex tot  
tamque variis lexicis (Blaise,  Baxter.  
Souter ,  Du Cange.  Niermeyer)  et c o m ­
mentar i is  (Norberg,  Bon net ,  Lind, Lòfs- 
tedt,  Strecker,  Bastardas)  recens editis  

H oc  quod P a l a e s t r a e  L a t i n a e  l e c to­
ribus lex icon of ferendum accepimu s ,  
«novum Du Cange  minus»  dixeris 
Q u o d ,  si cum aliis s imil ibus  lexicis.  ex 
gr. cum léxico Dni .  Souter  ( .4 Glossary  
o f  later latin.  Oxford 1948) contuler is ,  
ipsius praestant ia m o x  apparebit  cum
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i t  vera In eo et tractus temporis  ampl ior  
— ab ann o nempe 550 ad ann um  1150 — 
et verborum copia et rerum explana t io  
profusior,  uti patet  jam In prima pagi ­
na operis,  ubi «abbas» verbum fere d i ­
midiam  paginam,  verbum vero «abbatia»  
duas fere paginas complect i tur .

t r i m u s  et alter fasc iculus  n u n c  pro­
dierunt a verbo ab ad verbum clusa.  P r o ­
x ime rel iquos in lucem prodituros sp e ­
ramus.

J J i m é n e z  D e l g a d o , C .  M . F .

M. T u l l i  C i c e r o n i s .  — Epis tu la rum ad  
M. B r u t u m  liber nonus.  PsEUDOClCE- 
RONis epistula ad Octavianum F r a g ­
menta Epis tu larum.  Recognov i t  H u m '  
BERTUS M O R I C C i .  P o s t  ejus ob i tum  
ed i t i one m  curavi t A. Moricca C a p u ­
to. Corpus  Parav lan um.  Aug Tauri­
norum, 1955. p. XXXIV-99.

In ipsa hujus libri inscr ipt ione ,  quid  
in eo cont ineatur ,  plane  edic itur  E d i to ­
res in prologo qu aest ion em  codi cum  
eorumque co gn at io ne m  sat am pl e  e v o l ­
vunt ,  tabu la m qu e  ad dun t  «qua M Tull i i  
Cicieronis  epis tu lae  ad M. Brut um et 
M. Bruti ad M Tull ium t iceronem.  
t em p o ru m  habita ratione,  in ordinem  
digestae proponuntur»  O p u s  n o m in u m  
indice locupletatur .

M .  T u l l i u s  C i c e r o .  — Pro Arch ia -p ro  
M urena  .Einlei tung,  Textbearbeitung.  
und erklárendes Verzeichnis der Ei- 
gennamen von Dr. Alfred Klotz H e i ­
delberg. 1949. pg. 68.

C o r n e l i u s  T a c i t u s .  — Germania .  Text  
und Namenverze ichn ls  von Dr. H a n s  
Ha as .  Einlei tung von Dr. Karl Meister.  
Mit einer Karte von G erm an ie n  um  
die W e n d e  des 1 /2 .  Jh n. Ch.  von  
Prof  Dr. Richard von Kienle.  F. H.  
Kerle Verlag.  Heide lberg,  1952. pg.  
63.

Hi libri, vo lum ina sunt  18 et 23 n o t i s ­
s imae et laudandae  c o l le c t io ni s  Heidel-

bergens ium textuum  seriei Latinae,  qui  
proinde i i sdem proprietat ibus  donantur  
atque  ceteri textus  hujus  co l lect ionis .  
Post  de ns am  praefat ionem de praecipuis  
qu ae s t io n ib u s  histor ic is  et l itterariis,  
nudus  c la ss ic o r u m  scriptorum textus  
proponi tur .  Q u i  ubique  c laudi tur  indice  
in quo  n o m i n a  propria,  quae  in textu  
reperiuntur,  breviter expl icantur .  Ita 
eduntur Ciceroni s  «Pro  Archia  - pro  M u ­
rena», ita e t iam Tacit i  «Germania»,  quae  
tamen major ls  m o m e n t i  praefat ione  
instruitur,  in qua his tor icae  qu aedam  
ac  criticae q u a e s t io n e s  praecipue ev o l ­
vuntur.

G i o v a n n i  D’A n n a .  — Le idee letterarie di
Suetonio.  La N uo va  Italia,  Firenze.
1954, p. 229.

Arduum sane  vedebi tur  pervestigare  
quid de l itteris auctor  quivis  senser i t ,  
cujus o m n i a  fere opera,  l itteraria prae­
sertim,  h o m i n u m  te m p o r u m q u e  injuria 
perierunt,  qu or um  non  nisi  fragmenta  
et t e s t im o n ia  apud a l ios  au ctores  ex ­
stant .  Q u o d  cas u  S u e t o n i o  accidi t .  N i h i ­
lo m in us ,  cl. A. s u m m a  qua par est  
peritia,  haud facile op u s  com pl ev i t .  
N a m  in priore parte libri i l lae qu aest io  
nes ab eo e x p o n u n tu r  quae  apud F la v ia ­
nae aetat i s  auc tores  ag i tabantur  qu ae ­
que In S u e t o n i u m  a d u le s c e n t e m  facile  
influere potuerunt .  In altera vero parte 
quaeritur quid S u e to n iu s ,  et g r a m m a t i ­
cus et «atticus»,  de illis qu aest io ni bu s  
tum agi tat is  opinaretur ,  quid de Quint i  
l iano  et de Cicerone  sent iret ,  q u o m o d o  
quant ique  pr is t inos  Latinos scriptores  
et recent iores  aest imaret .  In po st re m o  
tand em capi te —quod mihi  o m n i u m  
o p t im u m  videtur—, proprius Suetoni i  
s t ilus  cons ideratur ,  qui s t i lus  —ita au c­
tor— longe  a lius  es t  ab i l lo  que m ipse  
S u e t o n i u s  ut sp e c im e n  et forma op t i m i  
sti l i  in mente  con cepe rat .  Q u a e  quid em  
varietas tr ibuenda videtur diversis  fo n ­
t ibus h is tor ici s  in opere S u e t o n i i  ad hi ­
bitis.

J a c o b u s  S i d e r a .  C. M F.
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S C H O L A R E S  L I N G U A E  L A T I N A E  C O M M E N T A R I I
Scripta m ittantur  ad Moderatorem: Conde, 2. BARBASTRO (Huesca)

Pre tium ad ADM INISTRATOREM Lauria 5, A p. 1042 • BARCELONA 
Pre tium in Hispania et America: 15 pesetarum Extra Hispaniam: 20 pesetarum

A N N .  I -  FASC. III M. S E P T E M B R I A. M C M L V

VISNE LATINE SCIRE? - LEGE
Gel l ius  cum non  sufficerent  dies ,  noc te s  legendo add id i t  ac Noctes A t t i ­

cas scripsi t .  Et T u l l i u s  Paradoxa sua con tr ac t io r ibus  noc t ibus  elucubravi t .  
H inc  luce rnam  olere d ice ba n tu r  l u c u b r a t i o n u m  opera. X e rxe s  noc tem legen­
dis Chron ic i s  fatigavit.  N e c  in conv iv i is  Rom an i  pa rceban t  lectioni.  Cer te  
a p u d  P o m p o n iu m  At t icum ,  an t iqu i t a t i s  amatorem ,  n u m q u a m  sine al iqua 
lect ione ce na tum  est, u t  n o n  m in u s  animo,  qua m  ven t r e  convivae  de lec ta ren­
tur,  s icu t  de op t im o viro Corn .  N e p o te  memorat .  Et d ivus  Benedictus ,  N u r -  
s inus  Pa rens,  in sua Regula  M o n a c h o r u m ,  praescr ipsi t :  «mensis  f ra t rum lectio 
deesse n o n  debet».  Rom an i  certe rerum pot i t i  Bibl iothecas  in balneis ,  t h e r ­
mis, et  villis suis  h a b u e r u n t ,  ne in m ax im o  otio a l egendo vacaren t .

Ita t am en  l ege ndum ,  ut  diu legas, nec alia neglegas.  N e c  noc tem lect io­
n i b u s  ap tam judico,  q u o d  al iorum periculo didici.  L u c ub ra t ion ibus  en im in 
longam noctem p ro tens is  incalescit  capu t ,  sp ir i tu s  debi l i tan tur ,  oculi  lumine  
ex te rn o  o b t u n d u n t u r .  N e c  con t inu is  s tud i i s  d iu rn i s  de fa t igandum  cerebrum, 
l a s s a n d u s  a n im us .  S in t  sua  c u ique  tem pora  et pensa.

I taque,  lectio p r is co rum , si vis Lat ine scire, p r im u m  est ac p raec ipuum  
l inguae  d iscendae  sub s id iu m .  H u j u s m o d i  au tem  lectio debe t  esse in pr imis  
ass idua,  de in de  accurata .  A ss idua ,  nam si non  mult a  cotidie  legimus,  non  
omnia  quae  ad bene  s c r i b e n d u m  per t inen t ,  discere  et colligere p o s s u m u s .  
Accurata ,  hoc est, talis u t  s ingu la  verba p lane intel legas.

P R A E C E P T A  V I T A E  I N F O R M A N D A E

T r ib u s  velu t  in s t ru m e n t i s  fab r icam u r  e ru d i t io nem , ingenio, m em oria ,  cura. In g e n iu m  exer­
c i ta t io n e  acu itu r ,  m em oria  exco lendo  auge tu r .  A d  c u ram  q u o d  a t t in e t ,  q u icq u id  v ideri cupis , 
fac u t  sis, a l i te r  f ru s t r a  cup is .  Q u a e  ignoras,  ne  p u d e a t  quaere re .  N e  e rub escas  a q u o v is  doceri, 
q uo d  m ax im i viri n o n  e ru b u e r u n t .  E rubesce  p o t iu s  ignorare, a u t  nolle discere. D em u m , sc ientia  
m o d u m  h a b e a t  e t  ad  an im i dem iss io n em  d u ca t ,  n o n  ad  ex to l len t iam . M e m e n to  il lud: «Scien­
tia  s in e  consilio ,  d em en t ia  dup lex» : *Ctencia sin seso, locura doble*. ( G r a c iá n , Oráculo m a­
nual, 16). P a e d a g o g u s
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LUPUS ET SEPTIM HAEDI

Q u o n d a m  erat  capel la cui sep tem  
haedi  erant ,  quos  t am q u a m  mater  
filios suos  amabat .  Q u o d a m  die p e te ­
re vo lu i t  s i lvam ut  d o m u m  afferret  
c ibum . Vocav i t  sep tem haedos  ad se 
et d ix i t  eis: —Caris s imi  filioli, eo ad 
s i lvam, cavete  lu p u m .  Si veneri t  
m an d u c a b i t  vos om nes .  Vorac iss i ­
m u m  animal  ven i t  saep ius  ad ovile; 
eum  noscet is  ex voce rauca et p e d i ­
bus  nigris.

H a e d i  matr i  d ixerun t :  —Sine cura 
proficisci potes .  M a x im a m  a dh ibe b i ­
m u s  di ligent iam.

T u n c  capra ba lans  profecta  est  
t ranqu i l l e  ad silvam. H a u d  m u l tu m  
tem por i s  l u p u s  ven ire  m ora tus  est. 
Perven i t ,  pu lsav i t  j a n u a m  et c lamavit  
magna voce:

— Aper i te ,  car issimi  filioli, mater  
vestra  sum, quae  affero vobis  c ibum  
ut  manduce t i s .

Sed haedi  eum  esse l u p u m  voce 
rauca agnove run t .  .

—N o n  tibi o s t ium  aperi em us ,  una 
c la m arun t  haedi,  tu n o n  es  mate r  
nos tra  quae  lenem et j u c u n d a m  v o ­
cem habet .

T u n c  profectus  es t  ad t ab e rn a ­

r ium, e m i tq u e  ab eo q u i d ­
q ua m  cretae. Q u a  s u m p ta ,  
vox conversa  est  lenior.  
R u r sus  est profec tus  et, 
j anua  pulsata:  — Aperi t e ,  
i nqu i t ,  car iss imi  filioli, 
mate r  vestra  sum quae  af­
fero vob is  c ibum ut  m a n ­
duce t is .

Sed lu pus  pedes  nigros  
im p o s u e ra t  in fenes t ram.  
C u m  haedi  e um  v i d e r u n t  

d ixerun t :  —N o n  tibi j an u a m  ape ­
r iemus,  mate r  en im  nos tra  pedes  ni ­
gros  ut  tu n o n  habe t .  T u  es lupus .

Q u a  p rop te r  mox,  pi s to rem  adii t,  
cui  dixit :  Lapidem in via offendi ,
e t ped ibus  meis  d a m n u m  in tul i ,  
unge,  quaeso ,  eos massa.

P o s tq u a m  ei p i s to r  massa pedes  
unx i t ,  ad m o le n d in a r iu m  cucurr i t ,  
cui:  -  Injice, ait, far inae p a u lu lu m  in 
pedes  meos: Secum  m o le n d in a r iu s  
cogitavit :  «Al iquem  dec ipere  v u l t  lu ­
pus» .  T u n c  eum  despex i t ;  l u p u s  vero 
dixi t :  — Si mih i  pedes farina n o n  li­
veris ,  vorabo  te. T u n c  m olend ina r iu s  
ei pe des  dealbavi t .  Ita h o m in e s  sese 
gerunt !

L u p u s  t e r t ium  redi i t  et, ostio pu l ­
sato,  c lamavit :  —A per i t e ,  car issimi  
filioli, mater  vestra  sum  qu a e  affero 
vobis  c ibum ut  m anduce t i s .

— Pedes  nobi s  o s tende  u t  agnos ­
cam us  te.

T u n c  a lbum  pedem  v i d e r u n t  et, 
m at rem  esse cogi tan tes  ei ost ium 
ap e ru e r u n t .  T a m e n  coram se v id e r u n t  
l u p u m .  Deterr i t i ,  o m n e s  latere conat i  
sun t ,  A l ius  se s u b  m ensam  immisi t ,  
a lius  in lec tum, te r t iu s  in laconicum,
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q u a r t u s  in cu l inam, q u i n t u s  in a rm a ­
r ium, sex tu s  in t ru l leum ,  se p t im u s  in 
horologi i  capsam. Sed lu p u s  om nes  
captos  voravi t .  M in i m u m  au tem  na tu  
non  inven i t .  L u p u s  laetus exii t  a tque  
s u b  arbore  ut  dormire t ,  recubui t .  
D e inde  capel la redi i t  et pro dolor! 
qua e  illa videre  coacta est! porta, 
mensae,  sedilia,  scamma dejecta, t ru l ­
leum in mille f rusta  f ractum, s t r agu­
lum, culci ta extra  lectum erat.  C u m  
filios m u l t u m  requ is is se t ,  eos non  
inven i t .  O m n e s  suo  nom ine  vocavit ,  
nemo  vero ei respondi t .  Sed cum m i­
n imi  na tu  n o m e n  p ronun t i a sse t ,  vox 
personu i t :  — Matercula ,  in horologi i  
capsa  s u m  in c lu s u s .

A  matre  educ tus ,  omnia  quae  ac­
cideran t ,  enarravi t .  T u m  domo flebi­
les s u n t  egressi  e t  in p ra tum  pe rve ­
ni en tes ,  l u p u m  sub  arbore s te r ten tem 
v id e r u n t .  Q u i  adeo v e h e m e n te r  s te r ­
t eba t  ut  tota  arbor  t remere t .

Capel la  app ro p in q u a v i t ,  u n d iq u e  
l u p u m  inspex i t  et  a l iqu id  in ven t re  
an imali s  moveri ,  et ped ib us  qua te re  
sensi t .  —Pro D eum ,  inqu i t ,  e ru n t n e  
a d h u c  vivi  miseri  mei  filioli q uos  lu ­
pus ,  u t  l au tam cenam sum ere t ,  vo ra ­
vit? Sta t im haedus  supe rs t es  d o m u m  
pe t iv i t  et a t tul i t  filum, acus,  forficem. 
Cape l la  a lvum a s u m m o  usque  deor ­
s u m  hu ic  n e q u a m  rescin­
de re  coepit .  V i x d u m  p a r ­
vam fecerat  f issuram c u m  
jam c apu t  h a e d u s  e d ux i t  
e t ubi  o m n ino  a lvum sci­
di t  sex haedi  foras ex ie ­
r u n t  vivi  et s ine ullo de ­
t r imento ,  l u p u s  en im  in t e ­
gros  vorara t .

Q u a n t a  laetitia omnes  
c ir cum mat rem se col loca­
r u n t  exsu l t an te s  magis

q u a m  sar tor  qu i  sollemnia n u p t i a r u m  
celebrat.  Capel la  autem:  —ite, inqui t ,  
et  lapides  aiferte mihi ,  ut  gulosi  an i ­
malis a lvum, d u m  a d h u c  dormi t ,  re ­
pleamus .

Q u a m  ci t iss ime lapides a t tu le run t  
e t  in an imalis  v e n t r e m  im m ise run t .  
Q u i b u s  actis, capel la  maxima cura ei 
a lv um  sars i t  ne qu id  a n im adver te re t  
neve  se moveret .

T a n d e m  cum lu pus  dormire  d e ­
siit, surrexi t ,  et  quia  lapides qu o s  in 
s tomacho  ferebat,  s it im exc i taverant  
acerbam volui t  adire ut  qu icquam  
aquae  biberet.  C u m  ambula re  coepit ,  
lapides  in ter  se co l l idebantur .  T u n c  
clamavit :  — Q u i d  coll idi t  et in meo 
ven t re  s trepit? Pu tabam  sex esse h a e ­
dos, sed nihi l  nisi meri lapides  sun t .

C u m  ad p u t e u m  perven i t  in 
aquam  p ro n u s  se demis i t  ut  biberet,  
lapidibus  est  a r rep tu s ,  i n tu s  cecidit  
et  miserab i l i ter  aqua sutfocavit .  U b i  
haec haedi  v i d e r u n t  illuc c u c u r r e ru n t  
c lamantes:  —L u p u s  m o r tu u s  est,  l u ­
pu s  m ortuus !

Et diu pleni  laetit iae choream d u ­
x e r u n t  cum matre  c i rcum pu teum .

A .  A l s i n a , 

C .  G u a r d i o l a , 

] .  A .  C o s t a .
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188 Bono corde esto

n  a
m n  m

M o i  IN animo Joa 
NELLI iN^ETfRAVff^T 
AV£S c a ^ t r k e s  AUCU 
PANOl  .

A f t H I N C  M n n E I L U S  V O L U C R f i  C A N T R U f *  
NON E X «EtA ft*r; 'EU  CAVTAE, QU(8l/> ILLAE
C O N T I N E B A N T U R ,  D O M I  * 6 u » : p A f ) A N T
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Beno corde esto 189

Q uOOAMOiE CUM POMliM REPISSET 
INVENIT MATREM AN/MAM EFFLANTEM-

EO DIE AD CUPREiSUM-OUAE 
PARUM A COEMETERIO PlSTA-

P o s te ro  Die auplo funere  w a t e r
\ EFFEREBATUR, ET CUM JOANNCLIUS AD 
I CUPRESSUM VEWUSfT AVICULARUM PA­

RENTES VIDIT IVMM0 MOERORE FILIO­
LOS QUAERITANTES

V l C U L A E  A MP L I U S

Domum cum EST REORESSOí, CAVEAS APERUIT, 
AVICULAS UBERTATE DONAVIT « * f n \

R e p i t e , r e d i t e  a p  
m a t r e m ; m i s e r a b i l i s  

c e r t e  est v i t a  s«ne m a t r e '

Vitam ne d e s t r u a s , p u e r . A ves  n e  d o l o r e  a f f i c i a s  ; e t  i p s r e  s u a m  h a b e n t  

M a t r e m -
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M I S C E N T E S  U T I L E  D U L C I
FA C E T E ,  S A P I E N T E R ,  A C U T E  D I C T A  

DE S P E C U L O

A p u d  veteres fu e ru n t  qu i  s pe cu lum  exp lo ra t ion is  s ig n u m  esse vel lent,  
prop terea  q u o d  et naevi  et rugae, et u n iu s c u ju s q u e  color, et alia quae  forent  
incogni ta  indice specu lo  d e p r e h e n d u n t u r .  Seden im  sap ie n t iu s  illi rem e x p e n ­
disse  v iden tu r ,  qu i  t a lsum ex specu lo  significari  t rad ide run t ,  in quo ,  scilicet, 
quam vis  s imil i tudo q u a e d am  appareat ,  eo t am en  falsa est,  q u o d  in speculo 
quae  laeva sun t ,  dextera;  quae  dexte ra  laeva referantur ,  a tq ue  ver i ta t i  fucus 
fiat.

A loqu i  s p e cu lum  Pindaro  est h y m n u s ,  in quo  res praeclare gestas ,  vir- 
t u te sque  cu jusp iam  celebres  poss im us  intuer i .

L E M M A T A  I M P E R A T O R U M

T ib e r iu s  N e r o ,  ob ebr ie ta tem alias Biberius Mero d ic tus ,  sub  cu jus  im p e ­
rii m oderam ine  C h r i s tu s  R e d e m p to r  nos te r  in crucem agi volui t ,  obi it  ex len ­
to veneno ,  vel ut  alii vo lun t ,  inject ione pu lv in i  opp ressus ,  a. Chr i s t i  39,  
aetatis au tem 78.

Lemmate utebatur: m e l i u s  t o n d e r e , q u a m  d e g l u b e r e .

Cajus  Cal igula ,  ita appe l l a tus  a caligis mil i ta r ibus ,  qu a s  gessi t  tum  
miles, a mil i t ibus  confossus  est  a. C h r i s t i  42. Carn if ex  ve r ius  q u a m  rex, Ro­
m ano  populo  u n a m  op taba t  cervicem, u n o  scilicet ictu a m p u t a n d a m .  V e s t e m  
bis i ndu i t  n u m q u a m ,  in dies  s ingu los  m u ta n s  corporis  hab i tum .  P e d u m  os ­
cu lum p r im u s  admisi t .  S u u m  e q u u m ,  q u e m  Incitatum vocabat ,  des t inav i t  fa­
cere consu lem  R om a num :  d ig n u m  sane  c onsu lem  s u b  tam  b ru to  Rege.

Lemma ejus fuit: o d e r i n t , d u m  m e t u a n t .

S A P I E N T I U M  D I C T A  

A r i s t i p p u s ,  in te r rogan t i  qua  re differret  sap iens  ab indocto :  «Mitte,  in ­
qui t ,  ambos  n u d o s  ad hom ine s  ignotos , et  videb is».  Significavi t  sap ien tem  
secum in pectore c ircumferre ,  quo  se c o m m e n d a r e t  qu ibus l ibe t .  P ro in de  si 
doc tu m  et  indoc tum  pari ter  nud o s  mit tas  in regionem pe regr inam, ubi  ambo 
s u n t  aeque  ignoti ,  sap iens  pro ferens opes suas,  p r o t in u s  et  rem et amicos i n ­
veniet ;  n u d u s  alter pro i n sa no  r id e b i tu r  et fame pe r ic l i t abi tu r .

D isce, puer, variis loquendi form ulis pure lingua latina uti
« Latinitate u titur optim a»

1. L a t in i  se rm o n is  facu nd ia  In s ig n is  8. N ih i l  sua  L a t in i t a te  p ra e s ta n t iu s ,
2. E jus loquela  au ream  redole t  L a t in i t a te m  elegan tius . . .
3. N i t i d a m  et c o m p ta m  u s u r p a t  L a t in i t a te m  9. N ih i l  e jus  L a t in i t a te  p u lc h r iu s
4. Pure  ac so lu te  la t in e  lo q u i tu r  10. Illi a n a tu r a  In s i ta  e s t  m ira  L a tin i  ser-
5. Pere leganti se rm o n e  L atino  u t i t u r  m o n is  e leg an tia
6. L a t ine  lo q u i tu r ,  et q u id em  ornate . . .  11. E u m  g e rm a n a  L a t in i ta s  p lu r im u m  exor-
7. E x q u is i ta m  L a t in i t a te m  to ta  e jus  s a p l t  12. Est in  la t in e  lo q uen do  p e r i t i s s im u s  [na t

o ra t io  13. Est ei L a t in a  ora t io  q u a m  ca s t is s im a
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A E N IG M A T A

6.

Littera elisa

O  tandem  salve, j u ­
c u n d i  nun t ia  veris!
A t  pereas  potr ix  s a n ­
gu in is  atra virum!

7. Totum h a u d  est totum, cervicem tolle, docebit .

8. Si u n u m  de undev ig in t i  detraxeris ,  vigint i  habebis .  
Q u o m o d o ?

9. Dicito, quis :  nec Phoebus ,  nec C y n th i a  dicor , 
Par  plenae  est  Lunae  planta,  c a p u tq u e  tam en ,  

P r in c ip iu m q u e  Dei t a n tu m  mea gu t tu ra  s ignant ,  
I n q u e  meo mihi  sit  pectore  Jesus idem. 

C o n te m p la re  ge nu  (dictu mirabi le)  u t rum que :  
Lampadis  et  lucis p r inc ip ium  invenies .

Si mih i  t res par tes  medias  in co rpore  demas,
U t  rota ero radi is,  quae  caret  orba suis.

D I S T I C H A

Cole verecundiam, nam: Si p o su i t  t a n d e m  facies v e re c u n d a  pudorem ,
Effrenis cen se t  cu nc ta  licere sibi.

Hostes si habeas, noli indulgere somno: D a m n a  cavere  pigro m en s  ded ita  somno,
D o rm ias  ha! nu llo  tem pore , sl h o s t is  erit.  

Q uinque sensus: Q u in q u e  v o lu n ta t i sq u e  v o lu p ta t i s q u e  m in is t r i  
Offic ium faciun t,  an  magis  officiunt?

P a e d a g o g u s

A E N I G M A T A :

S O L U T I O N E S  

L e c t o r ib u s  c o n jic ie n d u m  — (Cfr. Fase. I, pg. 58): Tinea

Fel - icltas.
A u r u m
Form ica
Fam es
S o m n u s

Picturae sic in verba convertuntur:

(fase. II, p. 127* 
(fase. II. p. 128)

Abacus veneficus interpretatur (fase. II, p. 127J

Q u o d  — L ana — Ca 
P u t  — A lligas 
C h a r in e  — N o n  
A u re s  — T ib i  — S 
Ed — D olen t — Ca 
Pilli -  M A R T IA L IS

sub-so l-anus:  te  s tam en -tu m ; post-u-m us 
an te-p il-anus; in-s ignis; apert- tus .
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A B A C U S  V E N E F I C U S

(O legarlus Herreros. C. M. F.)

: : : :  : : : :  i i i i  S a ia
1 2 3: i i i i 4

5 6
/ 6Sil

.....'9 10 liii 1 1 • • " 1 2 13
. . . . . . .

- 1 5 i i i ii i i i
16 1 / 18

19 " ” 2 0 ■ " 2 1 2 2 23 ' 2 4 25 26 27 28 29

30 31
. . . . . . .

P -33 - 3 4
■■■■

"35 " 3 6
. . . . . .

5555
ssss 38 39

40 ‘"41 iiii
■■■■. . . . . . . . . . . . . .

•"44 iiii 45 '46 "47 48 49

50 51 iiii 53 54 55 56 illi 57 58 59

60 6 1 62 !!!! 63 64 65 6 6 67 iSi ilii iSi
D escend is t i  
V e liv o lu s  
Im p a lp a b i l i s  31 65 
G arr io  
M e rc a tu s  
U te r  
L ae tum

49 7  54 28  52 4 0  27  4 7  55 15
16 44  13 38 6 3  51 57  32 18 42

8 21 35 30  48  33  9 25 
44 17 59 14 45  36 64  61 2
22 50  3 23  6 6  10 56 34
46 26 6C 20 67  15 53
58 6  54 37  5 11 24

C a n tu s  fu neb res  29 62  1 66  41 
O p p id u m  4 12 39 17

P a la e s t in e n se

19

IN  S C H O L A

M agis te r ,  cu m  ad ip isc i  n e q u e a t  u t  d is ­
c ipu l i  tacean t ,  o m n ia  ex pertus ,  s to m a c h o ­
se exclam at:

— H aec  no n  e s t  au la  p u e ro ru m , sed 
pu e l la ru m .

T u m  vox re t ro rsu m  ex au d i tu r :
- V iv a t  m ag is t ra  nostra!

J . C a m a r e r o

Barbastri

P R O F E S S O R  T U R B A T U S

Est m a la  co n su e tu d o  vespe re  in  lecto legere. 
N a m  reape  acc id it ,  u t  n o n n u l l i ,  q u i  lu m e n  ex­
s t in g u e re  o b l i t i  fu e ran t ,  m an e ,  c u m  ev ig i la s se n t ,  
se p e n i tu s  c rem a to s  s e n s e r in t .

N .  M a n g e o t
E G erm ania

C u r  oculos In v u l t u m  m e u m  ita in ­

figis?
— E xspecto  d u m  su rg a s  et v id e a m  quo 

m odo a tergo te e x h ibeas ;  se d is t i  e n im  s u ­
pe r  s c a m n u m  n u p e r  p ic tu m .

J.  M elé

Celsonae

P U E R , IN T E L L E G IS  Q U A E  LEGIS?
( invenit  BERUETE)
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Diccionario crítico etimológico de 
la I engua castellana

p o r  J u a n  C o r o m i n a s

en cua tro  volúmenes ,  Etl. Gredos ,  Madrid .  Voi. I: A-C 

Precio de cada tomo:

a) todo tela, 480  ptas. b) pasta española,  500  ptas.

P r im u m  vo lu m e n  h u ju s  s ingular is  et praeclar i operis  in lucem prodii t ,  
quo  doc t i s s im us  vir  J o h a n n e s  Corom in as ,  in U n ive r s i ta t e  Ch icagiens i  Ph i lo ­
logiae Romanicae  professor,  sub t i l i t e r  o m n iq u e  d i sc ip l ina rum ope adhibi ta  
hi s tor icam vocabu lo rum  evo lu t io nem ,  quae  ad sexaginta  milia n u m e ra n tu r ,  
copiosiss ime cons id e ra t  et  expend i t .

O p u s ,  quo  m irum  in m o d u m  H ispan icae  l it terae ho n e s ta n tu r ,  om nibus ,  
qu i  l in guam  H ispa n ic a m  et románicas  pen i tu s  perspicere  et callere vel int ,  
p r o r s u s  est  necessa r ium.

«Empieza cada uno de los artículos por un resumen en pocas palabras de lo que 
se sabe de la etimología con toda seguridad... Sigue luego la fecha de primera apari­
ción del vocablo en textos escritos... Después viene en párrafo aparte el cuerpo del 
artículo, donde figuran: a) la bibliografía acerca de la palabra; b) todos los datos 
lexicográficos, antiguos y modernos, literarios y dialectales; y c) los razonamientos y 
discusiones etimológicas. En calidad de apéndice, los artículos pueden llevar cierto 
número de palabras, tratadas en principio más sumariamente, y relacionadas por 
modos diversos con el epígrafe.. > (del tPrólogo» ).

A C T A  D I U R N A
O

i n s c r ib u n tu r  lepidiss imi  comm enta r i i  Latini qu i  in urbe Brackpoolensi  
(in Anglia)  m en s ib u s  Februario.  Majo,  Octobr i  in vu lgus  e m i t tu n tu r .  In s in ­
gul is  libellis acta r e f e run tu r  a Sena tu  Rom ano  au t  a p raestan t is s imis  c ivibus 
gesta.

Ibi scit iss imas leges narrat iones,  pictur is  explicatas ,  |oca,  aenigmata,  
acrost ich ides ,  verba quadra ta ,  sen ten t ia s  pictur is  celatas, ep is tulas ,  carmina, 
cetera: omnia  q u idem  grat iss imo lepore conspersa  et ju cund iss im o  Larini 
se rm on is  ni tore  et elegantia imbuta.

Scribe ad Modera to rem G .  M. L y n e  . Th. Grommar School, blackpool
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VISNE LOQUI LING UA LATINA?

U t  R o m a n o ru m  l ingua  cum  amic is  col loqui  possis a tque  in nov is  r e rum  i n ­
ven t i s  ap tam in p r o m p tu  s e m p e r  habeas  vocem  Lat inam, l ib rum  tibi in 

s e rm o n e  adh ib e  soc ium, cui  i ndex

N O V A  E T  V E T E R A
a Jos. M .a Mir, C. M. F., conscriptum  

PR A ESTA N TIU M  SCRIPTORUM  JUDICIA
M ag is tr i  q u i  v e l in t  In p o s te ru m  la t in e  loqui c u m  d is c ip u l is ,  ad m a n u s  h a b e a n t  opor teb i t  

u n a  cu m  V iv e  n o s tro ,  M u re to ,  Budaeo, F o rna r io ,  C ap e l lan o ,  Fasse to ,  M i r iu m  P a l a e s t r a e  

L a t in a e  c la r u m  m o d e ra to re m ; im m o  -  to t  t a n t o r u m q u e  v i ro ru m  v en ia  d ic a m — h u n c  p rae ter  
ce te ros,  t u m  q u ia  N ova et Vetera u be r io r  e s t  fons ad h o d ie rn a s  res e x p r im e n d a s ,  tu m  qu ia ,  ex 
v a r i is  v o c ib u s  ab  a u c to r ib u s  an te a  a l la t is ,  p u r io re s  t a n t u m  p raeb e t  et tu t io res

J. J im é n e z  D e l g a d o , C. M. F., Palaestra Latina, a n .  X X .  - n .  119, an . M C M L , p. 134

O n  vo lt  que l e s t  l ' in té ré t  to u t  spéc ia l  de ce tre  te n ta t iv e :  il s 'a g i t  de c o n s t i t u e r  u n  vocabu- 
laire q u i  p e rm e t te  d 'u t l l i s e r  le la t in  co m m e  langue  m od ern e ,  soit,  lo rsque  la ch ose  e s t  poss ib le ,  
en  e m p r u n ta n t  au  la t in  c la s s iqu e ,  so i t  lo rsqu 'i l  s 'ag i t  de n o t io n s  n ouvelles ,  en  in n o v a n t  par 
le m o y en  de t r a n s c r ip t io n s  ap p ro x lm a t iv e s :  cogniacum, cafeum, de m o ts  com posés :  electrivector =  
w a t tm a n ,  ou de p é r ip h rases :  machina messoria, m o is so n eu se .  C 'e s t ,  on  le volt ,  u n e  c réa t io n  lin* 
g u is t iq u e  qu e  s 'e s t  im p o sé  l 'au teu r . . .  Il me p la i t  de reco n n a l tr e  q u 'e l le  r e p ré s e n te  u n  to u r  de 
force e t  de la s ign a le r  a ceux  q u ' in t é r e s s e  la p ra t lq u e  d u  la t in  d i t  v iv a n t .

J . M a r o u z e a u , Revue de Philologie, to m e  X V II I ,  1951, p a g . 49 3

Es u n a  ap l icac ió n  al la t ín  de los m é to do s  in tu i t iv o s  ta n  u sa d o s  en  el a p ren d iza je  de las 
lenguas  m o d e rn a s .  El a u to r  ha  t r a d u c id o  al la t ín  I0 9  cu ad ro s  -D e lm as . . .»  A  cada  c u ad ro  le 
a co m p a ñ a  u n a  e x p l ic ac ió n  o d esc r ip c ió n  d e ta l la d a  en la t ín  en  la q u e  recorre tod os  los objetos 
n u m e ra d o s  en  el cu ad ro ;  un  v o cab u la r io  de la t ín ,  c a s te l l a n o  y f rancés,  con su s  n ú m e ro s  co rres­
p o n d ie n te s  y u n a  exercitatio, con  p re g u n ta s  y re s p u e s ta s .  El libro te rm in a  con d o 9 vocab u la r io s .  
Es u n  libro de  g ra n  u t i l id a d  para  p rofesores  y a lu m n o s  en  es to s  p u n to s  de  c o n ta c to  q u e  el 
la t ín  t iene  con n u e s t ra  v ida...

A l e ja n d r o  B a r c e n il l a , S J., Perficit, n . 51, a . 1950 
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